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Roszen Ruszev alkotasaibol

Roszen Ruszen grafikai nem elGszor szerepelnek a BARATSAG cimlap-
jan, évtizedek ota kovetjitk munkassagat. (Legutdbb 2022/2. szamunk-
ban kozoltiik grafikajat.)

A miivész 1946-ban sziiletett a bulgariai Dobrics varosaban. 1967-69
kozott a szofiai Képzémiivészeti Akadémia grafika szakan tanult, majd
1970-ben Budapesten, a Moholy-Nagy Mtvészeti Egyetemen folytatta
tanulmanyait. 1978 6ta él és alkot Magyarorszagon, tagja a Magyar
Alkotomtivészek Orszagos Egyesiiletének, a hazai bolgar kozosség
mivészei alkoto kozosségének. Miiveit egyéni és csoportos kiallitaso-
kon megismerhették Bulgaridban, Magyarorszagon, Belgiumban, Hol-
landiaban, Olaszorszagban, Németorszagban. , Egész eddigi munkdim —
grafikak, festmények, rajzok — cim nélkiili vizudlis jelek, iizenetek. Beszéljenek
a képek onmagukért!” — vallja a mtvész.
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BECSENGETTEK Pedagogusok tanévkezdés elftt ===

Nagy Gusztav életutja kalandos regény
és példa egyben

Nagy Gusztdv kolts, ird, tandr idén Baldzs Jdnos-dijat kapott a roma emberek tdrsadalmi felzdrkdzdsdért, oktatdsdért, vala-
mint a jové nemzedéknek példaképet add, a roma identitds, roma kultira megdrzéséért, gyarapitdsdért végzett tevékenységé-
ért a kordbbi Magyar Kbztdrsasdg Eziist-, majd Arany Erdemkeresztie, Az ember tragédidja cigdny forditdsdért kapott Amigo
Rom-dija utdn. Az iddig vezetd életdtjdrdl, irodalmi és tandri munkdjdrdl beszélgetiink vele.

— Kozosségi oldaldn megosztott — Valéban onéletrajzi jellegti. Egyeldre A rossz fit munkacimet szan-
eqy-egqy részt késziild kisregényébdl.  tam neki, a véglegeset majd még meglatjuk. Megprobalom megjeleni-
Jol gondoljuk, hogy dnéletrajzi  teni benne az emlékeimet, a régi életemet, a vidéki életet, bemutatva
ihletésii ez az irds?  a ciganysag kulturajat, életmodjat, azt, hogyan keveredett Budapestre
a f6szerepld. A févarosban velem is tortént egy oridsi valtozas, a link,
csavargo életet befejeztem, mert bekeriiltem egy olyan csapatba, akik
példaképeim lettek. Ettél kezdve nagy valtozason mentem keresztiil,
leérettségiztem, elvégeztem egy egyéves tjsagiro iskolat, igy marad-
hattam a szerkesztdségben, ahova keriiltem. Ott allapodtam meg, ott
valtozott meg a gondolatvilagom. A regénnyel az is a célom, hogy ha
olvassak a fiatalok, tanulsag legyen szamukra, hogy soha nem késé
elkezdeni valamit, megvaltozni, és a tarsadalom 4ltal elfogadott irany-
ba menni. Errdl sz6l majd a konyv. Mar harmincéves voltam, amikor
Budapestre jottem. Fogalmam sem volt, mi lesz velem, hogy lesz velem.
Mindig dolgoztam valamit, mert musz4j volt, de nem tudtam nyugod-
ni, mert valami mindig hidnyzott, csak nem tudtam mi az. Igy egyik
kapcsolatbdl a masikba, egyik munkahelyrdl a masikra mentem.

— A mdrdl holnapra élés, céltalansdg — A szerencse is kozre]atszott mert az irodalom €élt bennem korabban.
mitdl viltozott meg, hogyan Irogattarn régebben is, eldszor pedig a békéscsabai Kner Nyomda iize-
szdlitotta meg az élet?  mi lapjaban jelent meg versem, amikor segédmunkasként dolgoztam
Szerencse is kellett ahhoz, hogy  ott. Irtam egy verset, megmutattam a haveroknak, munkatarsaknak, 6k
mdsképpen folytatédjon?  pedig szoltak a szerkesztének, és megjelent a versem. J6 érzés volt és iro-
gattam tovabbra is, csak tigy magamnak. Egyszer korabban, még szinte
gyerekként bekiildtem egy békéscsabai lapnak 6t-hat verset, és valaszt
is kaptam: ezeken a verseken még csiszolni kell, de jo iranyba halad. Jol
esett, hogy valaszoltak, igy gytlt egy csomd versem egy tasakba téve.
Egy kapcsolat révén jottem fel Budapestre. Ekkor mar itt élt a n6vé-
remmel a ségorom, Ruva Farkas Pal. Vele egy iskolaba jartam Medgyes-
egyhdzan. Jol tanult, és nagyon sportos is volt, harom-négy évvel id6-
sebbnek nézett ki, szerették a faluban. Megkerestem Sket, mert én még
mindig nem talaltam a helyemet. O pedig leerettseglzett ma]d egye-
temre ment, szociologus lett belSle, kdzben felvették egy {izemi laphoz,
mint jsagirot, majd a Romano Nyevipe f0szerkesztdje lett. Ekkor hivott
engem is a laphoz. A tasakba gytijtott verseimért le kellett mennem
Békéscsabara. Bemutattam Lakatos Menyhértnek, akit addig még csak
latasbol ismertem. Megnézte az anyagomat, €s biztatott, hogy majd
megtanulom a szakmat. A szerkesztdségben a mar ismert szerzok kozé
keriiltem, itt voltak Kowvdcs ](')zsef Hontalan, Szepesi Jozsef, Ricz Lajos.
Els6 riportra Antal Sandor cigany szobraszmiivészhez kiildtek Zsam-
békra. O azonban kordbbi vitak miatt nem akart nyllatkozm inkabb
mar megjelent cikkeket adott, ezek alapjan oll6ztam 6ssze az Uj cikket,
de j6l sikeriilt a szerkesztés, elfogadtak, elismerték. Igy indult az Gjsag-
iras, aztan folytatodott az Amaro Dromnal, a Rom Somnal, a Kethano
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Dromnal, annak fészerkesztdje is voltam. Mar az tijsagiras els6 évében
leérettségiztem, folyamatosan jelentek meg verseim, riportjaim. A cik-
kekbdl beadtam egy csomot az tjsagird iskolaba, ez volt oda a belépd.
Nagy baratsagok szovédtek a Kovacs Jozsival, Szepesivel, a forditasaim
nagyon tetszettek Choli Dardczi J6zsefnek.

— A forditas a dalokkal kezd6dott, slagereket forditottunk le magyar-
rol lovari nyelvre (Szeretlek én, jojj vissza hozzam stb.), nyelvi prébal-
kozasok voltak. Ezek inspiraltak, az Ember tragédidjat is azért kezdtem
forditani, mert kivancsi voltam, hogy elbirja-e a nyelviink. Ez mar na-
gyon tudatos dontés volt. El6zmény volt még ehhez az a sok beszélge-
tés Lucifer és Isten kapcsolatarol, amit otthon hallottam gyerekkorom-
ban. Valamilyen szinten minden cigany ember vallasos, anélkiil, hogy
olvasna a bibliat. Erettségikor talalkoztam az Ember tragédiajaval, el-
olvastam tobbszor, és megprobalkoztam a forditassal. Az els6 szinbdl
egy részt, mint hiranyagot kozolt a lap, hogy késziil a Tragédia lovari
forditasa. A kulturalis szovetség melletti épiiletben dolgozott egy idds
Madach-kutato, Andor Csaba. Amikor hiriil vette a forditast, atjott és
érdeklédott, hogy mi a tapasztalatom a nyelvi lehet6ségekrdl. Hat az
volt a lényeg, hogy nagyon filozofikus a szoveg, igy sok szot meg kel-
lett alkotni, amire nem létezett a lovariban megfeleld, ezeket csillaggal
jeloltiik. Andor Csaba végiil kétszer is kinyomtattatta a lovarira lefordi-
tott Ember tragédiajat.

— 1993-ban létrehoztak a Kalyi Jag Iskoldt, Choli Daroczi Jozsef volt
az igazgatohelyettes. Hivott, hogy hetente egyszer tartsak irodalmi
szinpadi foglalkozasokat a gyerekeknek. Ez mindjart olyan jol sikertilt,
hogy bejartuk a fél orszagot a gardaval. A Tlizpiros kigydcskat allitot-
tuk szinpadra Bari Karoly gytjtésébdl, tiz-tizenkét fével, és egyiittes is
Osszeallt az iskolaban, igy zenés irodalmi szinpadot hoztunk létre, az
el6adast felvette a televizio is. Choli jart tanitani cigany nyelvet féisko-
lasoknak, én pedig mindig elkisértem 6t. Minden nap talalkoztunk,
mellette megtanultam a mddszertant, hiszen a nyelvet tgyis tudtam.
Amikor valami egyéb dolga akadt Cholinak, megkért, hogy helyette-
sitsem. Aztan 6t elhivtak a Zsambéki Katolikus Féiskolara, én pedig
maradtam a lovari nyelvtanitasra a Wesley Jdnos Lelkészképzd Fdiskolin
és a Badrczy Gusztiv Gyogypedagdgiai Féiskoldn.

— Otthon, Medgyesegyhazan csak lovari nyelvjarasban beszéltiink,
a rokonsag nem is fogadta el, ha magyarul kdszontiink. Mai napig el6-
fordul, hogy valami el6bb ugrik be lovari nyelvjarasban, mint magya-
rul. Amikor iskoldba mentem, értettem magyarul, de keveset beszél-
tem még. Harmadik-negyedikben mar az iskolai konyvtarba jartam,
ezt a tanitondmnek koszonhetem, mert észrevette, hogy szeretem a
meséket, torténeteket. Anyam, apadm €s a nagybatyam is, akinél harom
honapos koromtol nevelkedtem, analfabétak voltak, de a mesemondas
nagy tradicié volt, sz4jrdl szajra ment a mesemondas, ezért is élvez-
ték, amikor a magyar népmeséket olvastam. A konyvtarbdl hazavitt
koényvekbdl felolvastam otthon a petréleumldmpa mellett akar éjfélig
is, amig csak volt petréleum a ldampdban. A nagybacsikdm, apam test-
vére és a felesége neveltek, mert mi nyolcan voltunk testvérek, nekik
pedig nem volt gyerekiik. Mivel apamék is a kozelben laktak, itt is, ott
is otthon voltam. El is voltam kényeztetve, mert 6t lany utan sziilettem.

— Varga Gusztavnak, a Kalyi Jag iskola alapitdjanak koszonhetem ezt
a stabil allast, ami mellett foglalkozhatok az irdssal is. Mar harminc
éve tanitok itt, egy maganlakdsban kezdtiik 1993-ban, aztan a Bajza
utcdban kaptunk helyiséget. Nagyon szeretem ezt csindlni, feldobnak
a fiatalok Oregségemre, jol érzem magam koztiik, és Ok is szeretnek.
A tanarok kozott én vagyok egyediil cigany, lehet, hogy emiatt is fo-
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— A forditdssal mikor és hogyan
kezdett el foglalkozni?

— Mikor kezdett tanitani?

— A lovdri az anyanyelve?

— Amellett, hogy ir, lelkes pedagdgus
is. Mi kell ahhoz, hogy valaki
szeresse ezt a palydt? Hogyan taldlja
meg a hangot a fiatalokkal?



— Ilyen gazdag és jo fordulatokkal
teli évtizedek utin mit tervez,
mivel foglalkozik majd a kovetkezd
években?

gadnak el jobban a gyerekek. En pedig magamat is latom benniik. Az
els6 harminc évemet ugy toltéttem, ahogy ezek a gyerekek sok eset-
ben érkeznek. Bar amikor én az iskolat kezdtem 1959-ben még nehe-
zebb koriilmények voltak: se fiirdészoba, se villany. Most mar abbdl a
szempontbol is konnyebb, hogy nekik mar cigany példaképiik is van.
A népismeret 6ra arrdl is szol, hogy bemutatom a mai cigany tanult
embereket, ha van ra lehet8ség személyesen is.

Szeptemberben gy kezdem az 6rat, hogy elmondom, éran kiviil bar-
mirdl beszélhetiink, de 6ran maganbeszélgetést nem szeretnék hallani.
Zomében betartjak a szabalyokat, de sajnos még mindig sokan lemor-
zsolodnak. Van, aki mar novemberben kimarad. Elképzelhetd, hogy
olyasmi fordul el az életében, ami nalam is volt: talal baratot, baratnét,
és akkor abbahagyja az iskolat. Ha nem hal meg koran a nagybatyam,
valdszind, hogy folytatom a tanulast, és gimnaziumba megyek, de mi-
utan meghalt, elszabadult velem a vildg. Anyukdm imadott, mindent
engedett, csak bajom ne essék, a tobbi nem szamitott, bArmit csinalhat-
tam. Ma is tapasztalom azt, hogy a sziil6k szeretik a gyerekiiket, de
jo értelemben vett elvarast nem tamasztanak vele szemben. Ciganyok
kozott sokszor nem elvaras még ma sem a tanultsag, és olyan kornye-
zetben né fel a gyerek, ahol a tanulds iranti igény nem ébred fel. A
nagybacsikam kovacs volt, furdkat készitett, szivesen iiltem mellette és
szerettem volna fujtatni neki, érdekelt, ahogyan csinalta a furdkat, de
elkiildott, hogy tanulj, de hogy hogyan, mit, azt mar maga sem tudta.

— Valdban jol alakult minden, semmit nem banok, nem csinalnék
masképp semmit, elégedett vagyok. Most erésebben ra akarok allni az
irasra, forditasra a szabadidémben. Az iskola éltet, szeretek ott lenni, és
a gyerekekkel foglalkozni. Néhany régebbi tanitvanyommal havonta
talalkozunk, mert az iskoldban létrehoztak egy egyiittest, és a fellé-
péseikre meghivnak. Sok pozitiv Vlssza]elzest kapok télitk, mondjak,
hogy sok mindent atvettek t6lem. Es mar azoknak a gyerekei is jonnek
az iskolaba, akiket én tanitottam valaha, tanitvanyaim voltak.

— Tovdbbi értékes éveket kivinunk az alkotoi és pedagogusi pdlydjan!

Surman-Majeczki Martin, a tanar,

aki kosarral jar

Surman-Majeczki Martin immdr tandrként tér vissza egykori iskoldiba. A Pécsi Tudomdnyegyetem foldrajztandr-német és
nemzetiségi német nyelv és kultira tandr szakdn juniusban végzett fiatal pedagéqus mdr a gyakorld tanitdsdt is az Ujhartydni
Altaldnos Iskoldban és a budapesti Német Nemzetiségi Gimndziumban végezte. A német nemzetiségért végzett tevékenysége
madr kordbban indult. Honnan ered s miért ég benne a lelkesedés a tanitdsért és a hagyomdnyok tovdbbaddsdért — errél be-
szélgettlink vele a szlinidd utolsé napjaiban.

— Még csak most kezd tanitani,
mdris sokan ismerik, és a német
nemzetiségért végzett munkdba sok
teriileten bekupcsolodzk Mikortdl
foglalkoztatja és mit jelent Onnek a
szdrmazasa?

— Ahogy a nevem is mutatja, apai dgon lengyel-szlovak csaladbol
szarmazom: a Majeczki lengyel csaladnév, az apai nagymama olda-
larél vannak szlovdk felmendim. A szomszédos Dabas-Sariban élt a
csaldd. A Surman az anyai svab csalddomra utal, ezt mar én vettem
fel tizennyolc évesen, hogy megérzdjon ez a név is. Ujhartyani né-
met csaladban néttem fel, de sokszor eljatszom a gondolattal, hogy ha a
sziileim masképp dontenek régen, és Dabas-Sariban épitkeznek, akkor
most talan a szlovak nemzetiséghez tartozénak érezném magam.
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—Itt Ujhartyanban hamarabb végbement a nyelvvaltas, mint a bara-
nyai telepiiléseken, igy én mar nem a csaldadbdl hozom a német nyelvet,
hanem az 6vodaban, iskoldban tanultam meg. Az utolso, aki beszélt
a csaladban svabul, az ikmamam volt, aki 1996-ban, az én sziiletési
évemben halt meg. A dédimtdél még élében hallhattam sok svab szot,
annak ellenére, hogy 6 sem beszélte mar anyanyelvként a svabot, amit
nagyon bant. Ujhartyanban az id6sebb nemzedék nem akarta atadni a
nyelvet a kovetkezének, nehogy hatranyukra legyen a svab szarmazas,
de azért is beszéltek svabul, hogy a fiatalok ne értsék, egyfajta plety—
kanyelvvé alakult at a svéb. En is tobb nyelvjarasbeli szot ismerek és
hasznalok, de a helyi nyelvjaras kihaltnak tekinthetd.

Dabas-sari dédmamamtdl is elsajatithattam szlovak szavakat, és
édesapam beszélt szlovakul, biiszke volt a lengyel-szlovak szarmaza-
sara. Talan ennek is koszonhetd, hogy a nemzetiségi életben megta-
laltam a helyem. A nemzetiségi ifjusagi talalkozokon és mas rendez-
vényeken kapcsolatba keriiltem mas nemzetiségiekkel, kiilonosen
a magyarorszagi szlovak fiatalokkal apolok jo kapcsolatot, j0l érzem
magam koztiik. Kicsit hozzajuk is tartozoénak érzem magam, kozosen
szerveziink programokat. Pécsi egyetemista koromban kapcsolatba
keriiltem a horvatokkal is. Fontosnak tartom, hogy a Karpat-medencé-
ben egymasra talaljunk mi, nemzetiségi fiatalok. Nyaron a bonyhadi
tanccsoporttal Szlovakiaba latogattunk az ottani , karpatendeutsch” fi-
atalokhoz, akiknél szintén otthonosan éreztem magam. A vegyes nem-
zetiségi szarmazasom elényomre szolgalt.

— A dédim mindig biztatott, hogy tanuljak meg jol németiil, hogy
tudjak majd beszélgetni a németorszagi unokatestvéreimmel. A né-
metorszagi rokonokkal val6é kapcsolattartas volt tehat az a csaladi
motivacid, ami megkedveltette velem a nyelvet, ezen kiviil mindig jo
tandraim voltak.

Az altalanos iskolas évek vége felé tudatosult bennem a nemzetiségi
szarmazasom. Hetedik-nyolcadik osztalyos koromban ébredtem erre
ra. ElStte természetes volt mindaz, amit tapasztaltam otthon, Ujhar-
tyanban. Utdana a Német Nemzetiségi Gimnaziumban nagyon otthon
éreztem magam. Az volt az én kozegem, nagyon sokat kdszonhetek a
gimndaziumnak, ezért is dontdttem ugy, hogy tanar leszek, és oda me-
gyek vissza tanitani. Mar az egyetemi felvételikor ez a cél vezérelt, és
ez most megvaldsult, mar egy évet gyakorlo pedagogusként toltdttem
ott, ahol hat évvel ezel6tt didkként tanultam.

— Ujhartyanban élénken élnek a svab szokasok, csak a nyelv veszett
el, talan ezért is kapaszkodunk minden masba. Majusfat allitunk, hs-
vétkor szalmat szorunk, de legjobban a fuvoszene és a svab gasztro-
nomia maradt fenn. Mai napig tobb zenekar mtikodik a telepiilésen,
aparol fiura szallnak a dallamok, oroklédnek a hangszerek. Gimna-
zistaként lattam ra arra, hogy ezek a mi svab értékeink. Addig benne
éltem, és nem tudatosult, hogy masok ezeket nem ismerik. Az elsé gi-
mis évem utan a kotelezd kozosségi szolgalatot az tjhartyani német
nemzetiségi onkormdanyzatndl teljesitettem. Lauter Anti bacsi beveze-
tett a csaladfakutatasba. Egészen a németorszagi 6sokig vissza tudtunk
menni az ,Ortsfamilienbuchban” (A csalddok konyvében. A szerk.). Az az
élmény, amikor megtalaltam a konyv sorai kozott a telepulesneveket
ahonnan elindultak! Es még ugyanebben az évben el is jutottam abba
a Duna-menti kis faluba Bajororszag svabok lakta teriiletén, Ulmtdl 70
km-re. Oriasi motivaciot jelentett, és egy masik apré, de jelentds mo-
mentum volt, amikor egy tjsagban a Haraszti Fiatal Svdabok Egyesii-
letérdl olvastam. Ez gy megtetszett, hogy én is létre akartam hozni
egy ilyet. Biciklivel korbejartam a telepiilést és bedobtam a meghivo-
kat az alakul¢ iilésre azoknak, akikrdl tudtam, hogy érdekelheti Oket,
példaul az osztalytarsaimnak. Osszejottiink éppen annyian, amennyi
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— Milyen nyelven beszéltek eqy
ilyen tobbnemzetiségii, rigynevezett
,vegyes” csalddban?

— Hogyan indult az elkotelezddése
a nemzetiségi identitds felé?

— Milyen szerepe van Ujhartydnnak
abban, hogy az érdeklddése és
tevékenykedése a svibsdg felé
fordult?



— A pedagégus pdlya ma nem
orvend nagy népszeriiségnek, még
kiilondsebb, ha egy fiatalember

veti bele magit ilyen lelkesen az
oktatdsba. Mit taldl olyan vonzonak
benne?

— Kaphatok ilyesmire ma a fiatalok?

kellett ahhoz, hogy megalakitsuk a Hartydni Svdb Fiatalok Bardti Korét
2013-ban. Nem is gondoltam akkor még, mivé novi ki majd magat ez a
kezdeményezés. Elkezdtiik, szerettiik, most pedig mar egy sajat egye-
siileti haz kialakitasan dolgozunk a telepiilés legrégebbi épiiletében.
Mar nemcsak fiatalok jonnek, inkabb hartyani svabok barati korének
mondhatjuk a tarsasagot. A huszonot-harminc tagbol mindig van egy
aktiv tiz-tizenkét f6s kemény mag. A programokat két tagozatra osztva
szervezziik kifejezetten fiataloknak, illetve vannak nem korcsoportos,
mindenkit érdekl6é programok. Tanarként a joval fiatalabb korosztaly-
lyal is kapcsolatba keriiltem, igy konnyebb megszdlitani 6ket. A tajhaz
melletti Bagolyfészekben tartjuk a siitétabort, a 7-8. osztalyosokkal he-
lyi specialitasokat siitiink-féziink. A mar évek 6ta résztvevd torzs-tabo-
rozo lanyok tanitjak a fiatalabbakat. A nyolcadikosokkal par fejezetet
elolvastunk és feldolgoztunk Kolldr-Klemencz Laszloé Oreg banda kony-
vébdl. Meggy6z0 a fiatalok szamara, hogy egy ismert zenész megvallja
a svab gyokereit. Fel lehet vallalni, nem ciki.

— Mar gimnazistaként tudtam, hogy tanitani akarok, atadni azt,
amit kaptam. A német nemzetiségi gimibdl azért mentem a pécsi
egyetemre, hogy megismerjem az orszag legnagyobb német kozossé-
gét Baranyaban, majd visszakeriiljek a volt gimnaziumomba. Tudtam,
hogy sziikség is lesz ram. K6zosségben érzem jol magam, az iskola ezt
megadja nekem, és a f6ldrajz is mindig kozel allt hozzam. Sokat utaz-
tam, a népek, kultirak megismerése valamelyest Ossze is kapcsolodik
a népismerettel. Legfontosabb a nemzetiségi identitas atadasa, és eb-
ben kulcsszerepiik van a pedagogusoknak. A helyi altalanos iskola-
ban azért vallaltam el a népismeret-oktatast, hogy kompetens ember
oktassa ezt a tantargyat. Sziviigyemmé valt az évek alatt, hogy azt a
lelkesedést, ami bennem van, és a tudast, amit én is ugy kaptam az
idésebbektdl, tovabbadhassam. Nehéz kiildetés, egyre nehezebb. Mar
ez alatt a tiz év alatt is, midta 2013-ban megalakitottuk a barati koriin-
ket, oriasi valtozast tapasztalok. Ami nekiink még természetes volt, ma
mar nem annyira az, de sziikség van arra, hogy néhanyan megprébal-
juk fenntartani, s6t tjraéleszteni a hagyomanyokat. Megélem a nemze-
tiségi identitasomat, a szokasainkat, engem 1igy emlegetnek a telepiilésen,
mint a tandr, aki kosdrral jar az utcin. Egy év utan is azt mondom, hogy
elsGsorban nem németet szeretnék tanitani, mert azt mas is tud, ha-
nem a népismeret oktatas megreformalasaban latok lehetdséget. Azt
szeretném, ha a népismeretet szeretnék a gyerekek, hogy mindenkinek
négyes-otost lehessen adni.

— Az el6z6 tanévben a népismeret 6ran Ulmer Schachtelt hajtogat-
tak papirbol, csoportmunkaban lerajzolhattdk a svab alomfalujukat,
amihez persze sziikséges a telepiilésszerkezet ismerete, de ezen feliil
kigondolhattak, hogy mitdl svab egy falu, sajat kiallitast rendeztiink
a munkakbol az iskoldban. Elmentiink a soroksari tajhdzba. Mezo-
gazdasagi ora keretében a régi elnevezésekkel feliratoztuk a telepii-
Iés foldjeit a térképen, egy kisebb tura keretében meglatogattuk egy
kertmtvel6 bardtomat, ahol ki is probalhattdk a szantast, boronalast,
kukoricatorést, még térdepeltek is kukorican. Egy ilyen interaktiv
népismeretora keretében tobbet tanulnak, mint sok tantervi dra alatt,
amellett, hogy nagyon élvezték a gyerekek. Az az elvem, hogy minél
tobbet ki kell vinni Sket az iskola falai koziil. A svabnap szervezdje-
ként tovabbgondoltuk a foldek elnevezéseit, korbejartuk Ujhartyant, és
egy-egy allomasnal azzal kapcsolatos feladatokat kellett megoldani. A
borbélyfoldeknél példaul a mesterségekkel, a kantorfoldeknél egyhazi
hagyomanyokkal, a zsellérfoldeknél a tarsadalmi struktaraval kapcso-
latos kérdéseket kellett megvalaszolni — érdekelte a gyerekeket.
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— A szakdolgozatomban a tuskohuzasrol irok, 6sszehasonlitva a har-
tyanit a nyugat-magyarorszagi heanc szokassal. A hetvenes években
ez mar kihalt, 2014-ben kezdtiik ismét gyakorolni mi fiatalok, mivel ez
itt nalunk egy vidam udvarlasi szokas, aztan megtetszett a gyerekek-
nek is.

A nyelvjarassal kapcsolatban is van egy projektiink. A pécsi egyete-
mi oktatommal kezdtiik felkutatni a kihalt Gjhartyani nyelvjarast. Ez
egy bajor-svab-frank keverék nyelvjaras, masodlagos betelepités va-
gyunk, Dunaharasztibdl, Taksonybdl, Soroksarrol jottek at ide a német
csaladok. Talaltunk 1962-b6l hangfelvételeket, amelyek a magyaror-
szagi német nyelvi atlaszhoz késziiltek. Ez alapjan létrehoztunk tema-
tikus szdlistakat Gjhartyani nyelvjarasban, , Literaturschrifttel” irtuk
le, hogy mindenki, aki németiil tud, el tudja olvasni. Megprobaljuk az
tjhartyani nyelvjarast feléleszteni, hogy a gyerekek halljak, nemcsak
irodalmi német 1étezik. Szeretnénk egy online platformot is 1étrehoz-
ni, ahol mindez meghallgathat¢, olvashato, bovithetd lesz. Egyediilallo
dolog lenne, a nyelvjaras tjratanitasat célzé platform.

—Mindez az életem része lett, szeretem csinalni. Szerkesztem a Neue
Zeitung ifjasagi oldalat, utakat szervezek a Karpat-medence német
nemzetiségeihez, hataron ativeld bicikliturakat a GJU-val. Ahol didk-
ként jartam, most oda én szervezem az utakat, a nyari sziinetet progra-
mok szervezésére hasznalom. A kovetkezd években biztosan tanitani
fogok, ezért tanultam. Mar ebben az évben is sok pozitiv visszajelzést
kaptam a gyerekektdl. Amekkora hatrany, hogy egy fiatal tanar tapasz-
talatlanabb, legalabb akkora elény, hogy jobban ért a gyerekek nyel-
vén. Tudjak, hogy én is odajartam, én pedig emlékszem, mi tetszett és
nem tetszett didkként. Az elvarasok mellett megprobalok gy tanitani,
ahogy az nekem is tetszett (volna) annak idején, és ezt értékelik a gye-
rekek, jok a visszajelzések. Soha nem mondtam nekik, hogy at akarok
adni valamit az identitasombol, mégis egyeldre tigy tlinik, hogy ez in-
direkt is sikeriilt. Kezd6 tanarként mar sok jo visszaigazolast kaptam
és ez meger0sit a folytatasban!

— Szakdolgozatdban az tijhartydni
német népszokdsok tijraélesztésével
foglalkozik. Mennyire lehet
feltdmasztani ezeket?

— Nem mellesleg a Magyarorszdgi
Német Fiatalok Kozosségének
alelndke, a Neue Zeitung Alapitviny
legfiatalabb tagja és a Magyarorszagi
Németek Orsziagos Onkormdnyzata
ifjuisagi bizottsdgdnak tagja. Hova
keriilnek a silypontok?

— Sok hasonld pozitiv élményt és eredményes munkdt kivinunk a tandri palydn!

Balanyi Klara
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Szlovakok Napja Szarvason

A hagyomdnyos Magyarorszdgi Szlovdkok Napjdt julius 2-dn tartottdk Szarvason. A Magyarorszdgi Szlovdkok Napjdt az

' Qrszdgos Szlovdk Onkormdnyzat megalakuldsa, vagyis 1995 éta Szent Cirill és Metdd (nnepéhez kapcsolédoan szervezik

| meg. Julius 5-e Szlovdkidban a IX. szdzadban élt hittérité testvérek napja, dllami tinnep. Az iinnepen adtdk dt az Orszdgos
Szlovdk Onkormdnyzat Nemzetiségtinkért dijait és a Lami Istvdn-dijat. A vdros a Tessedik Sdmuel Mizeumban szlovdk kidl-
litdssal, vdsdri sokadalommal, gdlamdsorral késziilt a vendégek fogaddsdra. Unnepi kbszéntét Hollerné Racské Erzsébet
elndk és Paulik Antal, az orszdggydlés szlovdk sz6s5z6l6ja mondott.

A Szarvas elnevezést el6szor
Anonymus, lIl. Béla jegyzdje emliti
krénikdjaban Mons Cervinus, azaz
Szarvashalomként. A késébbi ok-
levelek mar Szarvasként emlitik. A
torok idékben a telepiilés elnépte-
lenedett. A tOrokok kilizése utan Ill.
Kéroly Szarvast és Békés varmegye
jelentds részét sokéves szolgalata-
ért bard Harruckern Janos Gyorgy
ezredesnek adomdnyozta. A baré a
telepuilést foként szlovak szarma-
z4asu jobbagyokkal telepitette be.
Az elsé lakosokat Zolyom, Négrad,
Hont és Pest varmegyébdl attelepi-
tett harmincnégy csalad adta. A te-
lepesek 1722. julius 23-an irtak ala
megallapodast a Harruckern-ura-
dalommal. Ettél az id6tdl irjak
Szarvas Ujkori térténelmét. Oseink
kitartd, dolgos emberek voltak.
Nekik kdszonhetéen kezdett fejléd-
ni a telepuilés. Harom évszazad
elteltével is halasak vagyunk a
targyi és szellemi orokségiikért.
Minden korban voltak dntudatos
szlovakok, akik igyekeztek a lefek-
tetett értékek kitaposott dsvényén
jarni. Ezek az értékek nemcsak a
szivnek kedvesek, de nekiink, szar-
vasiaknak nagyon értékesek is. Ide
tartoznak a szokasok, hagyoma-
nyok, az éves munkak, a nyelv és
kultdra. A szlovéak értékek hordozéi
a Szlovék Altalanos Iskola, Ovoda
és Kollégium, a Szarvasi Szlovdkok
Kulturdlis Koére — Vernost, a Tessedik
Sdmuel Tancegyiittes, a Cervinus
Tedtrum és Szarvas Varos Szlovak
Onkorményzata.

Frankdé Anna
Szarvas Vdros Szlovdk
Onkormdnyzatdnak elnéke

Szarvas kiemelkedden fontos varos nemzetiségiink életében, hangsu-
lyozta koszont6jében Racskoné Holler Erzsébet, mert az itteni szlovak
nemzetiségi iskola volt az els6, amelyet 2004-ben &nkormanyzatunk
fenntartasba atvett. Ezzel a 1épéssel kezd6dott a kulturalis autondmia
alapjainak megteremtése, oktatasi intézményrendszeriink kiépitése,
annak minden nehézségével egyiitt, mellyel kozosségiink felvallalta a
felel6sséget az intézmény jovojéért. Ugy vélem, a csaknem huisz évvel
ezel6tti dontés helyesnek bizonyult, amit az iskola eredményei és a két-
nyelvii iskolaink fenntartasba vételének egy évtizedig tartd sikeres fo-
lyamata is alatdmaszt. Iskoldink az 4j feltételek kozott nemcsak fizikai
valojukban fejlédtek, hanem 14j pedagdgiai modszerek fejlesztésének és
alkalmazasanak mithelyeivé is valtak. E tekintetben a szarvasi iskola
példaként szolgalhat a tobbi intézmény szamara is. A Gdl Ferenc Egyetem
Pedagdgiai Karin szlovak 6vondképzés folyik. Az intézmény jelentOségét
mutatja az a tény is, hogy az 6vodak a szlovak nemzetiségi nevelési- ok-
tatasi rendszer els6 lancszemét alkotjak, és mint ilyenek, pdtolhatatlan
szerepet jatszanak a szlovak nyelv és kulttra iranti érzelmi kotédés ki-
alakitasaban. A varos azzal is biiszkélkedhet, hogy a helyi szlovak 6n-
kormanyzat a tulajdonosa és fenntartdja a Szlovik Tijhdznak és a szlovik
kozdsségi hiaznak is. Itt van a székhelye a Szarvasi Szlovikok Kulturilis Ko-
rének, amely a szlovak hagyomanyok apolasat ttizte ki céljaul. A varos-
ban mtikodik a Cervinus Tedtrum, mely szlovak nemzetiségi szinhazként
végzi tevékenységét, valamint a messze f6ldon hires Tessedik Tincegyiit-
tes. A fentiek feljogositanak benniinket az optimizmusra, és egyben arra
koteleznek, hogy a helyi szlovak kozosséggel, a varos vezetésével és in-
tézményeivel egyiitt tovabbi erdfeszitéseket tegyiink e szamunkra oly
fontos varos szlovak szellemiségének megdrzéséért és megerdsitéséért!
Paulik Antal beszédében kiemelte: Ahogyan azt tudjak, ebben az
évben sor keriil a népszimldldsra. Oktdber elsejétél mindannyiunknak,
akik allandé lakcimmel rendelkeziink Magyarorszagon, lehetségiink
lesz arra, hogy az interneten magunk toltsiik ki a kérdéivet. Aki ezt nem
teszi meg, ahhoz oktdber masodik felében szamlalobiztos latogat el, aho-
gyan a korabbi évtizedekben, hogy a valaszaddval kdzosen toltsék ki az
adatlapot. A kérdések kozott most is lesz harom olyan, amely a nemzeti-
ségre, az anyanyelvre és a csaladon beliili nyelvhasznalatra vonatkozik.
Ezek egyiittesen szolgalnak arra, hogy minél pontosabban megallapit-
hassak az egyes nemzetiségi kozosségek létszamat, koztiik a miénket,
szlovakokét is. Feladatunk a kdvetkezd honapokra: fel kell késziilniink,
fel kell késziteniink a csaladunkat, szlikebb és tagabb kozosségiinket
arra, hogy valljak meg szlovaksagukat és hogy a népszamlalaskor han-
gosan mondjak ki: szlovak vagyok, szlovak az anyanyelvem és a csala-
don beliil hasznaljuk a szlovak nyelvet, még ha csak féleg a nemzedékek
kozotti kommunikacidban is. Hogy amikor egy év mulva talalkozunk,
biiszkeséggel a hangunkban mondhassuk: Igen, ezt is megmutattuk.
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Az Orszagos Szlovék Onkormanyzat Nemzetiségeinkért dijat kaptak:
Izingné Pruzsina Rézsa

1951-ben sziiletett Tatabanyan. Htsz éven at a tatabanyai Puskin Mtive-
16dési Haz igazgatdja volt. Az intézményben eltoltott évek alatt pezsgo
kulturalis életet teremtett: itt mikodott a Rozmaring néptanccsoport,
az énekkar, a favoszenekar. Alapito tagja volt a Tatabanya-Banhidai
Szlovék Nemzetiségi Onkormanyzatnak, két valasztasi cikluson ke-
resztiil képvisel volt az Orszagos Szlovak Onkormanyzat kozgyilé-
sében, majd nyugdijba vonulasat kovetéen a Magyarorszagi Szlovakok
Kulturalis Intézetének regionalis igazgatoja lett. A Tatabanya-Banhidai
Szlovak Hazban talalhato butorokat, népviseleteket és a mindennapi
hasznalati targyakat gytijtotte. Szamos kitiintetésben részesiilt, a Ma-
gyarorszagi Szlovakok Szovetsége példaul neki itélte a , Szlovak Kultu-
raért” dijat. Jelen kitiintetést negyvenéves aktiv és kitartd6 munkajaért
kapta. Izingné Pruzsina Roézsa 2022. aprilis 28-an orokre eltavozott.
Nyugodjon békében! A dijat csaladtagjai veszik at a késébbiekben.

Franko Anna

1960-ban sziiletett. Altalanos iskoldba a Szarvas melletti Eziistsz6l6k-
be jart. 1979-ben érettségizett a békéscsabai szlovak gimnaziumban.
1998-ban szerzett szlovak nyelvbdl altalanos iskolai tanari diplomat
a Szegedi Tudomanyegyetem Juhasz Gyula Pedagogusképz6é Karan.
2012-ben pedig szintén a szegedi egyetemen szerzett szlovak nyelvbdl
kozépiskolai tanari diplomat. 1979 6ta volt a szarvasi Szlovak Altalanos
Iskola, Ovoda és Kollégium tanara. Munkéjat mindig lelkiismeretesen,
megbizhatoan, az embereket és az értékeket tiszteletben tartva végez-
te. Fiatal koratdl bekapcsolddott a szarvasi szlovak kulturalis életbe.
Tagja lett az tjjaalakult Vernost Szarvasi Szlovakok Kulturalis Koré-
nek. 1999-ben a tagok koziil aktiv szervezdvé valt, és 2001-t6l 2014-ig
annak elndke volt. Aktivan részt vallalt a szarvasi szlovak nemzetiségi
onkormanyzat vezetésében, 2014-t8] annak elndke lett. Az & vezetése
alatt sikeriilt megvasarolni és feltjitani a Szlovak Tajhazat. A Szlovak
Ko6zosségi Haz feldjitasa is az ¢ torekvéseinek koszonhetd. A targyi
orokségek megujitdsan és megdrzésén kiviil a szellemi 6rokségnek is
figyelmet szentelt. Osszegytjtotte és kiadta a Klenoty sarvasskych Slovi-
kov cimti konyvet, amely bemutatja az itt él6 szlovaksag szokasait, és
biztositja, hogy ezeket a hagyomanyokat a késébbi nemzedékek sza-
mara is megdrizzék.

Komjathi Rozsa

1957-ben sziiletett Papan. 1977-ben a sikeresen elnyert 6sztdndijjal a po-
zsonyi Comenius Egyetemen folytatta tanulmanyait. 1982-ben szerzett
féiskolai diplomat, majd ezutan férjével Vanyarcra koltoztek. Negyven
évig volt a falu iskolajanak tanara, szlovak nyelvet 2020-ig tanitott, ami-
kor is nyugdijba vonult. A Vretienko gyermek néptanccsoport vezetdje
is volt, a mai napig pedig a Rozmaring néptanccsoport vezetdje, amely
a magyarorszagi szlovak csoportok legjobbjai kozé tartozik. Evek ota 6
a kezdeményezdje a vanyarci testvérvarosi kapcsolatoknak Alsdsztre-
gova, Magasmajtény és Nagykiirtos teleptilésekkel. A megalakulasatol
kezdve tagja a helyi szlovak nemzetiségi onkormanyzatnak, két cik-
lus 6ta pedig annak elndke. Vezetdségi tag a Magyarorszagi Szlovakok
Szovetségében is. Két valasztasi ciklusban is dolgozott képviseloként
az Orszagos Szlovak Onkormanyzat kozgytilésében. 2010-t8l egy cik-
luson keresztiil a Nograd Megyei Szlovak Nemzetiségi Onkormany-
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Kiss Andrea és Torok Tamds felvételei

zat elnoki szerepét is betdltotte, jelenleg alelnske. Allandé szervezdje
a Banki nemzetiségi fesztivalnak, a Nogradi Harsacskak Gyermekta-
lalkozénak, a Vanyarci Haluska Fesztivalnak és szamos mas nemzeti-
ségi rendezvénynek. A szlovak nemzetiség iranti lelkesedését harom
lanya is 6rokolte: a Komja’thi lanyok tridjanak eléadasai mindig nagy
sikertiek a szlovakiai és hazai fesztivalokon. Komjathi Rézsa a Nograd
Megyei Szlovak Nemzetiségi Onkorményzat altal megitélt ,Hugyecz
Anna emlékére” dij birtokosa. Elismert tagja a szlovak nemzetiségi ko-
zOsségnek.

Dr. Szab6 Zsuzsanna

1950 ota €l Cinkotan, Budapest XVI. keriiletében. Szlovak csaladbol
szarmazik, felmendi tobb mint haromszaz évvel ezel6tt Beszterceba-
nyarol érkeztek. Fels6foku tanulmanyait a Godollsi Mezogazdasagl
Féiskoldn, majd az Eotvos Lordand Tudomanyegyetem Allam- és Jog-
tudomanyi Karan végezte. Maximalista természetének koszonhetden
tovabbi ismereteket szerzett az allami gazdasagtan, konyvelés, etika,
idegenforgalom és a teoldgia terén is. Kiilonb6z6 munkahelyeken tevé-
kenykedett, ma tigyvédként dolgozik. Cinkotan 6 kezdte el szervezni
a szlovak nemzetiségi dnkormanyzatot, mely vezetésével alakult meg.
A cinkotaiak felkutattdk, hogy honnan és mikor jottek a szlovakok a
févéros ezen részébe. ElS testvertelepule51 kapcsolatot alakitottak ki
Also- és Felsdmicsinye telepiilésekkel, és helyi népdalkort is alakitot-
tak. Szabd Zsuzsanna tobb mint hiisz éve ismert és elismert személyi-
ség a szlovak nemzetiségi életben, orszagos szinten is. Szamos funkci-
ot toltott be a Dolina Pestvidéki Szlovakok Regionalis Egyesuleteben
ma ennek elndke, tagja a Févarosi Szlovak Onkormanyzatnak és az
Orszagos Szlovak Onkormanyzat Kozgyulesenek ahol tobb éven ke-
resztiil a Pénziigyi Bizottsag elndke is volt. A Magyarorszagi Szlovak
Szervezetek Unidjanak és vezetdségének megalakulasa ota tevékeny
tagja. Jogi és pénziigyi kérdésekben rendszeresen és faradhatatlanul
segit minden szlovak egyesiiletnek, szervezetnek.

Lami Istvan-dijban részesult:
Dr. Kiraly Katalin

A Magyarorszagi Szlovakok Kulturalis Intézetének igazgatoja. Mar ti-
zenkét évesen korengedménnyel részt vehetett a szlovak tanccsopor-
tok oktatoi szamara megrendezett intenziv nyari képzéseken. Neuwirth
Annamaria vezetése alatt tancolt a Bihari Janos Tancegydittesben, majd
a Kricskovics Antal altal alapitott Faklya Kozponti Nemzetiségi Tanc-
egyiittesben, az egyetemi évek alatt a Dimitrovec (Pavol Biitor) és a Ko-
mensky Egyetem Testnevelési Karanak Gymnik Tancegytittesében.
Az egyetemi évek utan csaladjaval Békéscsaban telepedett le és a
Csaba Nemzetiségi Tancegytittesben tancolt. A Pramen Tancegyiittes
(1990) alapitoi kozott volt, és egy idében tanctechnikat oktatott a cso-
port tagjai szamara. Kozben népviseleteket varrt a Csaba Nemzetisé-
gi Tancegyiittesnek és a Prameninek. Oktatott tanccsoportvezetdket és
gyermektancosokat nyari taborokban, vendégkoreografusként segitet-
te a Banki Néptanccsoportot, a csomori Furmicskat, az ecseri Zeleny
Veniec Tancegyiittes munkajat, s mindmaig egytittmtkodik a Szarvasi
Hagyomanyorz6 Kozalapitvannyal és az altala miikodtetett Tessedik
Tancegydiittessel. 1990-ben kezdett folklérgytijtésbe sziiléfalujaban,
Pilisszentkereszten. A népviselet és a szokasok mellett leginkabb a
tanchagyomanyok keltették fel az érdekl6dését. Nem véletlen, hogy a
Magyarorszagi Szlovakok Kutatdintézete altal szervezett interdiszcip-
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linaris taborokban is ezzel a tertilettel foglalkozik. Doktori disszertaci-
djaban is azt boncolgatta, hogy lehetséges-e a szlovak identitast meg-
Orizni a tanchagyomanyokon keresztiil. A Magyar Televizio Szlovak
Szerkesztéségének munkatarsaként, késébb rovatvezetdjeként szamos
dokumentumfilmet készitett, melyek a hazai szlovaksag szokasait dol-
goztak fel. Ennek hozomanyaként 2001-ben elkésziilt az ecseri lakodal-
mi szokasokat és a Rdbai Miklds altal készitett koreografia torténetét,
valamint utééletét feldolgozd , Uz je djouca, uz je nase...” cimt doku-
mentumfilm. Ennek rendezéséért és szerkesztéséért Kiraly Katalin
az Etnofilm Nemzetkozi Filmfesztivalon dijat nyert (2002). Televizids
tapasztalatait 6tvozve néptancoktatas iranti vagyaval, a Szarvasi Ha-
gyomanyorz6 Kozalapitvany tamogatasaval elkészitette a maglddi és
nyirségi tirpak tancok tanuldsat s tanitasat segit6 oktatofilmet.

Lami Istvan tancos, néprajzkutat6 gyermekkora 6ta figyelemmel ki-
sérte, munkadja soran sokszor ellatta tanacsokkal, és rairanyitotta figyel-
mét a hazai szlovak néptancmozgalom hidnyossagaira. Amikor Kiraly
Katalin 2004-ben a Szlovak Kozmiivelédési Kozpont igazgatdja lett,
szakmai képzéseket kezdett szervezni a tancoktatok és asszisztensek
szamara, a Magyar Tancmtvészeti Egyetemmel egyiittm{ikddve mod-
szertani foglalkozasokat tartott a pedagdgusoknak. Nagy hangsulyt
fektetett arra, hogy az oktatok mellett a szlovak tanchagyomanyok mi-
nél szélesebb skalajan mozogva juttassa ismeretekhez a gyermektanco-
sokat. Miutan elegendd id6t szant a szakmai ismeretek atadasara, meg-
almodta és kidolgozta a Vo vire tanca — Tancforgatagot, a hazai szlovak
tanccsoportok és hagyomanydrzé egyiittesek mindsité versenyének
rendszerét. Elkészitette az ehhez kapcsolédo Lami-dij adomanyozasi
szabalyzatat is. A mozgalomnak neves szakembereket nyert meg, akik
tudasukkal azoéta is tamogatjak a hazai csoportok munkajat.

A Galamtisorban fellépett a Borovenka Hagyominydrzd Néptanccsoport és
a Bazsalicska Citerazenekar (Dabas-Sari), a Kesztdlci Szlovik Pavakér, a Csé-
vdri Muskdtli Hagyomainydrzd Csoport, a Hutdk Virdgai Népdalkor (Palha-
za), a Jasienky Népdalkor (Nézsa) a Sz6ldfiirt Citerazenekar (Békéscsaba), és
a Vordsmdrviany Tiancegyiittes (Tardos). A Tétkomlosi Ifjusdagi Koncert Fiivo-
szenekar éppen a gala kozonsége elott Adam Hudec szlovak zeneszerzo
,Komlosi csardasok” (Komlosske Cardase) cimdi mGvét mutatta be. Az
1969 6ta mikodo fuvdszenekar Magyarorszagon és kiilfoldon megren-
dezett versenyek gyoztese €s helyezettje. A zenekar tagjai kozott tob-
ben valasztottdk a hivatasos zenészi palyat. A zenekar nagy figyelmet
fordit a szlovak nemzetiségi fivdszenei hagyomany apolasara.

Totkomldsi Ifjisagi Koncert Fivoszenekar
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26. Orszagos Gala a Magyarorszagi Német
Onkormanyzatok Napjan

Idén huszonhatodik alkalommal tartottdk meg a Magyarorszdgi Német Onkormdnyzatok Napjdt, melyet minden év janudr
mdsodik hétvégéjén tnnepliink. A Magyarorszdgi Németek Orszdgos Onkormdnyzata — a koronavirus-jdrvdny okozta korld-
tozdsok miatt egy év kihagyds utdn, ettsl az idéponttd! eltéréen — 2022. junius 18-dn a Budapest Kongresszusi Kbzpontban
rendezett gdlamUsort. A rendezvény védndke Johannes Haindl, a Német Szévetségi Kbztdrsasdg magyarorszdgi nagykovete
volt, (nnepi beszédet mondott Klaus Streicher, a Német Szévetségi Kbztdrsasdg magyarorszdgi kdvete. Az linnepi rendez-
vény résztvevéit a Magyarorszdgi Németek Orszdgos Onkormdnyzatdnak elnéke, Englenderné Hock Ibolya készontétte,

Az linnepségen adtdk dt a 2021.és a 2022. évben kitlintetetteknek a dijakat.

A Heinek Otto-dij 2022. évi kitUntetettje

Heinek Ott6 sok éven &t dolgozott

a Magyarorszagi Németek Orszédgos
Onkormanyzatanak elndkeként.

Az 6 emlékére és tiszteletére az MNOO
kozgytilése 2019-ben réla elnevezett
kitlintetést alapitott. A dij rendeltetése,
hogy negyven éves életkor alatti
magyarorszagi német tuddsokat és
kutatdkat tamogasson.

A Heinek Ott6-dijat kiemelked6
magyarorszagi német témaju
disszertaciokért vagy tudomanyos
publikaciokért itélik oda.

Dr. Bednarik Janos

A dijazott a Budapesti Piarista Gimnaziumban érettségizett, majd a
budapesti Eotvos Lorand Tudomanyegyetemen szerzett tanar szakos
mesterdiplomat német nyelv és irodalom, valamint néprajz szakon.
Négy évig a Magyar Tudomanyos Akadémia Néprajzi Intézetének tu-
domanyos munkatarsa volt. 2018-ban summa cum laude mindsitéssel
doktoralt az ELTE Torténettudomanyi Doktori Iskolajan eurdpai etno-
logiabol. Az évtdl kezd6dben a Magyar Tudomanyos Akadémia és az
ELTE torténeti folklorisztikai kutatdcsoportjanak tudomanyos munka-
tarsaként dolgozott, 2020-t6] az E6tvos Lorand Kutatohalozat Néprajzi
Intézete archivumanak munkatarsa.

2010 Sta végez néprajzi és helytorténeti kutatasokat Budakeszin, 2014~
tol pedig tobb kutatasi projektben is részt vesz. Erdeklédési korébe
tartozik a Budai-hegységben él6 magyarorszagi németek torténete és
kultaraja. Doktori témaja az , EqQyhdz és tdrsadalom a 19. szdzad mdsodik
felében” volt, s a tudomanyos fokozat megszerzése utan is folytatta az
ezzel kapcsolatos kutatasokat. A nyolc éve tarto fiiggetlen kutatasi pro-
jektjének cime: , Integricio és identitds. Harom németorszagi magyar gene-
rdcio integridcidja és identitdsa”.

A Magyarorszagi Németségért Arany Diszt( 2021. évi dijazottjai

Az orszagos gala csucspontja

a Magyarorszagi Németek Orszédgos
Onkormanyzata legmagasabb
kitlintetésének atadasa volt.

A Magyarorszdgi Németségért Arany
Diszt(it 1995-ben alapitotta az orszagos
német dnkormanyzat. A dijat 1997-
ben adtak at elészor az elsé orszagos
galan. Ez az elismerés minden évben
olyan magyarorszagi németeknek,
mas magyar allampolgéaroknak és
kilfoldieknek adomanyozhaté, akik
a nemzetiség érdekében kiemelked6
teljesitményt nyujtottak

és tevékenységlikkel hozzéjarultak

a hazai németség nyelvének, targyi
és szellemi kulturalis 6rokségének,
torténelmi hagyomanyainak
meg6rzéséhez. A Magyarorszagi

Dr. Arkossy Ottoné

Csaladja, az Osztheimer familia, a magyarorszagi németek lakta Pi-
lisszentivinrdl szarmazik. Germanisztika és magyar nyelv és irodalom
szakos tanulmanyainak befejeztével az Eo6tvos Lorand Tudomany-
egyetem hallgatdjaként tgy diplomamunkajaban, mint doktori érte-
kezésében sziiléfaluja, Pilisszentivan nyelvét és tarsadalmat vizsgalta:
azt, hogy a helyi német szokasok és hagyomanyok a kikényszeritett
asszimilacids folyamatok ellenére miképp tudtak fennmaradni az egy-
kori banyasztelepiilésen.

Az ELTE Germanisztika Intézetében végzett munkadja soran hosszu
évekig a Szakdidaktikai Tanszék vezetdjeként tevékenykedett. Miutan
prof. dr. Manherz Karoly vezetésével 1994-ben megalakult a Magyaror-
szagi Németek Kutatasi és Tanarképzési Kozpontja, a magyarorszagi né-
met és a kétnyelvii pedagdgus-tovabbképzések, valamint mas posztgra-
dualis képzések szervezési és koordinalasi feladatait vette at. Sokéves
tudomanyos munkassagat szamos kivald eredmény fémjelzi, igy példa-
ul a magyarorszagi német oktatasiigy szamara kidolgozott nemzetiségi
tanterv, pedagodgiai szakfolyoirat szerkesztése, a magyarorszagi néme-
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tek nyelve és irodalma tantervfejlesztését célz6 posztgradualis képzés és
tanusitvany életre hivasa, a német szaknyelvi képzést kinald kiegészit6
szak megszervezése és inditasa, nemzetiségi iskolak kozotti szamos pro-
jekt lebonyolitasa, az Eichstatti Egyetemmel vald egyiittmiikodés meg-
valositasa, de nagyszamu jelentds publikacio is koszonhetd neki.

Szauer Agnes

Gyokerei a Tolna megyei Németkérhez kotik. Német-orosz szakos dip-
lomajat a Pécsi Tanarképzo Féiskolan és az E6tvos Lorand Tudomany-
egyetemen szerezte. Gyermekkori emlékei és a német anyanyelve,
melyet édesanyjatdl tanult, meghataroztak egész életét. Tizenot éven
at oktatott leendé német nemzetiségi dvodapedagogusokat a Soproni
Féiskolan, tj mddszereket honositva meg a nemzetiségi 6voképzésben.
A vaci Apor Vilmos Fdiskola oktatdja volt, jelenleg az ELTE-n, a ma-
gyarorszagi német 6vodapedagodgusokat és alsé tagozatos nevelSket
képz6 programban dolgozik. Kozel tizenot éven at a Nemzeti és Etni-
kai Kisebbségek Hivatalanak féosztalyvezetdje volt.

Budapesten él, de sziil6falujaban, Németkéren a korabbi évekhez ha-
sonloan jelenleg is szamos magyarorszagi német rendezvényt kezde-
ményez és szervez. Sok Otlet és azok megvalositasa fizédik a nevéhez,
igy egy alapitvany életre hivasa, német nemzetiségi tanszék alapita-
sa, a sziil6falujahoz kotédo torténelmi, kulturalis és kulinaris kotetek
sokasaganak megjelentetése, de néprajzi tevékenysége is kiemelendd,
kiallitasok is koszonhetdk neki. Egyetemi keretek kozott rendszeresen
ad el6 kiilonb6z6 magyarorszagi német témakban.

Wolfart Janosné (sziiletett Stang Maria)

A Baranya megyei Babarcrdl szarmazo, német-magyar szakos kozépis-
kolai pedagogus a budapesti Német Nemzetiségi Gimnaziumban, a pé-
csi Le6wey Klara Gimnaziumban és a pilisvorosvari Friedrich Schiller
Gimnaziumban oktatott. Kiemelten fontos volt szamara a tehetséggon-
dozas, széleskorti ismereteit egész pedagdgiai palyafutasa soran igye-
kezett atadni. Sajat példdjan keresztiil is kdzvetitette a magyarorszagi
németség értékeit. Ennek is koszonhetd, hogy egykori tanitvanyai ko-
ziil ma is sokan cselekvé részesei a magyarorszagi német kozéletnek.

Az Eotvos Lorand Tudomanyegyetem Germanisztika Intézetének
tudomanyos munkatarsaként részt vett a Magyarorszagi Német Nyelvi
Atlasz elkészitésében, valamint nyelvtorténettel és dialektologiaval is
foglalkozott. Tiz éven at harom szinten is részt vallalt a magyarorszagi
német nemzetiségpolitikaban: lakhelyének, Budapest XIII keriiletének
német dnkormdnyzataban, a Févarosi Német Onkormanyzatban s a
Magyarorszagi Németek Orszagos Onkormanyzata kozgyuleseben és
oktatasi bizottsagaban is aktivan kozremtikodott. Pedagogusként és az
oktatdsi blzottsag tag]akent részt vett az MNOO Wurzeln und Fliigel
(Gyokerek és szarnyak) cimii oktatasi stratégidjanak tartalmi-szakmai
kidolgozasaban. Szamos publikacio fizédik a nevéhez. Szdmara sze-
mélyes érintettsége miatt kiilondsen a 2019-ben megjelent, Koch Valé-
ridrdl tarsszerzoként irt életrajzi kotete, az In memoriam Valeria Koch,
die es hatte geben konnen képvisel jelentds értéket.

Németek Orszagos Onkormanyzatanak
kozgylilése az el6zetesen benyujtott
javaslatok alapjén évente harom dij

Ezattal klvetelesen hat személy kapta a
dijat. Ennek oka az volt, hogy

a 2021-ben kitlintetettek a koronavirus-
jarvany évében nem vehették 4t
kitlintetésiiket — ennek mélté poétlasa

is most toértént meg.

Englenderné Hock Ibolya (bal szélen) és az
Arany Disztiivel kitiintetettek csoportja

dr. Arkossy Ottoné,
Wolfart Janosné, Szauer Agnes

A Magyarorszagi Németségért Arany DisztU dijazottjai 2022-ben

Heltainé Panyik Erzsébet
Nemesnddudvarrol szarmazik. A bajai Frankel Le6 Német Nyelvi Gim-

naziumban tett érettségi utdn Sopronban szerzett német nemzetiségi
6vondi diplomat. Kozvetleniil azutan kezdte meg pedagogiai-neveldi

10815



Klaus Streicher, a Német Szovetségi
Koztarsasag magyarorszagi kdvete

Bolcskey Miklds felvételei

Szines képosszedllitisunk a hitsé
boriton lithatd!

Huszék Gézané, Heltainé Panyik Erzsébet,
Lohn Zsuzsanna Eva

munkadjat sziiléfaluja dvoddjaban. 1995-ben nevezték ki az intézmény
vezet6jévé, onnan ment nyugdijba. Mindennapjait a nemesnadudvari
németek kulturalis érékségének megé’rzése iranti erds kozéleti elkote-
lez6dés jellemezte és jellemzi ma is.

Evtizedeken at tevékeny tagja volt a helyi néptanccsoportnak, az
utanpotlas biztositdsara pedig gyermektdnccsoportot alapitott. Hu-
szondt éven keresztiil volt részese a helyi német 6nkormanyzat mun-
kajanak, ebbdl tizenharom évig a testiilet elnckeként. Egy cikluson ke-
resztiil orszagos szinten, az MNOO kozgyTilésében, és még hosszabb
ideig megyei szinten is tett a kozosség tigyeiért. Munkajanak maradan-
dé eredményei egy tiszteletet parancsold falitabla archiv fényképekkel,
helyi nyelvjarasi utcanévtablak elhelyezése, egy imakonyv, és egy CD
sajat gytijtési magyarorszagi német gyerekdalokkal. Neki kdszonhe-
t6 az is, hogy Nemesnadudvar és a németorszagi Neibsheim kozott a
politika és a polgarok szintjén is élénk partnerség alakult ki; hogy a
faluban szinvonalas német korus miikodik, hogy nagyon sok magyar-
orszagi német kotddésti érték keriilt be a helyi értéktarba, és hogy a
gyermekek, fiatalok is bekapcsolédnak a helyi hitéletbe.

Huszak Gézané

A Szigetiijfalubdl szarmazé Huszak Gézané (sziiletett Szeltner Ilona) éle-
tét a magyarorszagi német néptanchagyomanyok apolasanak szentel-
te. Palyaja 1952-ben kezd6dott, amikor tizenévesen csatlakozott a helyi
néptancegyiitteshez. Huszonhét évvel késobb atvette ennek az egydit-
tesnek a vezetését, és még nagyobb hangsulyt fektetett az utanpot-
las-nevelésre, valamint 1j koreografiak 0sszeallitasara. 2008-ig vezette
a tanccsoportot. Neki, valamint a tancegyiittes nemzetkozi kapcsolata-
inak koszonhetden testvértelepiilési kapcsolat jott létre Szigetujfalu és
a baden-wiirttembergi Waghausel telepiilés kozott. A baratsagok mel-
lett fontos telepiilési beruhazasok is koszonhetdk e kapcsolatnak.

Két cikluson keresztiil volt tagja, négy ev1g elndke a helyi német
onkormanyzatnak Tobb mint egy évtizeden at vezette az Eszak-Ma-
gyarorszagi Német Onkormanyzatok Szovetsége kulturalis bizottsa-
gat, az ezredfordulén pedig 6 kezdemenyezte az elsé reglonahs kul-
turalis galat és a rangos , Az északi reglo németségéért” dij alapitasat.
A Magyarorszagi Német Enek-, Zene- és Tanckarok Orszagos Tanacsa
tancszekcidjanak alelnokeként tovabbképzések, tanccsoport-mindsiték
szervezésével és lebonyolitasaval, valamint néptancoktatoknak szerve-
zett szaktandcsadassal is elkotelezetten foglalkozott.

Lohn Zsuzsanna Eva

Bonyhadon sziiletett, a Pet6fi Sandor Gimnaziumban érettségizett, majd
1977-ben a szegedi Jozsef Attila Tudomanyegyetem Bolcsészettudoma-
nyi Karan szerzett német-orosz szakos tanari diplomat. Budapesten a
Magyarorszagi Németek Demokratikus Szovetségének kulturdlis és
oktatasi referense lett. F6 feladatai kozé tartozott a kulturalis csoportok
gondozasa, a szovetség kiilonbozd rendezvényeinek szervezése, vala-
mint a tolmacsolas is.

1982 és 2007 kozott a magyar kozszolgalati radio kiilhoni miisorai
fészerkesztoségének munkatarsa volt. Egyebek mellett szamos tudo-
sitast készitett a magyarorszagi németek legendas ,Gruff und Kuss”
cim(i miisoraba. Ezutan az Apor Vilmos Katolikus Féiskolan tanitotta
a leend6 nemzetlsegl pedagbgusokat. Evtizedeken &t fontos szerepet
vallalt a Bonyhad és a németorszagi Wernau, illetve Hochheim kozotti
testvérvarosi kapcsolatok dpoldsa soran felmertilt kiilonb6z6 felada-
tokban. Nevéhez f(iz6dik egy imadsagokat, gyermekverseket, mesé-
ket és magyarorszagi német szerzék maveit tartalmazé hangoskonyv
megjelenése, valamint a Bonnharder Nachrichten cimet visel6 német
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nyelvii regionalis folydirat rendszeres kiadasa. Sokrétii tevékenysé-
gérdl tanuskodik egy, a német testvérvarossal, Wernauval kozosen
készitett kétnyelvii szakdcskonyv, szamos ujsagcikk, konyv- és egyéb
forditas, s mindezek mellett egy német dokumentumfilmes csapat fel-
tigyelete és a magyarorszagi németekrol szolo filmek elkésziilte is.

A 2021. évi Koch Valéria-dijasok

Bogar-Szabo Andras

A pilisvorosvari Friedrich Schiller Gimnazium végzdse rendhagyd ha-
gyomanyapolo tevékenységéért vehette at a dijat. Andras Kerekegyhdzin
él, két nyelven nétt fel. Lakohelyének kornyékén nincsenek német kozos-
ségek, de a fiatalember a hagyomanydrzés és kulturaatadas 4j modjat fe-
dezte fel: stop-motion-animaciokat készit, tobbek kozott magyarorszagi
német témakban, melyek mar szamos elismerésben részesiiltek. Az ins-
piraciot a nemzetiségi népismeret tantargybol meriti. Johanns Weg cimi
trilogidja példaul a magyarorszagi németek betelepitését, eltizetését és
a mai fiatalok szamara elérheté hagyomanyo6rzo lehetdségeket helyezi a
kozéppontba. Tobb alkalommal vett részt nagy sikerrel a Magyarorsza-
gi Német Kulturalis és Informacios Kézpont és Konyvtar altal rendezett
Abgedreht cimi ifjusagi filmiinnepen. Bogar-Szabé Andras a Magyar-
orszagi Német Gyermekekért Egyesiilet (VUK) ifjusagi vezetdje.

Emmert Anett Eliza

A bajai Magyarorszagi Németek Altalanos Miivelddési Kozpontja ta-
valy végzett tanuldja. Tobbnyelvii csaladban nétt fel, az irodalmi német
nyelv mellett két német nyelvijarast is elsajatitott. Biiszke tulajdonosa
egy ugynevezett Ulmer Schachtel jogositvanynak, amely felhatalmaz-
za 6t arra, hogy latogatocsoportoknak bemutassa az iskoldja teriiletén
allo betelepitési emlékmiivet. Szorgos résztvevéje a Bacskai Német Kul-
turegyesiilet programjainak. Csaladjanak minden tagja jatszik valami-
lyen hangszeren, 6 maga fuvolazik, igy kozosen is szivesen muzsikal-
nak. Eliza a Magyarorszagi Német Fiatalok Kozossége (GJU) tevékeny
tagja, és kapcsolatokat apol fiatal dunai svabokkal a vilag tobb pontjan.

Tavaszi Krisztina

A veszprémi Lovassy Laszlé Gimnazium tavaly végzett tanuldja is.
Ajkarendeken, német nemzetiségi csaladban nevelkedett, melyben a
magyarorszagi német kulttra dpoldsa nemzedékek ota természetes.
Evek 6ta aktivan vesz részt a helyi kulturegyestiletek és az Ajkarende-
ki Német Onkormanyzat munkajaban. Néptancolni még dvodasként
kezdett a helyi német tanccsoportban, nemzetiségi rendezvényeken
szivesen miikodik kozre moderatorként, a német nyelvii szentmiséken
pedig rendszeresen felolvas. Azt tervezi, hogy a kovetkezd ciklusban
jeloltként indul majd a helyi német 6nkormanyzati valasztasokon,
hogy képviseloként folytathassa a munkajat a sziilévarosaban.

Weimert Eva

A bajai E6tvos Jozsef Tanarképzd Foiskola végzett hallgatoja. Szakdol-
gozatdban a magyarorszagi németek étkezési szokasait dolgozta fel,
ezzel nyerte el a Koch Valéria-dijat. A villdnyi szarmazasu fiatal diplo-
mamunkajaban a magyarorszagi német konyha sajatossagait vette gor-
cs6 ald. Kutatdsdhoz a kozelmultban megjelent receptkiadvanyokat is
felhasznalta. Munkdja a jelenleg érvényben 1évé magyarorszagi német
oktatdsi el6irasok alapjan késziilt, azokat figyelembe véve vizsgdlta,
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A Koch Valéria-dijat minden évben
olyan kozépiskolasok kapjak, akik
kiemelkedd tanulmanyi teljesitményt
nyujtottak, egyben kilondsen
aktivak a magyarorszagi német
kulturalis 6rokség dpolasaban is. Ezt
az elismerést magyarorszagi német
témadju, kiemelkedd szinvonalu
szakdolgozatdért évrél évre egy
egyetemista vagy f6iskolas is atveheti.
A fiatalon elhunyt magyarorszagi
német kolténdrél elnevezett dijat
Manz Alfréd, a Magyarorszagi Németek
Orszagos Onkormanyzata oktatasi
bizottsaganak elnoke és Koch Emil,

az MNOO ifjusagi bizottsaga elndke
nyujtottak at. A Koch Valéria-dijak
esetében szintén most adtak at

a tavalyi elismeréseket is.

Emmert Anett Eliza
és Bogar-Szabo Andras

Weimert Eva
és Tavaszi Krisztina




Knapp Dorottya Olimpia, Kreisz Déra
és Sztasko Kira

Gratuldlunk valamennyi
kitiintetettnek!

A géala musoraban dijnyertes
magyarorszagi német egyuttesek
Iéptek fel. A Szomddi Fuvészenekar

a gdaldra a neves zenekarvezetd,
Zsombdk Jézsef hagyatékabol két
darabbal késziilt. Karmesterik: Varju
Laszl6. Kresz-Téth Vivien és Kresz Antal
tiz éve alkotnak egy part az életben

és a szinpadon, Babarcrol érkeztek.

A budapesti Német Nemzetiségi
Gimndzium és Kollégium kérusa

mdr k6zel huszonét éves. A gélan
eléadasukban egy soroksari dalcsokor
hangzott el. Kérusvezetéjik: Gyérfi
Zsuzsanna. A gala elsé részét a Taksonyi
Fiatal Dunamenti Svdbok Egyesiilete
Rosmarin tdnccsoportjanak eléadasa
zérta. A mlsorszamot Schaiffer I1diko,
az egyesllet eIndke és Winkler Andrea
allitottak 6ssze. A masodik részt az
otvenharom évvel ezel6tt alapitott
Babarci Ifjisdgi Fuvészenekar nyitotta
meg, melynek alapitéja Ahmann
Gyorgy, a szlil6k és a helyi iskola akkori
igazgatdja, Hock Janos voltak.

Nehéz csomag — ez volt a cime a
Magyarorszdgi Német Szinhdz legujabb
produkcidjanak. Az el6adasbol
lathattak a nézék részletet Paula
Donner, Melissa Hermann, Horgdsz
Dezsé, Sipos Eszter és Lotz Katalin, a
DBU tarsulatanak szinészei, valamint
Heil Henrik szereplésével.

A Németkéri Német Nemzetiségi
Tdncegylittes huszonhét éve mikodik.
A galan bemutatott ,Szép 6rokség”
cim( koreografia az egyuttes vezetdje,
Hermann Emil muve volt. A zenei
kiséretet a Roger Schilling favészenekar
biztositotta Fricz J6zsef vezetésével.

LDU Presse

hogy mely tartalmak és modszerek alkalmasak az ismeretek és szoka-
sok atadasara a német nemzetiségi ovodai foglalkozasok keretein beliil.
A bajai E6tvs Jozsef Féiskolan 2020-ban szerezte meg német nemzeti-
ségi 6vodapedagogusi oklevelét. Weimert Eva a Magyarorszagi Német
Gyermekekért Egyesiilet (VUK) ifjusagi vezetdje. 2020 augusztusa ota
a vecsési ovodaban dolgozik.

A 2022. évi Koch Valéria-dijasok
Knapp Dorottya Olimpia

A budapesti E6tvos Jozsef Gimnazium végzdse. Dunaharasztibdl szar-
mazik, hagyomanytisztel6 magyarorszagi német csaladban nétt fel.
Kisgyermekkora ota — fellépd kulturalis csoport tagjaként, tarsszer-
vezOként vagy el6adoként — vesz részt kiilonboz6 német nemzetiségi
kulturalis rendezvényeken. Német nyelvii miséken is szivesen olvas
fel. Dorottya szdmos német nyelvi és versmondo versenyen vett részt.
Gyakran bejutott az orszagos dontdbe. Német nemzetiségi pedagogus
szeretne lenni.

Schulteisz Anna

A pécsi Koch Valéria Iskolakézpont tanuldja, a gimnazium 12. oszta-
lyaba jar. Geresdlaki német csaladbol szarmazik, beszéli a helyi nyelvja-
rast. Elkotelezett a német kulttra és nemzetiségi hagyomanyok irant.
Az dltalanos iskoldban tagja volt a helyi tanccsoportnak, és mar akkor
kiilonb6z6é népismereti gytjtStevékenységeket folytatott. Sziiléfalu-
ja német onkormanyzatanak szamos kezdeményezésében vett részt:
példaul hagyomanyos ,svab” recepteket gytijtott és szerkesztett egy
szakacskonyvhoz, gyermekverseket, dalokat és jatékokat egy fiizethez.
Szivesen vallal idegenvezetést, ha vendégek érkeznek Geresdlakra, és
segitéként dolgozik a faluban tartott gyermektaborokban. Nyolc éve
jatszik szaxofonon, tagja a Koch Valéria Iskolakdzpont fuvdszenekara-
nak és a Pécsvaradi Ifjusagi Favdszenekarnak.

Sztasko Kira

A budapesti Német Nemzetiségi Gimnazium tanuldja. Délegyhazan é€l,
de sziilévarosanak Dunaharasztit tekinti, ahol feln6tt. Szamara a hagyo-
manyok apolasa koran kezdddott: el6szor a helyi gyermektanccsoport
tagja lett, majd fokozatosan bekapcsolddott a kiilonb6z6 hagyomanya-
polo iskolai programok megvalositasaba. Szenvedélyesen szereti a m-
vészetet, gyonyortien rajzol; dijnyertes alkotasainak jelentds részéhez
magyarorszagi német témak — népviselet, a németek betelepitése vagy
éppen elhurcolasa — szolgaltak inspiracioként. 2016 ota tagja a Fiatal
Haraszti Svabok Egyesiilete néptanccsoportjanak.

Kreisz Dora

A kulturalis és egyesiileti életben vald részvételén tal kiemelkedd dip-
lomamunkajaért is atvehette a dijat. Dunaharasztibol szarmazik, 2021
januarjaban diplomazott az E6tvos Lorand Tudomdnyegyetem Bol-
csészettudomdanyi Karan, germanisztika alapszakon, német mint ki-
sebbségi nyelv szakirdnyon. Szakdolgozatat a dunaharaszti Nepomu-
ki Szent Janos-kultusznak szentelte, a Szent Janos-tisztelet kiilonb6z6
megnyilvanuldsairdl irt. Jelenleg az Andrassy Egyetemen tanul nem-
zetkozi kapcsolatokat. Tanulmanyai mellett a Fiatal Haraszti Svabok
Egyesiiletében tevékenykedik. Szivesen tuddsit a Neue Zeitungnak és
a Haraster Zeitungnak a kiilonb6z6 rendezvényekrol.
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Bor és tambura

Nyulné dr. Piihra Beata lett az , Ev Bortermel6je Magyarorszagon 2021”

| A horvdt gybkerekkel rendelkezé Nyulné dr. Plihra Bedta, a Nyakas Pincészet fébordsza kapta a Magyar Bor Akadémia ,Kos-
suth-dijat’, az ,Ev Bortermeldje Magyarorszdgon 2021” cimet. A magyar bordszok dltal elnyerheté legrangosabb hazai kitcin-
tetés, ami csakis a bordszatrdl, a teljesitményrél és az elhivatottsdgrol szdl. Bordsz munkdjdt dicsérik a hazai és kuilféldi verse-
nyeken elért eredmények, husz év alatt a Pincészet tobb mint szdz érmet szerzett, melyek kbzétt szdmos vildgszinvonald dij is
taldlhatd. Bedt, a csupa sziv embert hetedik osztdlyos koromban Hercegszdntdn ismertem meg, egy horvdt nyelvi tdborban.
Nagyon bliszke vagyok rd, & a legjobb bardtndm és egyben a példaképem is. Nagyszer(i né és példds csalddanya.

— Mire gondoltdl, amikor értesitettek, hogy te kaptad az , Ev Bortermeldje Ma-
gyarorszdgon 2021”7 cimet?

— A verseny kihirdetése mindig a jeloltek részvételével valosul meg,
ahova elhivjak a szakma és a sajtd embereit is. Az eredmény tényleg
aznap deriil ki, mert a beérkezett boritékos szavazatokat egy oraval a
rendezvény el6tt bontjak ki, és akkor dsszesitik. Onnan mar senki nem
megy ki a szavazatokat szamlalé bizottsagbol, csak egy masik terembe
vonulnak at, ahol mindenki argus szemekkel figyeli az elnokséget, hat-
ha egy mosoly, kacsintas vagy barmely arulkodo jel esetleg felttinik.
Természetesen mindenki pokerarcu. En szinte biztos voltam, hogy mas
nevét fogjak kimondani — ezért annyira varatlanul ért, hogy masodper-
cekig nem tudtam megszolalni a meghatddottsagtol és oromtol.

— Igen erds volt a mezdny, a 2021. év jeloltjei: Figula Mihdly (Balatonfii-
red-Csopaki borvidék), Giinzer Tamds és Ipacs Szabo Istvin (Villanyi borvi-
dék) és Liptai Zsolt (Pannonhalmi borvidék), valamint Nyiilné dr. Piihra Bedta
(Etyek-Budai borvidék). Valoban nem szamitottdl rd, hogy te nyered el ezt a
kitiintetd cimet?

- Kivalo jelolttarsaim voltak! Igazan felemeld érzés volt, hogy ebben
anemes versengésben részt vehettem. Bacskai lanyként a legmerészebb
almaimban sem mertem arra gondolni, hogy eljutok idaig. Harminchét
évvel ezel6tt beléptem egy varazslattal teli szentélybe, akkori nevén a
Soos Istvan Elelmiszeripari és Boraszati Szakkozépiskolaba. Dr. Gaz-
dag Laszl6 egykori igazgatom és szakmai tanarom nélkiil itt sem lehet-
nék. A szakma szeretetét egyetemi tandraim, kés6bbi mentoraim erd-
sitették bennem tovabb. A boraszkodas szamomra nem munka, hanem
szenvedély, hivatas!

— Egyetértesz azzal, hogy ez a rangos dij felel0sség és kihivds is eqyben?

— Nagy megtiszteltetés, 6rom; de oriasi teher is. Ezért inkabb kihi-
vasnak tekintem, de mindenképpen elvaras, amelynek mostantol még
jobban meg kell felelni. Azt hiszem, hogy nyilvanvald, egy borasz
minden évben a legjobbat torekszik kiadni a kezei aldl, mégis amikor
ilyen dijat kap, ennek a fontossaga még nagyobbra né. Az Etyek-Budai
borvidéknek is elismerés, hogy két korabbi borasza (Bathori Tibor —
1992, Malya Erné - 2002) utan én is megkaptam a dijat. Az meg f6- :
leg hatalmas 6rom, hogy Magyarorszagon a Nyakas Pince jelenleg az A dijétadon. ..
egyetlen, amelyik két ,, Ev Bortermel@jével” is biiszkélkedhet. Szeretni
kell a szakmankat, és ha ez sikertil, az tgy gondolom, meglatszik az
eredményeken is.

— Mennyire becsiili meg a szakma a ndi bordszokat?

— Ma mar azt gondolom, egyre kevésbé kapjak fel a fejiiket az em-
berek, ha meghalljak, hogy az adott pincészet borasza né. Nem volt ez
mindig igy! Ezért is tolt el j6 érzéssel, hogy a 2013-as els6 ndi év borter-
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...6s csaladja korében

meldje Galné Dignisz Eva mellé keriilhettem, akit nagyon tisztelek és

szeretek — igy most mar ketten erdsithetjiik a néi nemet.

— Pidlyafutdsod alatt rengeteg hazai és kiilfoldi versenyen jeleskedtél. Melyik-
re vagy a legbiiszkébb?

— A Pince népszerliségét novelte a nemzetkozi sikerek érkezése.
Hala istennek, nem sztikolkodiink dijakban. Ha ki kellene emelnem
borversenyeket, akkor a 2002-es londoni International Wine Challen-
ge borversennyel kezdeném. 2001-es Budai Sauvignon Blanc borunk
egyediili magyar borként aranyérmet kapott, majd a tovabbi években is
hasonld, nemzetkozi dijak érkeztek a versenyrdl. Ekkor gy tiint, a Sa-
uvignon Blanc lesz a pincénk zaszlosbora. Ma mar a Nyakasrol a borfo-
gyasztoknak az Irsai Olivér, az Aligvarom és a Chardonnay jut elsére
az eszébe, s nem véletleniil. Ezekbdl késziil a legnagyobb mennyiség
a pincében. A Chardonnay nagyon megbizhaté termékiink. Egy angol
biralé a maximalis szaz pontot adta a 2008-as évjaratti borunkra. 2015-
ben a Chardonnay Du Monde borversenyen, amelyen a vilag 0sszes
tajardl kozel hatszazotven Chardonnay bor szerepelt — a magyarorsza-
gi pincészetek koziil els6ként nemcsak aranyérmet kaptunk, borunkat
besoroltak a tiz legjobb Chardonnay kozé is. Ezen a borversenyen a ra
kovetkez években is érmeket szereztiink. Es héla istennek, még sorol-
hatnam. Szamomra nagyon fontos a megmérettetés.

— Melyik a kedvenc borfajtad?

— Bonyolult és mégis egyszerti — mindegyiket egyforman szeretem,
ahogy a gyermekeimet is. Azért is nehéz kérdés, mert azt gondolom
minden napnak, napszaknak, hangulatnak, eseménynek megvan a
maga bora. De ha altalanossagban kellene valaszolnom: mindig az,
amelyik az adott évben nagyon makrancos, nehezen adja magat; ame-
lyikért vért kell izzadni, meg kell szenvedni.
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— Edesanyid révén magyarorszdgi horvdt bunyevic vagy, hogyan éled meg
a horvdtsdgodat?

— Mindig biiszkén mondom, ha felmeriil akar beszélgetés vagy in-
terjuk kozben. Sokszor elgondolkodom, mi lett volna, ha sikeriil a fel-
vételim Pécsre, a horvat nemzetiségli 6vond szakra a boraszat helyett?
Sajnos, ahogy a nagysziileim meghaltak, megsziint a horvat nyelvgya-
korlasi lehetéségem. Nyelvtudasom eléggé passzivva valt, igy évekkel
ezel6tt elkezdtem ,Ujratanulni”. Nemzetkozi borversenyen sokszor
kihtzott a csavabdl, kisegitett a kommunikacios nehézségekbdl, ha
olyan bizottsagba kertiltem, ahol mas szlav nyelvii is volt. A mai napig
imadom a narodnakat, a gyerekkori horvat pop zenéket és a tancokat
is. Legutobb a bajai Prélon voltam (Veliko Prélo, a bunyevac-horvatok
farsangi mulatsaga, a Bajai Horvat Onkormanyzat hagyomanyos nem-
zetiségi rendezvénye — a szerk.) és Erden, a tanchézban is. Ahogy 6reg-
szem egyre jobban fordulok a gyokerek felé.

— Nagyapid Marko Markulin is készitett borokat. Ismersz magyarorszaigi
horvat bordszokat?

—Mindig kutakodok, keresgetem a neten, f6leg nemzetkozi borverse-
nyek utan, melyik pincészet milyen évjarataval, boraval nyert. Almom
egyszer egy olyan ut, amikor végiglatogathatom a borvidékeket, és ott
kdstolhatom a borokat. Itthon a te jovoltadbol megismertem Horvat
Zoltant, akit nagyon tisztelek, rendkiviili személyisége a borain is atiit.

— Mennyire ismered a horvitorszagi borfajtakat?

— Nemzetkozi borversenyeken, amelyeken indulunk, mindig meg-
nézem a horvatorszagi pincészetek eredményeit, emellett a kiilfoldi
szakmai kiallitasokon sosem mulasztom el megkostolni a horvat bo-
rokat.

— Irigylésre mélto a palyafutisod. Honnan, mibol nyered az erdd, kitartd-
sod? Mi az, ami inspirdl?

— Kitartasom és optimizmusom azt hiszem, a csaladi gyokerekbdl
ered. Enélkiil semmi nem menne. Nagyon szerencsésnek mondhatom
magam, egész €letemben azt csindlom, amit nagyon szeretek. Kell en-
nél tobb?

— Ahogy a dal is mondja ,,mindenkinek van egy dlma...”. Mi a te dlmod?

— Valamikor szerettem volna egy sajat pincét, aztan rajottem, igazan
nincs olyan a szakmai munkamban, amit a Nyakas Pincénél nem tu-
dok megvaldsitani. Ma mar a vagyott pezsgokészités is megvalosult.
Van egy gyonyord csaladom, barataim — minden évben megujulhatok
egy Uj sziireti évvel, tele tervekkel, otletekkel — ez nagyon kevés em-
bernek adatik meg.

— Koszonom a beszélgetést. Gratuldlok a rangos kitiintetéshez és kivinom,
hogy teljesiiljenek dlmaid, vigyaid!
Gohér Krisztina

Latogasson el honlapunkra: www.nemzetisegek.hu
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,A tanitd nem varazsld, hanem kertész — és ez
a kertész-szerep kulondsen kedvemre vald.”

Apaczai Csere Janos-dijjal ismerték el Schindler Laszl6 munkassagat

| Az Apdczai Csere Jdnos-dijat az oktatdstigyet felligyel6 miniszter 1973 éta adomdnyozza olyan pedagdgusok és féiskolai,
egyetemi oktatdk szdmdra, akik kiemelked6 oktatdsi-nevelési-gydgypedagdgiai munkdt végeztek, illetve pedagdgiai gyakor-
latot segité kimagasld tudomdnyos tevékenységet folytattak. Az linnepélyes dijdtadcdra idén mdjus 31-én pedagdgusnap al-
kalmdbdl a Pesti Vigaddban kerdilt sor. Az eseményen Rétvdri Bence, a Beligyminisztérium parlamenti dllamtitkdra és dr. Ma-
ruzsa Zoltdn, a Beliigyminisztérium kbznevelésért felelSs dllamtitkdra mondott kiszontét. Ebben az évben Schindler LdszIé
pedagdqus, a Magyarorszdgi Németek Orszdgos Onkormdnyzatdnak elnckhelyettese is dtvehette a magas rangu elismerést.
Schindler LdszI6 csalddjdval a Veszprém megyei Bdndon él, mely telepiilésnek 1990 és 2014 kozott polgdrmestere volt. 1995-
t6l a helyi német énkormdnyzat tagja, 2014 dta pedig az elndke. 1985-t61 a veszprémi Lovassy LdszI6 Gimndzium térténe-
lem-német szakos tandra, 2013-t6l intézményeqgység-vezetdje, 2019 éta a Magyarorszdgi Németek Orszdgos Onkormdnyzata
(MNOQ) egyik elnckhelyettese, 2002-t61 egyben e testiilet oktatdsi bizottsdgdnak is tagja.

— Mit jelent Onnek magyarorszdgi német szdrmazisa?

— Vegyes hazassagbol szarmazom, de édesanyam magyarként 6tven
évig élt Bandon. Amit a csalddomtol és a kozosségiinktdl kaptam, azt a
kovetkezo kifejezésekkel jellemezhetném: az Osszetartozas érzése, csa-
lad és kozosség, helytallas, munkamoral, szorgalom, felel6sségtudat,
segitokészség, a rend magam koriil, valamint az értékek és hagyoma-
nyok megodrzése.

— Béandon nagyon aktiv a magyarorszdgi német kozosség — ez az On érdeme
is. Melyek a legfontosabb céljai a helyi német énkormdnyzati munkdjiban?

— Az értékeink megdrzése és 1j értékek létrehozasa a legfontosabb.
Fontos, hogy ismerjiik a multunkat, ezért tobb helytorténeti konyvet
is kiadtunk: 2008-ban egy monografiat, 2014-t6l pedig kis fiizetek je-
lentek meg a bandi oktatas torténetérdl, a Christkindlspielrdl, a helyi
német nyelvjarasrdl és a dalkor énekeirdl, amelyek CD-n és konyv for-
majaban is elérhet6k. A legfontosabb azonban ezen a téren Veszprém
megye elsé magyarorszagi német tandsvénye, melyet 2019-ben adtunk
at Bandon. Az emlékezetkulturank részeként minden évben megemlé-
keziink az eltizetésrdl és a haboruk aldozatairdl is.

— Tudatosan késziilt a tandri palydra?

— Altalanos iskolas koromban arrél dbrandoztam, hogy régész le-
szek. A torténelem mindig is érdekelt. A némettel vagy a foldrajzzal
kombinalva johetett szoba, 1977-ben azonban torténelem-foldrajz szak-
part nem inditottak az egyetemen, igy maradt a torténelem és a német.
Ma mar nagyon hélas vagyok azért, hogy igy alakult. Az egyetemen
tobb gyakorlatunk is volt kozépiskolasokkal, akkor tapasztaltam meg
igazan a szakma szépségét, utana pedig mar nem volt kérdés szamom-
ra a palyavalasztas.

— 1983 6ta dolgozik pedagdgusként. Mi motivilja a munkdjaban?

— Leirhatatlan élmény végigkovetni azt, ahogyan a gyerekek felnétté
valnak. Az az érzés, hogy részt veszek ebben a folyamatban, fontos mo-
tivacios tényezd szamomra. Erich Kistner igy jellemezte ezt a feladatot:
A tanitd nem varazsld, hanem kertész. Gondozni és apolni tud, és fog
is benneteket. Novekedni azonban magatoknak kell!”. Ez a kertész-sze-
rep pedig kiilondsen kedvemre vald! Mindig jonnek 4j generaciok és 4j
kihivasok, igy ez a munka soha nem valik unalmassa.
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— Szakmai pélyafutdsa meglehet8sen mozgalmas. Mely projektekre és ered-
ményekre a legbiiszkébb?

— Mindig fontos feladatokkal biztak meg: nyelvérak tartasa, a felvé-
teli vizsgakra vagy az érettségire valo felkészités. Nemzetiségi oszta-
lyok 1993 6ta miikodnek iskolankban, a kezdetek 6ta a részese vagyok
ennek a folyamatnak. Ez a harom sajat mellett igymond a ,negyedik
gyermekem”. A népismeret tanitdsa, a k6z0s projektek megvalositasa,
az érettségik lebonyolitasa vagy a versenyekre a diakokkal valo fel-
késziilés mind fontos élmények szamomra. Az orszagos kozépiskolai
versenyek dontdsei kozott didkjaink altalaban 50%-os vagy még na-
gyobb aranyban vannak jelen. Egyre tobben vesznek részt a nemzeti-
ségi onkormanyzatok munkajaban is. De amire a legbiiszkébb vagyok,
az az, hogy az emberi kapcsolataink a didkjaimmal és a sziileikkel nem
szakadnak meg az érettségivel, hanem azutan is nagyon intenziven
fennmaradnak.

— Eletiitja sordn szdmos szakmai elismerésben részesiilt. Hogyan élte meg az
Apiczai Csere Janos-dijat?

— Nagy elismerésként, amelyhez azt gondolom, sokan segitettek
hozza, ezért nagyon halas vagyok a csaladomnak, a kollégaimnak, a
diakjaimnak és sziileiknek is, hogy a k6z6s munkank soran mindig
mellettem alltak és minduntalan tamogattak.

— Milyen szakmai tervei vannak?

— Két évvel a nyugdij el6tt allok, mar nem sok szakmai tervem van.
Szeretném még folytatni és a lehetd legjobb kezekbe adni a megkezdett
projekteket az iskoldban a nemzetiségi tagozaton s az orszagos szintd
német nyelvi torténelemversenyen. Szeretném persze atadni a szak-
mai tapasztalataimat is: tervem, hogy felfrissitem majd a pedagogus
kollégaknak szakmai tanacsokat nyujté weboldalamat, aktualizalom
a torténelemmel kapcsolatos tartalmakat, és népismereti anyagokat is
tervezek feltolteni ra.

— A BARATSAG szerkesztdsége szivbdl gratulil az elismeréshez!

(Idu presse)

Olvassa a BARATSAG-ot!

Fizessen el6 most 2023-ra!

Eves el6fizetési dij: 3000 Ft (1800 Ft + 1200 Ft postakdltség), félévre: 1500 Ft

A folydirat el6fizethetd atutalassal:

az Orszagos Nemzetiségi Onkormanyzatok Szovetsége f6szamldja,
Baratsag folyoirat alszamlajan, OTP Bank: 11743057-26413457

e-mail cimeink: baratsagujsag@gmail.com, eva.mayer@nemzetisegek.hu
honlapunk: http://nemzetisegek.hu

Varjuk konyvtarak, iskoldk, kisebbségi onkormanyzatok, egyesiiletek, barati korok jelentkezését!
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Roma reprezentacié Magyarorszag kdzterein

Az Ujpesti Rdcz Gyongyi Kozdsségi Kozpontban kerdilt sor jiniusban a Tom Lantos Intézet és az Idetartozunk Egyestilet kiadd-

) sdban megjelent kbnyv bemutatdjdra. Az eseményt dr. Biré Anna-Mdria, a Tom Lantos Intézet igazgatdja nyitotta meg, a
beszélgetést Fejés Ldszlo — maga is a kdnyv egyik szerzéje —, a Tom Lantos Intézet munkatdrsa vezette. A kdtet megjelenését
megel&z6 utat, a tébbéves kutatdst a konyv szerzdi, dr. Bogddn Péter oktatdskutatd, a Budadrsi Tanoda Alapitvdny szakmai
vezetdje s Molndr Istvdn Gdbor helytorténet-kutatd, az Ujpesti Cigdny Nemzetiségi Onkormdnyzat és az ,E6tvés Jozsel”
Cigdny-Magyar Pedagdgiai Tdrsasdg elnoke mutatta be, megemlékezve egyuttal Setét Jendrdl, akinek szintén kiemelkedd
szerepe volt a kutatdsban, igy a kényv megsziletésében is.

1 MOLMAR BTYIN GASOR  SETET JEn

Roma
reprezentacio
Magyarorszag
kozterein

TOR LANTIFS INTETET

D8 TARTON |
ELDWPEST, 2021

A kozteriileten allé szobroknak, emléktablaknak tizenetiik van: 6rzik
és felmutatjak azokat az értékeket, amiket az adott tarsadalomban fon-
tosnak tartanak, példanak allitanak a jové szamara. Ezért is figyelemre
mélté Bogdan Péter — Fejés Laszld — Molnar Istvan Gabor — Setét Jend
Roma reprezentaciéo Magyarorszag kozterein cimti konyve.

A 2019-21 kozott folytatott kutatas indulasara visszatekintve dr. Bird
Anna-Maria rdmutatott annak céljaira és kérdésfelvetéseire. Egyrész-
rél a magyarorszagi koztereken felallitott roma reprezentaciok (emlék-
tablak, emlékmivek, szobrok, kopjafak, koztéri festmények, romakrol
elnevezett vagy altaluk alapitott kozépiiletek) tudomanyos igényt fel-
térképezését tlizték ki célul. A kutatas kezdetén ugyanis semmilyen
adatbazis nem allt rendelkezésre arrol, hogy a févarosban s vidéken
hol és milyen tematikaji roma reprezentaciok léteznek. Meg kellett ha-
tarozni a mddszertant, az alapfogalmakat, ezen beliil a roma identitast.
Ehhez kapcsolddik a kutatok masik, roma mozgalmi célja is. A kényv
amellett, hogy beemeli a roma kézgondolkodasba a roma emléktablak,
dombormiivek, szobrok 1étét, torténetét, azt az tizenetet is hordozza,
hogy a romak maguk is erételjesebben kapcsolédjanak be a roluk ki-
alakitott kép megformalasaba. Milyen a romak arca, hogyan jelennek
meg? — tette fel a kérdést dr. Bir6 Anna-Maria. ,Sok koztéri megjelenés
a XIX-XX. szazadi ciganyzenészt abrazolja, majd a XXI. szazadi roma
mozgalom véget vet ennek a romantikus képnek, és emléket allit a
roma holokausztnak. ,Nem sokszinti, csak egy-kétféle abrazolasmod
van, a tobbségi tarsadalom ellenérzésében. Legyen inkabb a romaknal
onmaguk abrazolasanak meghatarozasa, alkossak meg 6k azt a képet,
ami roluk a tobbségi tarsadalomban megjelenik. Olyan képet kell ki-
alakitani, amire biiszkék lehetnek a romak. A tudomanyos igényekkel
és mozgalmi célokkal sziiletett konyv két szempontja kozott megvan az
egyensuly. A multban gyokerezik, a jelent dbrazolja, és a jovonek szdl.”

Molnar Istvan Gabor arra is felhivta a figyelmet, hogy a kutatas so-
ran feltérképezett, jelenleg Magyarorszagon felallitott 164 koztéri em-
lék mennyiségét tekintve csekély aranyban képviseli a romakat. Az
Osszes koztéri emléknek egy szazalékat sem éri el a roma tematika-
ju, ami oOridsi ardnytalansagot mutat a roma nemzetiség és a tobbségi
tarsadalom létszamaranyahoz viszonyitva. Bogdan Péter a 26 févaro-
si reprezentacion és tovabbi négy roma személyiség nevét viseld in-
tézményen keresztiil mutatta be, milyen erds ezek kulturalis vetiilete.
Jellemzd elhelyezésiik, tematikajuk. A roma torténelemmel minddssze
29%-uk foglalkozik, a 12 kulturalis témaju koziil 11 zenével kapcsola-
tos, és zomiik ott keriilt elhelyezésre, ahova a személy vagy esemény
kapcsolodik, tehat nem varosrendezési szempontok alapjan.

Bogdan Péter a kutatas modszertanaba is beavatta a konyvbemu-
tato hallgatosagat, és a gyakorlati megvaldsulas eseményeit felidézve
adézott Setét Jend emlékének. , A kutatast 2019-ben kezdtiik Molnar
Istvan Gaborral és Setét Jendvel, egy évvel kés6bb csatlakozott Fejos
Laszld. Setét Jend személyes kapcsolatrendszerén keresztiil tgyne-
vezett holabda-mintavétellel és online kereséssel indultunk, amit vi-
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zualis adatgytijtés és terepmunka kovetett. El6fordult, hogy naponta
600-700 km-t is utaztunk ehhez. A személyes felkeresés soran tapasz-
taltuk Jend ismertségét. A vele valo beszélgetések alapjan késziiltek in-
terjuk azokkal, akik valamilyen reprezentacio létrejottében részt vettek.
Ezek koziil egy-egy szemléltetd, sikeres és kudarcos kimenetel(i esetet a
konyvben is bemutatunk. Setét Jené megallapitasa tovabba, hogy 2006,
a Roma holokauszt-emlékmti felallitasa a Nehru parton vizvalasztonak
tekinthetd. Ezt az emlékmiivet roma aktivistak/szervezetek kezdemé-
nyezésére allitottak fel, a roma Snreprezentacio elsé budapesti alkota-
sanak tekinthetd, és ezzel elindult az a folyamat, hogy romak maguk is
kezdeményeznek koztéri megjelenitéseket magukrdl, szerepet kapnak/
kérnek a roluk szolo koztéri alkotasokkal kapcsolatban.”

Hianypotld mi késziilt eurdpai viszonylatban is: 2018-ig fel sem me-
riilt a roma koztéri reprezentacié adatbazisanak hianya. A kutatassal
létrejott 164 itemet tartalmazé gytijtemény tovabbi érdeme a vizsga-
lat tudomanyos szempontjainak kijelolése és megfogalmazasa, a roma
identitastudat erdsitése.

A konyv elsé felében olvashatunk a kutatds modszertanardl, folya-
matarol és tudomanyos eredményeirdl az esettanulmanyokat is be-
leértve, masodik fele tartalmazza a fellelt 164 koztéri reprezentacio
koziil azok fotdjat, amelyek a jogi szempontoknak is eleget téve koz-
lésre kertilhettek. A boriton Kunhegyesi Ferenc ,, Az elbizonytalanodott
proféta” cimii grafikaja lathato. Mottojaul a szerzok a megjelenés el6tt
par nappal elhunyt Setét Jend hitvallasanak egyik vel6s mondatat va-
lasztottak: ,, Abban sziklaszilardan hiszek, hogy mindaz, amit a roma
mozgalom el akar érni, az Magyarorszag javat szolgalja.” A kereske-
delmi forgalomba nem keriil6 konyv a Tom Lantos Intézet honlapjan
(tomlantosinstitute.hu) elérheté.
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A XIX. szazad nagy mecénasa, Tomori Anasztaz

»~Az utolsé nagykdrosi gorog”, a muszka professzor, aki félig lengyel, félig szerb

Tomori Anasztaz fiatalon. ..

és egészében magyar

Szarmazasa szerint két nép is magaénak vallja, tevékenységéért négy
is biiszke ra. Anasztasz Theodorovits — vagy, ahogy ifjukordban megma-

yaritott nevével ismertté valt: Tomori Anasztiz — Dunafoldvar sziilotte.
Edesapjat Theodor Theodorovitsot (Theodorovits Tédort) életirdi kevés
kivétellel szerb sziiletésti, vegyesboltot miikddtet helyi kiskeresked6-
ként mutatjak be. (Néhanyan gorog szarmazasat vélelmezték.) Edes-
anyja a lengyel Katarzyna Baranowski (magyar irasmoddal: Baranovsz-
ky Katalin) volt. Gyermekiik 1824. majus 1-jén jott a vilagra, s apja révén
az ortodox, gordgkeleti hitben és magyaros hazafisagban nevelkedett.
(Erdekes — és végiggondolasra érdemes — az e téren mutatkozé parhu-
zam az egy évvel id6sebb Petdfit ado Petrovics csaladdal.)

A Theodorovits familia feje is kiemelt gondot forditott, s komoly
anyagi aldozatokat hozott fia iskolaztatasaért. Anasztdz e tamogatas
nélkiil aligha folytathatta volna sziiléfalujaban megkezdett tanulma-
nyait Székesfehérvarott, és a reformkor politikai izzasaban leledz6 Pes-
ten, a pesti egyetem mérnoki karan sem szerezhetett volna mérndoki
oklevelet. Becsiiletére legyen irva, hogy mar didkként és hallgatoként is
hazi tanitast vallalt, hogy tehermentesitse az otthoniakat. A forradalmi
hangulat 6t is elérte. Mint egy késobbi, 1855. évi Kelet cimti szépiro-
dalmi lapindit6 szandéka kapcsan végzett osztrak renddrhatosagi vizs-
galat megallapitotta: ,1848-ban kormanyellenes cikkeket irt Kossuth
Hirlapjaba és a Kozlonybe. Azutan mint kormanybiztos a Bansagban
izgatta a népet folkelésre. Végre 1849-ben a magyar katonai felsébb tor-
vényszéknél irodatiszti allast kapott. Ezért renddri feliigyelet alatt allott
1854 novemberéig” — irtdk a kezdeményezést meghitsito jelentésben.

A szabadsagharc bukasa utan az orszagra riadt, félelemmel terhes
csend borult. Politikusaink vagy emigraltak vagy a passziv ellenallast,
a visszavonulast talaltak az egyediili tisztességgel vallalhaté maga-
tartasnak. A rém- és onkényuralom idején hallgatasra kényszeriiltek
a muzsak. Egy kiralyi {igyész harmincnégy irodalmarunkat kivanta
perbe fogni, am egy masik allamiigyész (jegyezziik meg nevét: Kossalko
Janos) nem kis munkaval elharitotta a vademelés veszedelmét. Irodal-
mi nagyjainkat stulyos lelki sebek gyotorték és hosszt idén at esélyiik
sem volt a megjelenésre. (A komaromi menleveles Jokai kivételével, aki
Sajo kutyaja nevét hasznalva, alnév alatt irogatott.) Czuczor, Sarosi és
Madach bortonben {ilt, Bajza szép lassan megdriilt, Tancsics bujdosott,
Vorosmarty Osszetorten nyéki foldbérletén gazdalkodva sztikolkodott,
Vajda Janos pedig vidéki foldbecsloként tette ugyanezt.

Tomori Anasztaz a szabadsagharc bukdsa utan nem tudott, vagy
nem kivant mérnokként elhelyezkedni, tovabbra is csaladokhoz jaro
korrepetitorként, tanitoként kereste kenyerét. Az azonban, hogy ebben
az irodalomapalyos id6ben mire koltotte csekélyke megtakaritasat,
mindennél beszédesebb el6képe késébbi munkdssaganak. 1852-ben
szerkesztette és adta ki magyar koltok tobb mint szaz versét tartalma-
z6 , Emlékkonyv” cimi antologiajat, amelyben az elnémultak is teret
kaptak. Kis, voltaképp észrevétlen maradt kiadvany volt ez, mégis lel-
kesit6 mindazoknak, aki olvastdk vagy akar csak lattdk is a nyomda
kirakataban.

Mikodott azonban egy olyan iskola is akkoriban Magyarorszagon,
amely joggal tarthatott volna igényt az ,€l6 irodalmi antologia” cim-
re, mivel tizennégy-tizenot tagu tantestiilete szdmos kortdrs irodal-
mart szamlalt. Kilenc akadémikus dolgozott a falai kozott. Mentovich
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Ferenc koltd, filozofus, Salamon Ferenc torténész, esztéta, szinkritikus,
mufordito, Szildgyi Sandor torténész, folyoirat-szerkesztd, Szabd Kdroly
filologus, miiforditd, Szisz Karoly kolts, mtforditod és Arany Janos is a
Nagykorosi Reformatus Fégimnaziumban nyert akkoriban menedéket
s tisztes megélhetést. Az volt am a tanari kar! A Fiastytukban nincs any-
nyi csillag, mit akkor Nagy-K6roson volt — emlékezett rajuk Jokai. (Igaz,
ebbe mar Tomorit is beleszamitotta.)

1853-ban, amikor Szasz Kéroly az intézménybdl Kecskemétre tavo-
zott, palyazatot hirdettek az addig 4ltala betoltott mennyiségtan-tana-
ri 4llasra. Harman jelentkeztek: két reformatus jeldlt és a gorogkeleti
vallasti Tomori. Az iskolafenntartot képviselé egyhaztanacsnak ugyan
tamadtak kétségei, de a jeles tantestiilet egyontetti akarata el6tt meg-
hajoltak. A szamoknak nincs vallasuk! — hangzott a tanari kar példaér-
tékli, megdonthetetlen dmellette 52616 érve.

Szerencsés dontést hoztak! A fiatalemberrdl hamar kideriilt, hogy
nemcsak a szamok embere, de irodalomért, irodalomkedveld is, meg-
bizhat6 és igaz hazafi. Igy aztan a ,nagy nevek”, élitkon Arannyal ki-
vétel nélkiil a baratjukka fogadtak. Sajat szakteriiletén is igyekvd volt,
tobb tanulmanyt kdzreadott és 1854-ben kiadta az Elemi mennyiségtan
cim(t munkajat.

Arany Tompanak is beszamolt tj kartarsarol, akit egyrészt a vallasa-
ra utalva becsiiletes gorog fitként emlegetett, masrészt az eredeti oro-
szos neve miatt, kedveskedve ,a mi muszkank”-ként (unser Muszka)
irt rola. Ezt a becenevét valdszintileg a didkjaitol kapta, de minden bi-
zonnyal elnyerte a tetszését, mivel visszaemlékezések szerint szivesen
mutatta gy be magat, hogy 6 az a bizonyos Muszka professzor. Jékai
— akivel szintén 6sszeismerkedett — viszont az utols6é nagykdrosi gorog-
ként emlegette, ami szintén a vallasaval fiiggott 6ssze. Tomori tanari
kinevezésekor rogton keresni kezdte a legkozelebbi ortodox szentélyt.
Kideritette, hogy a varosnak van ugyan egy kicsiny gordg temploma,
az viszont — mivel az azt épittetd helyi gorogok évekkel el6bb elfogytak
— korabban zar ala keriilt. Mint egyetlen jelentkezé hivének azonban
készségesen megnyitottak az épiiletet, és a gorog templom gondnoka-
va nevezték ki. Ennek fejében, valamint némi bérleti dijért imahely-
ként hasznalhatta, de gondnoki lakasat is berendezhette. Elkoltozése a
templom végleges bezarasat is jelentette. Jokai erre utalt.

Az 1854. évi nyari vakaciora két utat tervezett. Ellatogatott Saros-
patakra, hogy személyesen taldlkozhasson a bujdosasai utan éppen
ott tanitd Erdélyi Janos koltével, szinikritikussal, a Nemzeti Szinhaz
1848/49-es aligazgatdjaval. A masik utazasa anyai nagybatyjahoz, Ba-
ranovszky Mikléshoz, a paratlanul gazdag nagykeresked6hoz és hires
mugyjtéhoz vezette volna. A Hamburgban és Bécsben is palotat fenn-
tarto rokonnal azonban mar nem talalkozhatott, mert id6kozben elha-
lalozott. A csaszarvarosban azonban nemcsak errdl értesiilt, hanem
arrdl is, hogy a nevezetes ember teljes vagyonat 6ra és két lanytestvere—
re hagyta. Oridsi vagyonrész jutott neki. Atkoltozhetett volna a német
Hanza-varosba, s tolthette volna a paratlan mukincsekkel teli kastély
uraként a hatralevé életét. Attelepiilhetett volna Bécsbe, ahol szintén
boldog semmittevésben, 6rok szorakozasban, miivészetekben tobzod-
va, vagy esetleg a vilagot jarva szerzett volna feledhetetlen élménye-
ket. O azonban nem ezt tette. Pénzzé tette mindkét kastélyt, elarve-
rezte a mikincsek tulnyomo tobbségét és visszatért Magyarorszagra.
Nagybatyja siremlékére Arannyal iratott epigrammat.

Nagykdroson emlékezetes bucsut vett tandrtarsaitol, barataitdl,
hosszan beszélgetve veliik arrol is, hogy miként tudna leginkabb a
magyar kultura haszndra lenni. A tantestiilet mar emlitett tagjain ki-
viil Ballagi Mo6r, Gyulay Pal, Tompa Mihaly és Jokai is jelen volt, s vala-
mennyien megnyerdnek talaltak, baratsagukba fogadtak. A tanari kar
pedig kijarta szdmadra a halaldig biiszkén viselt tiszteletbeli f{6gimnazi-
umi tanar cimet.
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Els6ként tanulmanyi 6sztondij-alapitvanyt tett, és jutalmat alapitott
a nagykorosi diakok javara (utobbit a mindenkori legeredményesebb
irodalmi alkot6 kaphatta meg koziiliik). Harom évvel késébb, az 64ltala
letett alaptékével nyugdijalap is létesiilt a barmikori tanarok szamara.

A koz hasznara valni — nyilvanvaldéan nagy nevi baratai sorsanak
ismeretében is —, ugy itélte meg, hogy leginkabb azzal lehetne, ha vala-
miképp a magyar irodalomba tudna tjra lelket lehelni. Olyan magasz-
tos célt keresett, ami komoly kihivast jelent a szerz6knek, amibe a cen-
zura sem kothet bele, mivel a mult tanulsagaival {izen a sotét jelennek.
Torténelmi targyu szinmiivek irasara adott tehat tobbszor is jelentds
palyadijat, amellyel sok ir6t megmozgatott, ismét alkotasra késztetett.
Ennek koszonhetben irddott és keriilhetett szinre egyebek mellett Jo-
kai Mor Konyves Kalmanja, Hegediis Lajos Bibor és gyasza, valamint
Obernyik Karoly Brankovics Gyorgye (amibdl késébb Erkel irt négy fel-
vonasos operat). Magara vallalta Szasz Karoly angol és francia kolték
verseibdl szerkesztett miiforditas-kotetének kiadasi koltségeit is. Széles
e hazaban ugyanis nem volt mas, aki vallalkozott volna e feladatra, hi-
szen egy ilyen verseskonyv tudhatdan csakis veszteséget termelhetett.

Elhatarozta, hogy Shakespeare miiveinek elsé teljes magyar fordita-
sat és kiadasat is fedezni fogja. Addig csak a Julius Caesar (Vorosmar-
ty forditasa) és a Coriolanus (Pet6fi atiiltetésében) szamitottak ihletett,
az eredetihez mélté Shakespeare-tolmacsolasnak. A konyvsorozatba
természetesen ezek is bekeriiltek. A legfontosabb forditok Arany Ja-
nos, Szasz Karoly, Lévay Jozsef, Acs Zsigmond voltak. Az elhatalma-
sodd betegségével és elszegényedéssel egyszerre kiizd6 Virdsmartyt

Az elsé kiadas — mivel Tomori is Fejér megyében vett birtokot — gyakran felkereste

SHAKSPERE

MINDEN MUNKA]

FORDITJAK TOBBEN,

ELSO KOTI

OTHELLO.
A SZENT-IVAN EJ1

RIADJA

A KISFALUDY TARSASAG.

SHAKSPERE SsULETESE HAR

ELSOG KOTET.

PEST,

oy NYOMATOTT EMICH |
TOMORI ANASZTAZ KOLTSEGEN

1864,

10828



Képolnasnyéken. A koztiik kialakult atyafisagos kapcsolatot felhasz-
nalva, udvarias késztetéssel, finom diplomaciai érzékkel anyagilag is
tamogatta. Vele a Lear kiralyt fordittatta le a sorozat szamara. Minden
elfogadott mtforditasért (Arany Janos és Csengery Antal voltak az el-
biralok) kétszaz forint honorariumot fizetett kézhez, ami akkor igen
jelentds Osszegnek szamitott. A tizenkilenc kotetben (tizenegy év alatt)
megjelent sorozat elsé tizennyolc része végiil Tomori Anasztaz teljes
kiaddi, nyomdai és terjesztdi koltségén kertilhetett fel a polcokra. Nem
kivant nyerészkedni a vallalkozason. Az els6 kiadas anyagi hasznardl
lemondott a Kisfaludy Tarsasag javara, amelynek igy Osszesen tizezer
korona atadott t6kével szinte Gjraalapitoja lett. (A szépirodalmi egye-
stilés alapitotagként rogzitette kdzreadott éves névjegyzékeiben.) , Az
eladandd példanyok jovedelmébdl mindenekeldtt az eldlegezett tiszteletdijak és
nyomtatdsi koltségek lesznek levonanddk: a remélhetd tiszta jovedelem a Kis-
faludy-tirsasdg javira essék. Ezen elsd kiaddst legaldabb 2000 példanyban nyo-
matandom; hogy a jutinyosan szabando dr mellett is lehessen belGle némi hasz-
not remélni. Ha netaldn mdsodik kiadds is vdlnék valaha sziikségessé, kivanom,
hogy az a forditék tulajdona legyen” — rendelkezett 1860-ban.

Adomanyt tett az Erdélyi Muzeumegylet és a szinészek nyugdijinté-
zete miikddtetésére, valamint a kor legnépszert(ibb néplapja, a Vasarna-
pi Ujsag szamara kiilonféle palyadijak kittizésére.

Volt mar sz6 rdla, hogy amint tehette, tdimogatta Vorosmartyt. Ha-
lalakor a Vorésmarty-kultusz szolgalataba allt. Emlékét 6rzendd, nagy
mennyiségben bronz Vérosmarty-mellszobrokat gyartatott, hogy a ha-
zafisag példajaként a csaladi otthonok disze lehessen. O emeltette sajat
koltségén azt a siremléket is, amely alatt a Szdzat szerzdje a kerepesi
(ma: Fiumei uti) temetében nyugszik.

Mas alkotdkat is felkarolt. Sdrosi Gyula koltének, Kossuth egyik —
a szabadsagharc alatti m(ikodése és a Ponyvara keriilt arany trombita
cimi kolteménye miatt el6bb haldlra, majd életfogytiglanra itélt — kor-
manybiztosanak, amikor hosszu évek mulva kegyelemmel szabadult,
Tomori tamogatasaval sikeriilt megteremtenie létfeltételeit, folytatnia
félbeszakadt irodalmi palyajat. Akkor is szamithatott ra, amikor Krino-
lin-vers cimi kolteményéért internaltak, s tjra hazatérhetett. Felkarolta
Than Mor festémiivészt is. Szamos alkalommal juttatta olyan forrasok-
hoz, amelyek palyafutasat egyengették. (Parizsban is az 6 koltségén ké-
pezte magat.) Megvasarolta téle példaul nyomdai sokszorositasra Mo-
hacsi csata cimii miivét, amelyet 1857-ben ingyenes miimellékletként a
végorait €16 szépirodalmi, miivészeti és divatlap, a Holgyfutar eléfize-
t6i kaphattak meg. Az elbukott szabadsagharcra athallasos festmény-
masolatot kisér6 kiaddi kozlés: ,,...nem album lap, melyet a kozonség keze
kozott forgat, hanem a mely arra szolgdl, hogy a magyar termeket, szobdkat
diszitse” — beteljesiilt. A passziv ellendallas éveiben hazafias tisztesség
lett kifliggesztésével tiintetni. A megugro el6fizetések igy aztan meg is
mentették a lapot. Tomori szamottevd osszeggel jarult hozza id. Marko
Kéroly festményeinek kiilfoldrél a Nemzeti Mizeum részére torténd
megvasarlasahoz. is.

Nemcsak a miivészetek alltak azonban érdeklédése homlokterében.
1856 decemberében példaul ezt irta az Akadémia titkaranak ,...majd
mindenki ajandékkal jarul 1ijév napjin kedves dvéihez; miért ne kovetném e
szokdst én is a magyar tudomdnyos irodalom irdnydban, mellynek emelésére
nem kevesbé sziikséges nialunk az anyagi, mint a szellemi eré. Mig a szépiro-
dalmi mifvek s folydiratok pdrtold s olvasé kozonségének naponkint novekedd
szdma folott minden hazafi méltdan oriilhet; nem tagadhatja mds részt aggodal-
mdt azon dllapot folitt, mellyben a tudomdnyos irodalmat ldtja a részvétlenséq
miatt. Illy nagy baj enyhitéséhez én is csekély erdmmel jarulni 6hajtvdn, bdtor
vagyok e sorokban a tiszt. akadémidnak négy szdz pengd forintot folajanlani
olly kérelemmel, hogy ezen 0sszeget tudomdnyos munka kiaddsdra, vagy lega-
labb kiaddsi koltségeinek potldsira, péld. a torok-magyar torténeti kutfok egqyik
kotete kinyomtatisdra forditani méltoztatnék.”
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Katona Jozsef szobra a Nemzeti Szinhaz el6tt
(Zillich Rudolf mive — Tomori Anasztdz ajdndéka)

Lelkesen csatlakozott a Vasarnapi Ujsag azon akciéjahoz, mely Kliegl
Jozsef hazai feltalald ,hangjegyz6-gépének” egy példanyat kivanta
a Nemzeti Muzeum kozadakozasbol megszerezni. Kliegl zongorara
szerelt masindja egy forgd hengerre felrajzolta a leiitott hangjegyet,
azaz az el6adott mi elhangzasaval egy id6ben rogton kottat készitett.
A felhivas révén a korabban is nagyszerti tjdonsagokkal (pl. nyomdai
szeddgéppel) el6allt ezermester ,részvétlenség miatt csokkend munkaked-
vét, mind dtaldban napjait eqy idére” kivantak biztositani. Megirtak azt is,
hogy , a hazai iigyek partolasaban faradhatlan Tomori Anasztiz régen, még a
Vasdrnapi Ujsdg felszolaldsa el6tt elhatirozta, mikép sziikség esetében eqyma-
ga szerzi meg a gépet a Muzeum szdmdra”. Végiil a kozadakozas eredmé-
nyeként, nem a teljes 0sszeget, csak a nagyobbik felét kellett kifizetnie.

Még nyaralni sem tudott anélkiil, hogy valami hasznos dolgon ne
torje a fejét. Bosszantotta, hogy noha egyes fiirdéhelyeken sok honfitar-
sa megfordul, mégsincsenek szamukra elérhetd magyar nyelvii olvas-
manyok. Ezért Otatrafiireden (ma Szlovakia: Stary Smokovec) magyar
nyelvii konyvtarat alapitott.

Akadtak azonban latszolag sikertelen vallalkozasai is. Bar német-
orszagi utazasa soran kezdeményezte, hogy a berlini egyetemen ma-
gyar nyelvli tanszék létesiiljon, melynek kezdeti fedezetét is bizto-
sitani szanta, e tervébol akkor nem lett valdsag. Csak 1916-ban, tobb
évtizeddel a haldla utdn. Nem volt sikere a koztéri szobrok allitasaval
sem. Mivel ennek elétte nem voltak hagyomanyai, ezeknél megmutat-
koztak a késébb kinétt gyerekbetegségek. A Nemzeti Szinhaz oszlop-
csarnoka elé — a sokat nélkiil6z6, nehéz helyzetben €16 Ziillich Rudolf
szobraszmiivésszel — készittetett egész alakos Katona Jozsef-szobortol
idegenkedtek az ikervaros lakoi. Ezt érzékelve, Tomori néhany évvel
késébb gombai birtokara szallittatta, majd 1881-ben Kecskemétnek, a
Bank ban szerzdje sziilévarosanak ajandékozta a szobrot. (Jelenleg a
helyi Katona Jo6zsef Gimnazium aulajaban 4ll.) Az elszallitott emlékmt
helyére Lendvay Marton szinmtvész szobrat (az els6 magyarorszagi
szinész-szobrot) helyeztette. A megbizasra palyazatot irt ki, s egy al-
tala felkért miiitész bizottsag valasztotta ki Dunaiszky Laszl6 alkotasat.
Ennek felallitasa dontéen szintén az 6 pénzébdl, de kozadakozassal
megtamogatva tortént. (A szobor ma is koztéren, a budai varban, az
Orszaghaz utcaban all.)

Mikozben vidéki birtokat vezette (jol gazddilkodni is hazafitii kotelesség
— mondta), Pesten is vett a Barcsay utcdban lakast maganak. Ebben iro-
dalmi szalont miikddtetett. (Dedk Ferenc, Edtvds Jozsef is megfordult az
eseményeken.) Megndsiilt, egy kétgyermekes 6zvegyet vett feleségiil,
akivel halalaig, huszonkilenc éven at, boldog hazassagban élt. 1894. ok-
tober 8-an, Barcsay utcai otthonéaban érte a halal.

Elete soran a mar emlitett nagykorosi disztanari cimen tul, két nagy
elismerés érte. 1858 decemberében a Magyar Tudomanyos Akadémia a
matematikai és természettudomanyok osztalya levelezé tagjava valasz-
totta (6 volt az osztaly legelsd levelez6 tagja). Elemi mennyiségtana volt
erre a jogalap. Székfoglaloja, , A gabona-, kiilondsen viz- és g6zmalmokrdl”
tartott értekezése utan azonnal Gjabb palyadijakat adomanyozott az in-
tézmény szamara torténelmi és matematikai mtivekre. A masik elisme-
résként a Kisfaludy Tarsasag megfestette portréjat, hogy disztermében
kiftiggeszthesse a tobbi nagyok kozé.

1894. méjus 16-an kelt végrendeletében is intézkedett kozcélokrdl.
Az Akadémidnak tizezer forintot hagyott, hogy annak kétévi kamata-
val matematikai miiveket dijazzanak. A Nemzeti Mtiizeumnak adoma-
nyozta féltve 6rzott Vorosmarty-ereklyéit és a belvederi Apollo-szobor
két méter magas vasontvény-valtozatat, amely azota is a Muzeumkert-
ben 4all. Talpazatdn, kis marvanytdblan olvashato: , Tomori Anasztdz
hagyatéka” Szinte csak ez, valamint nem tul jol sikertilt nagykdrosi
szobra és egy ottani utcanév hirdeti az emlékét.

Hegedtis Sandor
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Dijatadé és tanulmanyi kirandulds Abadszalékon,
Ember Maria nyomaban

‘ Kiilonleges eseménnyel fejez6détt be a pandémia bezdrtsdga utdni tanulmdnyi kirdnduldsokban gazdag idei tanév egyete-

| mlink kbzosségszervezé szakos hallgatéi szdmdra. A Wallenberg Egyestilet és az Orszdgos Rabbiképzé — Zsidé Egyetem
(OR-ZSE) dltal kbz6sen tdmogatott kirdnduldson vettek részt Ember Mdria szilévdrosdban, a Tisza-t6 partjdn fekvé Abdd-
szaldkon. Itt rendezték meg az irdnd életmdivének feldolgozdsdval a mult évben kezddddtt kutatdsi témakdrt lezdrd (nnepi
dijdtadat.

A korabbi szemeszterekben lehetdség volt részletesen megismerkedni
az irénd szellemi hagyatékaval. A szakértd vendégel6adokkal torténd
beszélgetések utan a hallgatok esszéket irhattak a témaban, és online
konferencidkon is el6adhattak, meghallgathattdk az életmi kiilonb6z6
szempontu megkozelitését. A tovabbi kutatasokat a két intézmény egy
palyazattal is 0sztonozte, melyen Herczeg Robert masodéves kozos-
ségszervezd szakos hallgato kiilondijban részesiilt. Bruder Edit (OR-
ZSE kozOsségszervezés) és Varga Réka (Miskolc, jogtudomanyi kar),
pedig oklevelet kaptak teljesitményiikért. Herczeg Robert ez alkalom-
bdl a résztvevokkel is megosztotta kutatdsi eredményeit az iréonérél és
dokumentumfilmes testvérérdl, az Ember Mariarol elnevezett helyi
konyvtarban.

Ember Maria iro, Gjsagird és htiga, Ember Judit dokumentumfilm-
rendezd kiskamaszokként élték at a vészkorszak eseményeit. A Bécs
melletti Strasshofba keriilve egy hadiiparra atallitott acéliizemben vé-
geztek kényszermunkat édesanyjukkal, igy élve tal a holokausztot. A
habort utan a lanyok Budapestre koltozve egyetemet végeztek és a
kovetkezd évtizedekben kibontakozéd munkassagukban tobbek kozott
az elhallgatott igazsagok nyilvanossa tétele valt f6 céljukka. Kozel har-
minc konyv, illetve dokumentumfilm késziilt el keziik nyoman, mely
utobbiak jelentds része a tarsadalom szamara szinte alig volt elérhe-
t6. Ember Maria Hajtiikanyar cim(i dokumentumregénye a hazai holo-
kauszt-irodalom ékkove. Az ironé mellszobra a rola elnevezett konyv-
tar el6tti téren all 2003 o6ta, amikoris Abadszaldk varos poszthumusz
dlszpolgarava vélasztotta, és a szobor avatasan Goncz Arpad koztarsa-
sagi elnok mondott beszédet.

Jelen tinnepélyes eseményen a hallgatok és csaladtagjaik mellett je-
len volt a Wallenberg Egyesiilet elndke, dr. Sebes Jozsef és az egyesiilet
tobb tagja, valamint Bordds Judit a helyi konyvtar vezetdje, s nem utolsd
sorban Pacsai Norbert, Norci bécsi is. O gazdag helytortenetl ismeretein
tal Ember Maridhoz f{iz6d6 személyes emlékeit is megosztotta a cso-
porttal, hiszen az iréné hosszu tavollét utan életének utolsé évtizedé-
ben szoros kapcsolatot alakitott ki sziilévarosaval.

A konyvtarban létrehozott Ember Maria emlékkiallitas megtekintése
utan a csoport Norci bacsi kalauzolasaban megismerkedett a kisvaros
torténelmi nevezetességeivel, tobbek kozott az ironéhoz kothetd hely-
szinekkel. Kiilon kiemelendé a f6téren, a II. vilaghaboru aldozatainak
allitott emlékmti, amelyen az odaveszett személyek nevei, szarmazasi és
vallasi hovatartozasuktdl fiiggetleniil, bettirendben szerepelnek. Norci
bacsi elmondasa szerint ehhez maga Ember Maria ragaszkodott, hiszen
—az 6 szavait idézve — Abadszalokon a zsidosag a helyi kozosségbe , be-
agyazddva” élte mindennapi életét a vészkorszak bekovetkeztéig.

Az esemény megszervezése dr. Goldmann Marta egyetemi docens
kérésére a végzos kozosségszervezd szakos hallgatdk vizsgafeladata is
volt. Eztiton is kdszonjiik nagyszerti munkajukat, valamint az OR-ZSE
tandrai és a Wallenberg Egyesiilet tamogatasat csakuigy, mint a ven-
déglaté Abadszaldk varosanak a szivélyes fogadtatast.

10831



Herczeg Robert

A holokauszt sajatos megjelenitése Ember Maria
és Ember Judit életm(ivében

A Hajtikanyar cimii regény és az arnyékaban megbuvé gyongyszemek

! Bbvebben lasd Virdg Teréz
kutatasait.

2 Példaként emlithetjiik Fahidi Eva
életét.

3 Kronosz Kiadé, Pécs, 2020

4 Szerk.: Kisantal Tamas és Mekis D.
Janos, Arkadia kiskonyvtar, Kronosz
Kiado, Pécs, 2018

5 Abéadszaldk, 1931 — Budapest, 2001
(Sziil.: Elsner)

¢ Abadszaldk, 1935 — Budapest, 2005
(Sziil.: Elsner)

7 Frojimovics Kinga és Kovdcs

Eva kutatdsaibdl b6vebben
tajékozodhatunk a témarol.

8 K{ilon tanulmanyt érdemelne a
korabeli névvaltoztatasi szabalyozas
rendszere, és hogy konkrétan miért
pont ezt a jelképes értelmii nevet
valasztottak a testvérek.

A holokausztrdl nehéz beszélni, mert olyan cselekmény az emberiség
torténetében, ami mell6z minden emberséget, és amely mégis képes
volt teret hoditani maganak. Ezzel viszont egyben figyelmezteti is az
utokort, hogy nem hagyhatjuk azt feledésbe meriilve Gjra megtorténni,
és okulva bel6le embernek kell maradnunk minden koriilmények ko-
zOtt. Eppen ezért kell rola beszélni, még akkor is, ha a szavakkal kife-
jezhetéség hataran mozgunk, megtalalva azokat a modokat, ahogyan a
torténések — ha nem is pontosan ugyanugy — az atélhetdség, és ezaltal
a megismerhetdség lehetdségét hordozzak magukban. Hogy azok is
tudjak meg, mi tortént, akik nem voltak ott.

A tulélék multtal valo szembenézése sok esetben évtizedek alatt tor-
ténik meg — nem ritka jelenség ez a vészkorszakot atélt emberek éle-
tében. A lélektan tudomanya holokauszt-szindromanak' nevezi azt a
jelenséget, amikor a tlél6 hallgatasba burkoldzik, nem meséli el a vele
torténteket még legkozelebbi csaladtagjainak sem, noha sokszor éppen
az elhallgatastol valik nemzedékeken ativeld lelki sériiléssé a leszar-
mazottakban. Sok id6 elteltével azutan egyszer csak eléfordul, hogy
valami mégis képes megtorni a hallgatasukat, az emlékek megnyilnak,
és mar szinte érzelemmentesen tudnak apré részletekbe menden be-
szélni mindarrdl, ami veliik és sorstarsaikkal tortént azokban a vész-
terhes idékben.?

Az események elmesélésének sokféle modja lehet, mert olyasmit
kell atélhetéen megmutatni, ami annak megtorténtekor is hihetetlen-
nek és abszurdnak tlnt, hiszen egyik percrdl a masikra életrdl vagy
halalrdl volt sz6. Ennek irodalmi kérdéskorérdl, valamint altalaban a
holokauszt-irodalom 6sszehasonlitasarol és elsésorban magyar vonat-
kozasardl Kisantal Tamas Az emlékezés és a felejtés helyei® cimi atfogo
munkajaban, valamint A holokauszt témdja az irodalomban* cima esz-
szé-valogataskotetben olvashatunk bévebben.

Ember Maria® és testvére Ember Judit® asszimilalt és felvilagosult
zsid6 csaladbol szarmazé vidéki kis kamaszlanyokként élték tul a ho-
lokauszt borzalmait. Miutan 1944 majusaban a kunhegyesi ciganytele-
pen kialakitott gettoban egy honapon at nélkiilozést és megalaztataso-
kat voltak kénytelenek elszenvedi, édesanyjukkal egyiitt atszallitottak
Oket a szolnoki cukorgyarba. Ott kozel 6tezer ember kényszer(i tarsasa-
gaban az Auschwitzba induld vonatszerelvényekre vartak. Szerencsés
modon Oket azonban nem a megsemmisité taborba, hanem valdéban
munkatdborba szallitottdk a Bécs melletti elosztohelyre, Strasshofba.”
Kozel egy évig a Waagner-Biro hadiiparra atallitott acéliizemében dol-
goztattak 6ket Bécsben, ahol a kényszermunka nagyrészt értelmetlen
volt, és legf6képp a mindennapi élelmezés jelentette legnagyobb nehéz-
ségiiket. A felszabadit6 szovjet hadsereg tavasszal elérte a varos kor-
nyékét, ezzel Ok is lehetdséget kaptak a hazatérésre és egy 1j életkez-
désre, mely mindezek utan sem volt zokkendmentes: a csalddapa nem
élte tul a vészkorszakot, hazukat kifosztottak, majd el is vették toliik.

Néhany nélkiilozéssel eltelt év utan a févarosban kezdtek uj életet.
Nevet valtoztattak® és egyetemre jartak, Maria tjsagiro, Judit pedig do-
kumentumfilm-rendez6 lett. Mindkettdjiik életmiivérdl elmondhato,
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hogy munkaikban az elhallgatott eseményeket, az elnyomott emberek
érdekeit és az egyetemes emberi értékeket képviselték, mindezek miatt
szakmailag is hattérbe szoritotta 6ket az 1956 utani elnyomo rendszer.

Ember Maria kozel harminc évvel késébb irta le a gyermekkoraban
atélteket. Hosszu évek alapos el6készit6 munkaja utan 1974-ben meg-
jelent miive a Hajtiikanyar cimet kapta, utalva az iranyvaltasra, mellyel
az Oket szallité vonat mégsem a biztos halalba indult el, de egyben
arra a torésre is, hogy addigi megszokott életiik egy csapasra feje te-
tejére allt, hasonléan a magyar zsidosag nagy részének életéhez. Az
onéletrajzi ihletettségi ml a szerzd sajat megfogalmazasa szerint is
regény. Megjelenését kovetden szamos kritika és értekezés jelent meg
rola, amelyekben mar idénként a ,,dokumentumregény” miifaji meg-
hatarozas keriilt el6térbe. A megjelenés 6ta eltelt kozel 6tven évben a
konyv djra-kiadasai tovabbra is regényként hatarozzak meg a miifajat,
viszont a kdznyelvben mar egyértelmtien dokumentumregényként hi-
vatkozunk ra.

[.]

A dokumentumregény miifajat nem konnyl meghatarozni, mivel
leginkabb a ,tényirodalom” megnevezéssel szerepel, és ez alapjan ir-
jak koriil az irodalomtudomanyos értekezések, mégpedig pontosan a
dokumentaltsag és a szépirdi képzelet, azaz a tényszerliség és az iroda-
lom 6sszhangjanak megteremtése miatt. A dokumentumregény tehat
nem szembeforditja a megtortént valdsagot a regényszertiséggel, ha-
nem éppen abban rejlik hatasanak titka, hogy egy tj viszonyt létesit ko-
zottiik, ami altal az olvaso a szokasosnal erésebb élményben részestil.

Ember Maria tjsagiroként dolgozott, igy a tényszer(iség és a tények
kutatasa — a torténések hiteles riporteri megkozelitése — szamara alap-
vetd fontossagu volt. Tobb évtizedes szakmai tapasztalatra timaszkod-
hatott. Az atélt események o6ta eltelt kozel harminc év alatt ,megérett”
benne az elhatarozas, hogy ezt a torténetet meg kell irnia, mert az id6
mulik, igy a felejtés is egyre nagyobb a tarsadalomban. Mindezekbdl
egyiittesen kovetkezett, hogy egy olyan korszakalkoté mii johetett 1ét-
re, amely nemcsak mondanivaldja, hanem irodalmi Osszetettsége mi-
att is maradando hatasu. A szerzd egyéni formanyelve, az alkalmazott
irasi modszerek sokréti hasznalata tovabb erdsitett ezen. A cselek-
ményt a torténésébe aprolékosan bedgyazott, azt kiegészitd, de egyben
a ,hangnemet” és az események vonalvezetését megtord, mégis az at-
élés mélységét a valdsag dramai eseményeivel igazolé kordokumentu-
mok felhasznalasaval tette még inkabb hitelessé. Szerepelnek kozottiik
idézetek akkoriban elhangzott szonoklatokbdl, beszédekbdl, részletek
levelekbdl és jegyzékonyvekbdl, birdsagi tantvallomasokbdl, de or-
szagos, illetve helyi hatarozatok, rendeletek, utasitdsok, korlevelek,
jelentések, felmérések, tanulmanyok, valamint emlékiratok, feljegyzé-
sek, naplobejegyzések, tajékoztatdk, leltarak, szamlak, elszamolasok,
atvételi elismervények, kisérdlevelek, valamint tjsaghirek és cikkek
is helyet kaptak. Az emlitett kordokumentumok ugyan megdrzddtek/
megOrzédnek a levéltarakban és adattarakban, viszont nincsenek nyil-
vanosan kozzétéve. Mi sem lehet kézenfekvObb tehat, mint a nagyko-
z0nség szamara egy regénybe dgyazva kozkinccsé tenni, és ily modon
megQrizni Oket az utokor emlékezetében is. A szerzd e dokumentumok
tekintetében alapos, évekig tartd kutatémunkat folytatott — a konyv vé-
gére illesztett koszonetnyilvanitasabol tudhatdan — els6sorban magyar
levéltarakban és osztrak dokumentum-archivumokban.

A Hajttikanyar cim{i regényben a kétféle szempont (a fikcio és a tény-
szer(i kozlés) teljes egyensulyban van egymassal. Bizonyiték erre a cse-
lekmény eseményeit rendszeresen igazol6 dokumentumok hasznalata.
Veliik szemben pedig az onmagat, mint atélét, szinte kiviilalloként, az
eseményeket furcsamod egyes szam harmadik személyben,’ egysze-
riien csak egy névtelen ,gyerek”-ként meghatarozo f6hds szemén ke-
resztiil lattatott torténet all. A miiben tobbnyire szoros kapcsolat van
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10 Maguk a zsidétorvények
fokozatossaga is egyfajta ,szoktatast”
jelentett a zsiddsag és a tobbségi
tarsadalom szamara egyarant. Lasd:
Szaraz Gyorgy: Egy elditélet nyomdban
Kelet Kiado, Budapest, 2012, 194. oldal.
I Csak egy ropke kitekintés: Charlotte
Delbo: Auschwitz és utina (Mult és
Jové, Budapest, 2021) hasonldéan miifaji
hatarokon atlépve irta meg sajat
talélésének eseményeit.

12 Szaraz Gyorgy: Valdsdg c. folyéirat
Budapest, 1975 (18. évf. 8.sz.)

13 Kés3bb olvasdi levelekkel kibévitett
formaban kotetként jelent meg:
Magvet6 Kiado, Budapest, 1976., Kelet
Kiado, Budapest, 2012.

a torténések és a dokumentumok tartalma kozott. Példaul a regény
elején olvashatunk egy, a szolnoki cukorgyar teriiletén 6ngyilkossagot
elkovetd orvos hazasparrdl és a kovetkez6 oldalon a hozza tartozé do-
kumentum igazolja is az 6ngyilkossagok tényét ,,...Tiz, jorészt ismeretlen
zsidd személy ismeretlen méreggel ongyilkossdgot kivetett el. Valamennyi ha-
ldlos kimenetelii volt.” Amikor viszont mar nagyon ugy éreznénk, hogy
a torténet egy hitelesen dokumentalt naploszert leirassa valna, akkor
olyan események megjelenitésére is sor keriil, ami mar szinte sziirre-
alissa teszi az olvasdi élményt. Ilyen példaul a szolnoki cukorgyarban
tortént éjszakai esemény, aminek értelmezése a szereplék szamara is
bizonytalan. Valéban tomeghipnozis tortént? Vagy csak a gyermeki
képzelet sziileménye, az emlékek csaloka jatéka, az alomszertiség je-
lent meg a regényben? Es az elhiresiilt gondolat: ,Még akarnunk is kell
azt, amit 6k akarnak?”

Ugyanez a ,realitasokon tuli” képszertiség jelenik meg a regény
végén is, amikor feltehetéen a gyerek éhsége és legyengiiltsége miatt
mar az olvaso is elbizonytalanodik abban, hogy ténylegesen megérke-
zett-e a felmentd sereg, vagy ez csupan a képzelet hiabavalo jatéka a re-
gényben? Szintén a fikcios oldalt erdsiti a cselekmény idérendiségének
valtogatasa is, mellyel Ember Maria a regénye elején él, az események
kozepébe vagva, ezaltal hirtelen sokkold hatast keltve a gyanttlan ol-
vasoban. Hiszen ott vagyunk rogton, az események stirtijében, ahol a
szereplOk sem tudjak, hova is keriiltek. Ahogy az olvasé is csak utolag
jon ra, mi is torténik valdjaban.

A szerepl6knek szokni kell mindent, a korabbi életvitel utan mind-
azt a gyotrelmet, ami veliik torténik."” Ugyantgy nekiink olvasoknak
is, atérezve ugyanezt, az események zlirzavaros és kiszamithatatlan
egymasutanisagat. De szokni kell a m{i nyelvezetét, tobbrétegliségét
is, hogy nem csak egy regényrdl van szo, és nem is csak a hozza tar-
tozé dokumentumokroél, hanem lélektanrdl, az egyének (az elnyomok
és a szenvedok) lelki torzuldsairdl, az egyéni értékrendek felborula-
sarol és ellentmondasairol. (A kegyetlen és szadista lagerparancsnok,
amikor hazamegy, valdszintileg kedvesen megcirogatja kisgyermeke
fejét; azok az aldozatok, akik eddig feltehetéen becsiiletesen élték ko-
z0sségi életiiket, most pitianer lopasra kényszeriilnek sorstarsaikkal
szemben.) A mi egyben szociologiai tanulmany is: hogyan volt képes
az agymosas egész tarsadalmakat a ,fajelmélet” eszméjének uralma
ala hajtani, és miként viszonyultak mindehhez a kiilonb6z6 hattert
aldozatok, és persze a , kiviilallok”, akik csupan ,féltek” barmit is ten-
ni. Kozben még a szerepldk is elbizonytalanodtak (,,az antiszemitizmusrol ma-
qunk is tehetiink...”) Bar ezek inkabb csak az aldozatok kiilonb6z6 szem-
pontt felvetései, melyek az értelmezhetetlen torténésekre probalnak
okkal-moddal valamiféle magyarazatot talalni.

Mindezekbdl jol kitiinik, hogy ez a regény egy ,hatirmezsgye” miifaji
szempontbol. Holokauszt-torténet, 6néletrajz, napl9, fikcios regény, pszi-
chologiai elemzés, szocioldgiai, teoldgiai és filozofiai identitaskeresés,
egyben hiteles kordokumentum is egy tulél§ gyerek szemén keresztiil,
de mar a feln6tt iré gondolatisagaval atitatva. Eppen ez a sokszintiség
adja meg a kifogyhatatlan értelmezés lehet6ségét, melyre a regény kii-
lonlegessége, a miifajt meguijitd és a miifaji hatdirokon dtiveld stilusa ad lehe-
téséget azaltal, ahogyan mindezt ennyire dsszetetten képes elmondani,"
beleértve a hitelességet, a filmszer(i képiséget, valamint a sziirrealis
abszurd humort is, mely dramaisaga ellenére végig athatja.

A mi kiemelked6 irodalmi jelentdsége mellett annak holokausztot
bemutatd szempontjaival kapcsolatosan meg kell emliteniink Szdraz
Gyorgy ,EQy elditélet nyomdban™? ciml recenzidjat,® melyet a szerzo
Ember Maria kortarsaként irt ugyan, de (mint hangstlyozza) szemé-
lyesen nem ismerte 6t. Mégis mindazok a gondolatok, melyek a regény-
be dgyazva a zsidosag és magyarsag egymashoz fiz6d6 viszonyaval
kapcsolatban felmeriiltek és melyek meghataroztdk a torténelem ese-
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rpényeit, azok ,nemzsid6” szempontbdl is gondolkodasra sarkallnak.
Eppen ez az ,ismeretlen” idegenség és bizalmatlansag" adta ugyanis
az alapot ahhoz, hogy az uszit6 propaganda elérje céljat a tobbségi tar-
sadalomnal, és ezaltal képesek legyenek még asszisztalni is szazezrek
halalahoz - de legalabbis , tudomast sem véve” hallgatni, sokszor csu-
pan ,félelembdl”. Szembenézés ez mindannyiunk szamara, hiszen ez
a mi kozos torténelmiink része, nem lehet csupan ,zsidokérdésként”
tekinteni ra — ahogyan ezt Ember Maria nyoman Szaraz Gyorgy is ve-
zérfonalként irja konyve kezd6 lapjan: , Ennek a kényvnek a tirgya nem
,a” zsidd sors. Amit ez a konyv elbeszél az magyar torténelem.”

Ember Maria életmiivében a Hajtiikanyar szerves részének tekinthetd
a 2001-ben megjelent' onéletrajzi irasokat tartalmazé konyve,'* a 2000-
ben fogunk még élni?, amely szinte magyarazatként szolgal a sikeres re-
génye olvasasa soran felmeriil6 kérdésekre. Az irasok itt is tiikrozik a
szerzd sokoldaltisagat és széleskorti jartassagat, alapossagat. Az el6z-
ményekbdl megismerhetjiik a haboru el6tti idészak alfoldi vidékének
mindennapi életét, a kiilonbozd entitdsok egymashoz val6 viszonya-
nak szinte folklorisztikus leirasat. Fény dertil a csalad szarmazasara
és a helyi kozosségben betoltott szerepére, és persze a vészkorszakhoz
vezetd események részletezése. A Strasshofbol valé hazatérés nehézsé-
gei, és az azutani ,Ujrakezdés” lehetetlensége is kenddzetleniil jelen-
nek meg benne. Mtfajilag itt is szokatlan formaval talalkozunk, mert
leginkabb visszaemlékezés-gylijteményrdl van szo, hiszen a témak és
idésikok kozott ugralva — és ezaltal az Osszefliggéseket Gnmaga (és az
olvas0) szamara is feltarva — ,veszi birtokba” multbéli életét.”” Az atélt
eseményeket alatdmasztdo dokumentumok itt mar nem kiilon kiegészi-
tésként, hanem az emlékezésbe agyazva jelennek meg, részletes és hi
képet adva az adott idészakrdl, annak visszassagairdl. Az olvasdénak
talan még nehezebb dolga van, mint a regény esetében, hiszen sokkal
tobb id6sik és téma valtakozik benne, gyakran minden atmenet nélkiil,
ezaltal a szerz6 egy ugyan szokatlan, de anndl kiilonlegesebb élményt
képes nyujtani a kitartd figyelemért cserébe.

A Hajtikanyar hattér-informaciéihoz szervesen hozzatartozik Em-
ber Maria BARATSAG folyodiratban megjelent Abddszalok zsiddsiga —
Abddszaldk vesztesége' cimi irdsa is, melyben részletesen szamba veszi a
sziil6falujabol elhurcolt zsido sorstarsait. A holokauszt helyi tuléléinek
szama 22 {6 az odaveszett 33 f6vel szemben, ami nagyrészt a strasshofi
lagernek koszonhetden a vidéki aranynal joval szerencsésebb helyzet.
A regénnyel ellentétben, ahol a szerzé a tuléléket nem, csak a martir-
halalt haltakat nevezi meg beazonosithatoan, teljes neviikon, itt még a
foglalkozasukat és a helybéli kozosségi szerepiiket is elmeséli, és ezal-
tal , hianyjelként” mutatja fel 6ket az utokornak.”” Ez a megkozelités, a
szamvetés, a szamok mogott megnevezett embert lattaté megkozelités,
ami ezt a rovidke irast annyira egyedivé teszi. Szembeallitja (mar-mar
,Visszatranszformalja” a szamokka lett emberi sorsokat) a holokauszt
személytelenségével” és embertelenségével, hogy a szamok mogott*
ujra az embereket €s az emberi sorsokat lassuk meg.

Tiz évvel a Hajtlikanyar megjelenése utan, 1984-ben Ember Maria
egy ujabb holokauszt-témaja konyvet irt és szerkesztett 100 kép cimmel.
A mitfaji meghatarozas ez esetben sem egyértelmti. Egy holokauszt-ké-
peskonyvrdl van sz6, benne fekete-fehér archiv fotokkal, tobbnyire is-
meretlen, ,egyszeri” emberekrdl, akik feltehetéen mindannyian aldo-
zatta valtak. Negyven évnek kellett eltelnie ahhoz, hogy a tarsadalom
ezaltal képszertien is szembenézhessen a torténtekkel. Es a torténetek-
kel, melyet az irén6 a képek mellé jegyzett, altala nézve és magyaraz-
va/értelmezve, vagy csak az irdi fantaziaval elképzelve mindazt, ami a
pillanatkép mogotti eseménysor lehetett. A szerzé egyéni formabonto
stilusat jol tiikrozi a konyv egészét végigkoveto, a ,Voltak, akik...” sza-
vak mélyértelmi, szinte repetitiv s ezaltal sulykold és nyomatékosito
jelentést hordoz6 bekezdései — hiszen 6k mar nincsenek...
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4 7sidék és nem zsidok
kapcsolatanak meghatarozoéjava a
kolesonds gyanakvas valik.” Szaraz
173

15 Mult és Jové Kiadd, Budapest, 2001
16 Tulajdonképpen egy trilogiardl van
sz0; a harmadik iras a sziil6falubdl
vald ,,elmenekiilés” hatterérdl szol:

El a falubdl (Mult és Jové Kiado,
Budapest, 2002) benne a vészkorszak
utohatasaival, az elarvult lanyok
sorsaval.

17", Sok, jelentéktelen aprosdgot is
feljegyzek? De hit ez az egésznek az
értelme. Az ember, utélag, megprobilja
birtokba venni az életét.” (155. oldal)
Muilt és Jové Kiadd, Budapest, 2001

18 BARATSAG folydirat (VL. évf. 4. szam,
1999. szeptember 15.)

19 Jancsé Miklos Jelenlét cimii
filmtrilégiaja ehhez nagyon hasonléan
yhianyként” jeleniti meg a zsid6
lakossag emlékét.

2 Heather Dune Macadam 999 fogoly
— Az els auschwitzi ndi transzport
torténete cimi konyvében hasonldéan, a
talélok fogoly-sorszamaibdl kiindulva
tarta fel és tette Gjra emberivé a
torténeteket.

2 Pilinszky Hasonlat-a attételesen
ugyan, de a korszakot idézi fel:

.. .amennyire csak szamok tudnak valakit
kézreadni és idegenné tenni, / olyan mély a
mi elhagyatottsdagunk.”



22 L4sd a 15-6s sz. 1abjegyzetet a
~fokozatossagrol”.

2 Yad Vashem 2004. L4sd még:
Fenyves Katalin—-Kébanyai Janos

Az Auschwitz-album, ha magyar c.
tanulmanyat.

2 Origo-Press, Budapest, 1989

% A 90-es években az esetrdl film és
szindarab is késziilt Agyonhallgatva
(Totschweigen) cimmel.

%6 Bgvebben: Eleonore Lappin: The
Death Marches of Hungarian Jews
Through Austria in the Spring of 1945

¥ Utalas az Emlékek az éhségrél — eqy
volt munkaszolgdlatos élményei c. epizodd
dramai eseményeire (11. oldal).

8 Rénk akartik kenni, Héttorony
Kényvkiadd, Bp. 1992 és Wallenberg
Budapesten, Varoshaza, Budapest, 2000

A fotokonyv nem ,ugral” az idében, mert itt nagy jelentésége van az
események fokozatossaganak,” ezért idérendben mutatja meg a holo-
kauszt 1944-45-0s eseményeit. Kezdve a zsidokra vonatkozd 1944-es
rendeletek életbelépésével, a sarga csillag viselése, majd pedig a gyjto-
helyekre, gettokba szallitott zsidd emberekrél megmaradt kevéske foto-
dokumentumokkal. Hiszen tudjuk, addigra mar rég be kellett szolgaltat-
niuk minden ingdsagukat, beleértve a fényképezdgépeket is, igy szinte
az is csoda, hogy ennyi felvétel késziilt és maradt réluk az utdkorra.

Magardl a deportalasok folyamatardl és az auschwitzi események-
rdl csak rejtve fotozott, illetve mar tobbnyire a nacik altal belsé hasz-
nalatra, az események igazolasara késziilt ,titkos” fényképek adjak
tudtul a vilag szamara is a bizonyitékot, hogy mindazon események
valoban megtorténtek — egyben igazolva ezzel a talélék beszamoloit
is. A fotogytjtemény e része a csodaval hataros moédon fennmaradt
Auschwitz-album® valogatott képeibdl all, melynek hivatalos megjele-
nése hazankban ezutan még tobb mint két évtizedig varatott magara.

Ember Maria ujsagirdi szemlélete leginkabb az 1989-ben megjelent,
A haldlvonat artistdi... és mds torténelmi interjuk® cima kotetbdl ténik
ki, hiszen itt valéban arrdl van szo, hogy riporterként kérdez az ala-
nyaitdl, finoman terelgetve Gket az eseménysor mesélésében. E kotet-
ben harom torténet szol kozvetleniil a holokausztrdl, és mindharom
rendkiviili eseményeket mesél el. A cimad¢ torténetbdl megtudhatjuk,
hogy munkaszolgalatra bevonul6 férfiakat auschwitzi marhavagonok-
ra raktak fel, akik koziil tobben a szell6zényilason keresztiil a mozgo
vonatbol ugrottak ki. A torténet oSnmagaban is dramai, viszont az ese-
ményeket kdvetden a tobbségi tarsadalom akkori hozzaallasardl is so-
kat megtudhatunk az interjubol — hala Ember Maria , beszéltetd” kér-
déseinek. Az Emiékek az éhségrol cimii epizdd ennél joval tobbet arul el
az azbéta mar nagyobb nyilvanossagot kapott eseményekrdl. Itt szintén
munkaszolgalatos csoportrdl van sz6, akiket a keleti hatarvidékrdl a
front elérenyomuldsa soran a nyugati teriiletekre szallitottak. A kdésze-
gi, de féként a 1945. marciusi rohonci események® maig tisztazatlanok,
ahol is a helyi lakossag kozremiikddésével egy brutalisan legyilkolt
munkaszolgalatos csoport tomegsirjat a falukozosség hallgatasanak
eredményeképpen a mai napig nem sikeriilt véglegesen beazonositani.
Ahogyan az ugyanebben a torténetben elmesélt, az Eisenerz-hagonal
45 tavaszan tortént mészarlas is sokaig a feledés homalyaba mertilt.*
A harmadik torténet az Eletmentd imakényv cimmel egy szintén mun-
kaszolgalatos tulélé 45 tavaszan ugyancsak osztrak teriileten megélt
élet-halal harcarol szdl, aki a magyar katonai zubbonynak és egy kato-
likus imakonyvnek koszonheti megmenekiilését.

Ember Maria torténeteket kibont6 és az eseménysort végigvezetd
tényfeltar6 kérdéseinek, valamint a szinte beszélgeté-partneri meg-
jegyzéseinek és a visszaemlékezdk hajszalpontos valaszainak koszon-
hetden, a legaprobb részletekre is fény deriil, mar-mar dokumentarista
jelleggel. Az olvasdnak ugyanakkor az intenziv atélhetség (rossz) él-
ményével, mar-mar a talélé szemtantval valé azonosulas lehetdségé-
vel is szamolnia kell. Dramai torténetek ezek, melyek nem a fantazia
sziileményei, hanem egykor az élet és a halal misztériuma kozotti kes-
keny tton torténtek — , kétoldalt az drokban fekvd holttestekkel”,* akik
mar nem tudjdk elmesélni a torténetiiket. Mindezek mellett a kényv
Ujszertisége abban is rejlik, hogy megjelenésekor, 1989-ben az ilyesféle
eseményeknek nyilvanossa tétele még korantsem volt annyira megszo-
kott, mint manapsag.

Ember Maria Raoul Wallenberg , elttinésével” kapcsolatos kutatasai®®
— ha nem is kozvetleniil e dolgozat témajardl, magarol a holokauszt
abrazolasardl van is szd benne, de kozvetetten az eltussolni szandéko-
zott mult feltarasara és annak nyilvanossa tételére iranyultak — a svéd
diplomata vészkorszakbeli embermento szerepét is jobban kiemelte az
utokor szamara.
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A testvér, Judit életmiivében is ralelni a sajat(os) holokauszt-emléke-
zetre. Judit 9-10 éves kislanyként élte at mindazokat az eseményeket,
amit névére 13-14 évesen, éppen ezért sokkal kevesebb emléke maradt
azokbdl az id6kbdl.” Ennek ellenére a réla szo6l6, Az Ember-lépték — Ember
Judit portréja® esszé- és interjugytijtemény-kotetben részletesen mesél
élete korai szakaszarol.”! Megjegyzendd, hogy mig regényében Ember
Maria nem szerepelteti htigat (talan ezzel is gyengitve az 6néletrajzi ha-
sonlosagot), viszont a mar emlitett 2000-ben... kdnyvében a testvérével
kapcsolatos torténéseket is megosztja az olvasoval. Ezek utan a doku-
mentumfilm-rendez6vé valt Ember Juditrol szinte ugyanazt mondhat-
juk el munkassaga iranyultsaga tekintetében, mint névérérdl, hiszen a
két miifaj lényege ugyanaz: a valdsag tényszerti értelmezése és kutatasa,
valamint annak hiteles tovabbadasa a tarsadalom szamara.*> Maganak a
filmes médiumnak a hatasa viszont sokkal széleskor(ibb, hiszen az min-
den réteghez konnyen eljuthat a televizidzas segitségével. Eppen ezért is
valt Judit a munkassaga okan a , leginkabb betiltott és elhallgatott” do-
kumentumfilmessé az akkori politikai és tarsadalmi viszonyok kozott.

Ember Judit a névérénél sokkal késébb jutott el odaig, hogy valami-
lyen formaban mégis megjelenitse a holokausztot filmjeiben. 1985-ben
késziilt dokumentumfilmje a ,, Hagyd beszélni a Kutruczot!” cimmel Em-
ber Maria Wallenberg-kutatasaihoz hasonléan nem kozvetleniil szol a
vészkorszakrol, hanem annak f6hése, Kutrucz Gizella egykori tijsagiro
késbbbi ,nyomozasa” altal mutatja azt be, amit egy véletlen ingatlan
bérlés okan indit meg. A Horthy-korszakbeli antiszemita tjsagiro, Bos-
nyak Zoltan uszitd szerepét és annak eltussolasat kozel 6tven év utan
feldolgozo film elkésziilt ugyan, de sajnos 2002-ig dobozban maradt,
igy azt tizenhét éven keresztiil senki sem lathatta.®

A dokumentumfilmes Ember Judit 1993-ban készitette el egyetlen
olyan filmjét, amely kozvetleniil a holokausztot és annak is altala rész-
ben személyesen megélt eseményeit dolgozza fel (Es ne vigy minket ki-
sértésbe...).’* A film alapja egy olyan torténet, amely egy 1970-es évek-
beli taldlkozas nyoman kezdett kibontakozni szamara, és jol leképezi
a vészkorszak zsido és nemzsid6 viszonyainak ellentmondasos hely-
zetét. A mar emlitett szolnoki cukorgyari és a strasshofi munkatabor
eseményeinek parhuzama a sajat gyerekkori emlékeit is felszinre hoz-
ta, igy ezaltal filmjében megjelenik az altala atélt események egy része
is. A film els6 felében a sajat és csaladja életeseményeit kisbabaként
meggélt tuléld keresi évtizedekkel késébb az Sket magukra hagyo, ad-
dig szinte csaladtagként veliik €16 cselédjeik visszaemlékezd valaszait
a torténtekre. Valaszok persze nincsenek ez esetben sem. Hogy is lehet-
nének? Ahogyan a zsidosag, ugy a tobbségi tarsadalom sem tud valos
valaszokat adni arra, hogy mi, és miért agy tortént, ahogy. Vagy talan
jobb nem is emlékezni semmire!?* A film masodik felében a szolnoki
gyUjtétabor hivatalos dokumentumai®* keriilnek felolvasasra egy be-
sz€106 szinész szerepldvel, felelevenitve azt a 1égkort melyben a kisem-
mizett és tobbnyire halalra itélt emberek alltak szemben az embertelen
hatalommal - valdjaban csupan hatalommal felruhazott kisemberek-
kel. Mifajilag ez esetben mar nem a sz6 szoros értelmében vett doku-
mentumfilmrdél van sz6, hanem egy dokumentum-jellegii jatékfilmrol,
valds eseményeken nyugvo torténettel és azokat igazold kordokumen-
tumokkal, fikcios eszkdzokkel kiegészitve, hasonloan a Hajtikanyar
regényhez, csak éppen filmes modon atélhet6vé téve az eseményeket.

2 A 2000-ben... konyvbdl tudjuk,
hogy Judit is Strasshofba kertilt,

de édesanyja gondoskodasa révén
az akkor még miikodé bécsi zsidd
gyerekkoérhazban vészelte at az
id6szak egy részét.

30 Szerk.: Szilagyi Erzsébet-Zalan
Vince, Osiris Kiadd, Budapest, 2003
31 U.o. 219. oldal Tardos Janos:

XX. szdzad, magyar, ember — Ember Judit
kdlvdridja cimd interja.

%2 Gondoljunk a negyvenkét év

utan pertjrafelvételt és egy falu
kozosségének rehabilitalasat
eredményezd Pécspetri cim filmjére.
3 Sajnalatos médon azéta sincs
széleskori lehet6ség a filmjei
tobbségének megtekintésére.

3 Schubert Gusztav: Az Ember-1épték
filmkritika Filmuvildg folydirat 1994/06
55-56.0

% Ebben is a dolgozat elején emlitett
traumatikus allapot mutatkozik
meg, mely a tulélék és a tobbségi
tarsadalom részérdl is jelentkezd
,Szembenézni nem tudas/nem akaras”
formajaban jelenik meg sokszor.

% A méreggel elkdvetett
ongyilkossagok Ember Juditnal is
emlitésre keriilnek.

Sajat tulélésiikkel vald szembenézésiik okan Ember Maria és Ember Judit életmtivében a tarsadalom
szembesitése a holokauszt eseményeivel — sajatos oknyomozd-dokumentarista stilusuknak kdszonhetéen —
irodalom- és filmtorténeti szempontbdl is kiilonleges helyet foglal el. Ugy a vészkorszakot, mint az azt kdve-
t6 évtizedek e vonatkozasu tarsadalomtorténetét feldolgozé munkaikban hitelesen atélhet6k és megismer-
het6k a nehezen elmondhato, vagy szinte elmondhatatlan események. Kifejezésmodjuk alkalmas légkort
teremt a megértésre torekvd, az igazsagot latni és tudni akard szemlélok szamara. Ember Maria bolcs szava-
ival élve (Hajtlkanyar): , Ezt kell megtanulni, igen: odafigyelni, hogy mi torténik veliink” — és persze koriilottiink.
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Kincsek az értéktarakbol

A magyar nemzeti értékekrél és a hungarikumokrdl szol6 2012. évi XXX. tbrvényt 2012 tavaszdn fogadta el az orszdggydlés. A
) torvény értelmében a nemzeti értékek megdvando értékek, azok azonositdsdban, rendszerezésében, adataik nyilvdntartdsba
vételében és folyamatos frissitésében, gondozdsdban a megyei 6nkormdnyzatok mikodhetnek kézre. E térvény alapjdn a
megyei nkormdnyzatok megyei értéktdrat hoztak létre, melyek segitségével azonositjdk, jegyzékbe veszik és minél szélesebb
korben megismertetik kézigazgatdsi tertiletlik nemzeti értéket, egyuttal gondoskodnak azok fennmaraddsdrdl. A megyei ér-
téktdrak jelentik a Nemzeti Ertéktdr kézépsé szintjét, mig az alsét — ahol létrejéttek ilyenek — a teleplilési értéktdrak képviselik.
Az értékek szakterliletenkénti kategdridi a kovetkez8k: agrdr- és élelmiszergazdasdg, egészség és életmad, ipari és mdszaki
megolddsok, kulturdlis 6rékség, sport, turizmus és vendégldtds, természeti kbrnyezet és épitett krnyezet.
Sorozatunkban tovdbbra is a megyei értéktdrakba felvett, nyilvdntartott kincsek kézil vdlogatunk.

Emmausz-jaras, Boly (Baranya megyei értékidr)

A hasvéthétfé6i Emmausz-jaras tobb mint szaz évre visszanyulo, bibliai
gyokert, német nemzetiséghez kapcsolddo szokds, amely a mai napig
erGteljesen €l a varoskaban. Husvéthétfon a délelotti kalvaria-dombi
szentmise utan megtelnek a bolyi pincefalu préshazai. A csaladok, ba-
rati tarsasagok meghivasra érkeznek, de sokan tobb helyre is betérnek,
latogatjak egymast. A pincegazdak az tton arra jar6 ismerdsoket is
behivjak asztalukhoz. Az egyiittlét lényege a tarsas étkezés (a husvéti
ételek és a pincegazda kinalta borok iinnepi hangulatban, de kotetlen
formaban valo kézos elfogyasztasa), a gyerekeket és a felndtteket egy-
arant megmozgato6 szabadtéri jatékok. Enekszotol, zenétdl, nevetéstdl,
beszélgetéstdl hangosak a pincesorok. Mindez a kolcsonds ismerke-
désre, a kozosségi kapcsolatok megerdsitésére vagy tjak kialakitasara
ad alkalmat az tinnep keretében, kimondatlanul is jelképezve a bibliai
Emmausz-torténet 1ényegét: meghivlak asztalomhoz, hogy megtudd,
ki vagyok.

A Bolyba az 1700-as években betelepiilt — akkor az 6sszlakossag ki-
lencven szazalékat kitevé — németek altal kialakitott szokast mara az
egész varos magaénak érzi, és éltetik a II. vilaghabort utan betelepitett
felvidéki magyarok és a rendszervaltas utan pincetulajdonossa valt,
Németorszagbdl érkezd, bolyi gyokerekkel nem rendelkezé csaladok is.

Sopron zsid6 imahazai (Gydr-Moson-Sopron megyei értéktdr)

A soproni zsiddsag torténetének maig fennmaradt emlékei a kozépkori
és ujkori zsinagogak. Az Uj utcban taldlhaté kettd kisebbet a kozép-
korban emelték. Az Uj utca 11. szam alatti zsinagéga egy csaldd ma-
ganzsinagdgaja volt.

Az Uj u. 22. szam alatti O-Zsinagogat 1300 koriil épitették. Kozep-
Eurdpaban szinte egyediilalld, egyik legjelentdsebb, kora gotikus zsi-

10838



A
e

el
_' b v
%]
=4
i
J;A\.
b
.__. et
—_— Lo Ve
% o camran et
2 : G g hr it
- Y o
% -
4 e,
{ ] /
i W V4
i
E e WL
(i F‘ ."Jp'_.’.. Y

nagoga. Hasonld aranyu teremzsinagdga nagyon sok volt a Rajnatol ke-
letre esd teriileten a kdzépkorban, ezek nagy tobbsége azonban teljesen
megsemmisiilt vagy csak asatasokbol ismert. Az akkori el6irasok sze-
rint nem allhatott az utca vonaldban, ezért el6tte udvar van. Az udvaron
itélkeztek vitas tigyekben és itt kotottek tizleteket a keresztényekkel.

Az O-Zsinagbga harmas tagolasa is megfelel a zsid6 vallas torvénye-
inek: kozéppontjaban ott a férfizsinagoga vagy toraterem. A férfizsina-
gbga keleti faldba mélyed az Aron-fiilke, ahol a tératekercseket driz-
ték. Kozéppontjaban emelkedik hatszog(i alapon a toraolvasé asztal.
A toératerembe ndk csak egyszer léphettek életiik soran: hazassagko-
tésiik alkalmaval. Egyébként a kiilon bejarattal ellatott asszonyzsina-
gogabdl, keskeny ablakréseken at kovethették a férfiak termében zajlo
eseményeket. A zsinagdga harmadik fontos része a ritualis fiird6. Bar
a mozesi torvények folyo vizben val6 alameriilést irtak el, itt egy kut
természetes vize toltotte be ezt a szerepet.

A zsinagdga a zsidok 1526-o0s kilizése utan elvesztette szerepét, elé
lakohazat emeltek. Az 1960-as évek végeén kertiilt sor az éptilet felta-
rasara, miiemléki helyreallitasara. Kiilonleges értéket ]elent az O-Zsi-
nagoga, hiszen Eurdpa-szerte csak harom kozépkori zsinagoga ismert,
ahol a harmas tagolas eredeti formaban maradt fenn. Ma mtzeumként
latogathato.

A neolog zsinagdgat a Templom utcaban Schdrmdr Janos tervei alap-
jan épitették neoreneszansz stilusban 1874-ben. Elsé és utolsé rabbija
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dr. Pollak Miksa (1868-1944) volt, aki torténészként megirta a soproni
zsidosag torténetét. A zsinagoga épiiletét 1945-ben bombatalalat érte,
ezért utobb maradvanyait lebontottak.

A Papréti historizal6 stilust ortodox zsinagdgat Schiller Janos tervei
alapjan 1890-91-ben épitették fel. A tagolt tomegt épiilet palafedésti,
kontyolt nyeregtetds f6épiiletbdl és a lépcsdhaz-eldcsarnok tombbdl all.

Ortilosi Zrinyi-Ujvér (Somogy megyei értéktdr)

Somogy megyében Zala megye és Horvatorszag hataranal a Mura és
a Kanizsa-patak Osszefolyasa folott emelkedé dombon Zrinyi Miklos
1661-ben kezdett a var épitésébe a sajat jovedelmébdl. A stratégiai jelen-
téségli varépitést késébb pénzzel és felszereléssel tAmogatta a szom-
szédos Stéajerorszag és a Velencei Koztarsasag is.

A foldbdl és fabol késziilt szabalytalan alaprajzu palankvar harom-
szaz-Otszaz f0s brség befogadasara volt alkalmas, késébb elévéddel és
szarazarokkal bévitették. A var sorsat a Habsburg-udvar és a torokok
kozotti béketargyalasok tették bizonytalanna. 1664 nyaran egy ha-
talmas torok tamadast majdnem egy honapig sikeriilt visszaverni és
tartani a varat, de a felrobbant 16porkészlet miatt végiil kénytelenek
voltak feladni. A torok kézbe keriilt varat harom nap alatt teljesen le-
romboltak. Egykori jelentéségét mutatja, hogy a haborut lezaré vasvari
béke okmanyaiban rogzitették, hogy a varat egyik fél sem épitheti tjja.

Orsos Kis Janos tamburds munkassaga (Tolna megyei értéktdr)

Orsos Kis Janos Bogyiszlon sziiletett 1923. december 17-én. Mindossze
négy osztalyt végzett. 1946-t0l aktivan zenélt. A Bogyiszloi Népi Ze-
nekar vezetését nagybatyjanak, Kis Bogdan Ferenc hegedtprimasnak
1948-ban bekovetkezett halala utan vette at.

Ez a zenekar kisérte a falu egykori tancegydiittesét. 1969-ben a zene-
kara egy masik helyi zenekarral egyesiilt, és azt kovetden ebben a for-
macioban voltak a hagyomany6rzd tanccsoport allandé kisérdi. Orsos
Kis Janos szamos sikeres hazai és kiilhoni szereplés résztvevdjeként és
szakmai vezet&jeként szerzett hirnevet sziiléfalujanak. 1984-t61 meg-
hatarozé szerepet vallalt az utanpotlas nevelésében is. Népzenei tevé-
kenységéért 1987-ben ,, A Népmivészet Mestere” kitiinteté cimmel és
dijjal ismerték el. Munkdja, mtivészete, emberi magatartasa 6rok példa
marad a zenekar, a tanccsoport és az utanpoétlas szamara is. 1997. no-
vember 10-én hunyt el Bogyiszlon.

Derenk — a lengyel romfalu (Borsod-Abadj-Zemplén megyei értéktdr)

Derenk Borsod-Abatj-Zemplén megyében, kozvetleniil a szlovak hatar
mellett, Aggtelektdl 23 km-re, Miskolctol pedig kb. 50 km-re talalhato
romkozség.

Az elmult szazad hetvenes éveiben a magyar néprajztudosok hivtak
fel a lengyel kutatok figyelmét arra, hogy a megye egy masik telepii-
lésén: Emdd-Istvanmajorban, amely a megye déli részén helyezkedik
el, él a toredék nép, melynek a tagjai még mindig 6rzik a lengyel nyel-
vet. A Jagell6 Tudomanyegyetem Szlav Néprajzi Tanszéke és Poloniai
Kutatasok Intézetének munkatarsai 1977 és 1980 kozott végeztek te-
repmunkat Istvanmajorban. Az 6sszegytijtott anyagbodl egy konyvet
szerkesztettek, amelyben kozzétették kutatdsi eredményeiket. Ez elég-
gé meglepd volt: Emdéd-Istvanmajorban €16 lakossag nem mas, mint az
1940-ben Derenkbdl kitelepitett emberek, akik még tobb mint kétszaz
év utan is a lengyel nyelvhez tartozé goral tajnyelven beszélnek.
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Derenken a birtokos, Esterhazy herceg 1717-t6l betelepittetéssel po-
tolta a pestisjarvany kovetkeztében jelentésen megfogyatkozott ma-
gyar lakokat. A Szepességgel északnyugaton hataros lengyel nyelvte-
riiletrdl az egykori goral (lengyel hegylakd pasztor) nemzetség tagjai
telepedtek le itt, akiknek szlovakosnak tin beszéde a mazovi nyelv-
jarast Orizte meg. A betelepiilés tovabb folytatddott, amint példaul az
1865. évi kozségi foldkonyv is kozli: még mindig érkeznek 1j lengyel
betelepiildk, akik urbéri zsellérekként lesznek bejegyezve. Az 1941. évi
népszamlalas adatai szerint (tehat réviddel a falu széttelepitése el6tt) a
falu népessége 443 6, ebbdl 236 férfi és 207 nd. Az utolsod Osszlétszami
jelentés az 1942-es évi adat, mely szerint a falu lakossaga, akikre mar az
attelepités vart, 439 f6 volt.

A két vilaghaboru kozotti idében az akkori birtokos, Andrassy grof
eladta az dllamnak a Derenk kornyéki erddket, ahol a kormany vadas-
kertet hozott létre, és ide hivta meg a kiilfoldi vendégeket vadaszni.
1933-ben Horthy Miklds kormanyzé vadaszteriilete lett ez a hely. A
Foldmiivelésiigyi Minisztérium 1940-ben hozott dontése szerint az Or-
szagos Foldhitelintézet megvasarolta a Derenk hataraban 1évo ingatla-
nokat az allami koronauradalom részére. Az els6, legfontosabb 1épés
a tertilet kiliritése, a lakossag eltelepitése, az 1j lakdhelyek kijellése
volt. Ahhoz, hogy a Derenken éldket kitelepitsék, elsésorban a csere-
teriileteket kellett biztositani nekik. Ezeknek a teriileteknek egy részét
a Derenkhez kozel es6 Szendrében, Ladbesenyd-Andrastanyan, Mar-
tonyiban, valamint a Miskolc kdzelében 1év6 Sajoszentpéteren, Emdd-
Istvanmajorban és Vattan jelolték ki.

1990 6ta minden évben buicsut tartanak Derenken. Ezt az eseményt
mar az Orszagos Lengyel Klsebbsegl Onkormanyzat (jelenleg: Orsza-
gos Lengyel Onkormanyzat) is tiamogatja. Az istvanmajoriak 1994-ben
kapolnat épittettek a lerombolt templom helyén. A Szogligetre id6koz-
ben elkeriilt templomi kisharangot minden derenki bticsu alkalmaval
elviszik a kdpolndba, és ezzel harangoznak a szentmisén.

2005-ben a derenki temet6t is rendbe hoztak. Ahol 6seik vélt sir-
helyeit feltételezték, oda jeltelen keresztfakat allitottak. Az Orszagos
Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat végsé célja a mai derenki rom-
kozség skanzenné nyilvanitasa. Ezzel Derenk az Aggteleki Nemzeti
Park Igazgatdsagaval tortént egyeztetés értelmében a jovében bekap-
csolodik a térség torténelmi- turisztikai vérkeringésébe.

Szlovak Tajhaz, Kisndna (Heves megyei értékidr)

A mai Kisnana falu elédje, Egyhdzasnana a XII. szazadban mar bizo-
nyosan létezett. A telepiilés Mindenszentek tiszteletére épiilt temploma
kortil teriilt el a falu temetdje, amelynek a legkorabbi datalhato sirjai a
XIL. szazadbol szarmaznak. Az 1445-6s orszaggytilés hatarozataiban
Kompolti Janos kisndnai rezidenciaja mar varként szerepel. 1543-ban a
budai torok pasa romma lovette az eréditményt. Ez évtdl kezdve a falu
lakatlan.

1716-ban tortént meg a falu benépesitése szlovék telepesekkel Arva
megyébdl, Gomor varmegyébdl (Feled, Kiralyhegyalja, Nagyroce) és
Nograd megyébdl (Korna, Litke, Losonc). 1746-ban a telepiilés még
tisztan szlovak lakossagu, a XVIIL szdzad végére viszont mar ma-
gyar-szlovak vegyes lakossagu falu lett.

A szlovak népi épl’tkezés kezdeti id&it nézve altalanos az, hogy a
telepesek néhany ev1g csak foldkunyhokban laktak, s azutan épitkez-
tek. Allandé lakdsuk is fabol, sovénybdl késziilt, a médosabbaké bo-
ronafallal. A XX. szazad végéig megfigyelhet6ek voltak a telepiilésen
olyan fahazak, amelyek hatsé szobdja vagy kamraja fonott fala volt.
Kisnanan az 1800-as évek elején megjelent az épitdanyagok kozott a
gorgetegkd, megel6zve a kornyék magyar falvait, ahol a foldesur ezt
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akkor még nem engedélyezte. A vakolt véghomlokzat diszité tagoza-
tait kékre festették. A homlokzatot diszitd k6 ablakkeretek kordn, 1842-
ben jelentek meg.

A Béke u. 1. sz. alatt talalhaté lakdhdazat, amely a var bejarata el6tt
emelkedik és ta@jmuzeumként képviseli a falu épitészetét 1880-1890 ko-
z0tt épitették. 1912-ben korszertsitették, az 1930-as években a homlok-
zatat, majd 1970-ben az egész épiiletet helyreallitottak. Szalagtelken all,
féstis beépitésii. Fekete gorgeteg kobdl, szarufas-torokgerendas szer-
kezet(i, nyeregteteje mtiemléki palaval, most cseréppel fedve. Meszelt
homlokzatan két kékeretes ablak, 2x2 tagu vasraccsal, torndcbejaréval.
Tagozott 6vparkany, harom fali sav, mind kékre festve. El6reallé kola-
bazat. Kék szalagkeretes, vakolt kéoromzatan két allé téglany alaku
szell6z6, kék szalagkerettel, alattuk tagolt parkany. Udvari homlokzata
tizenegy tengelyes, az 6t lakohelyiség (eredetileg két lakas) és kiilon
bejarati kamra nyildsaival. Széles ledeszkazott ereszét tiz faoszlop
tartja. Innen nyilik a padlasfeljaro, a pad szaja.

Putti Amalia munkassaga (Borsod-Abadj-Zemplén megyei értéktdir)

- YA -
de PUITI
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ALVARADO

WARNER
OLAND

l 7ALAN (ROSIAND

A COLUMBIA
SUPERSFECIAL

Putti Amalia 1896. januar 10-én sziiletett Vécsén (Abatj-Torna var-
megyében), apja bard Julius von Putti (magyarositva Putti Pal), anyja
countess Maria von Hoyos baréné (magyarositva Hoyos Maria) volt.
Rangjahoz méltéan, jo neveltetésben részesiilt, de csaladjanak tiltasa
ellenére a szinészet vonzotta, ezért 1912-ben férjhez adtak Szepessy
Zoltan jarasbiréhoz. Az 1. vilaghabort idején két lanyuk sziiletett (1914,
1916), mikézben Zoltan a fronton harcolt, Amalia, pedig a helyi kérhaz-
ban (Kassan) dnkéntes apolondként dolgozott.

Nem tudott ellendllni a szinhdz varazsanak, igy csaladjat elhagyva
1917-ben Budapestre utazott és beiratkozott Rékosi Szidi hires-neves
szinitanod4jaba. A Royal Orfeum rendezdje Balint Dezs6 szerzddtette
a ,Vandor fecskék” cimt reviimtsorba, amelynek sikere révén a féva-
ros megismerte Putti Lya nevét. A hires reviicsillagot 1918-ban Balogh
Géza filmrendezé felkérte a Csaszar katonai cim@ (Die Soldaten des
Kaisers) film néi f6szerepére.

1919-ben Bukarestbe menekilt, ahol a neves Alhambra Szinhazban
kapott szerepet. A hamarosan koriilrajongott szinészn6t 1920-ban Ma-
ria roman kiralyné (allitolag féltékenységbdl) nem kivanatos személy-
nek nyilvanitotta. Németorszagba utazott, ahol az Admiral és a Sca-
la Szinhazban jatszott; itt figyelt fel ra Eurdpa leghiresebb rendezdje
— producere Richard Oswald. Egyiitt forgattak le a ,Die liebschaften
des Hektor Dalmore” (1921) cimd filmet, amely Lya de Putti néven elin-
ditotta eurdpai filmes karrierjét is.

Az Ewald Andre Dupont rendezdvel 1925-ben forgatott ,Vaeriete”
filmben nyujtott alakitasara felfigyelt Adolph Zukor producer is, aki a
New York-i Paramount Filmstudiohoz szerzddtette. Amerikaban Artur
Robinson és David Wark rendezdkkel forgatott.

A Hollywood Universal Filmstudio 1927-ben szerzddtette, ahol elsé
filmje a ,,The Heart Thief” vilagsiker lett. Ezutan Harry Cohn a Holly-
wood Columbia Filmstudid igazgatdjanak felkérésére 1928-ban lefor-
gatta a ,The Scarlet Lady” cimti filmet, amellyel koriilrajongott szinész-
ndévé tette.

Baratja, Artur Robinson felkérésére 1929-ben Londonba utazott és
leforgattak a , The Informer” cimii filmet, ami karrierjének zsakutcdja
lett. A film végso jeleneteihez a gyartd kérésére dialogusokat vettek
fel (részben hangos film), de Lya hangprobai nem sikeriiltek. Szakmai
és maganéleti sikertelenségei miatt depresszids lett. Egy étkezés soran
csirkecomb akadt a torkan, amit mutéttel eltavolitottak, de a fert6zés
miatt kialakult tiidégyulladasba 1931. november 27-én New York-ban
belehalt.
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Lamping Jézsef épitészmérndk, épitdmester életmve (Somogy megyei értéktdr)

Lamping Jozsef iskolai elvégzését kovetden édesapja épitémesteri iro-
dajaban kezdte meg palyafutasat, majd Bécsben és Miinchenben is dol-
gozott, ahol 1j épitési modokat ismert meg. A megszerzett tudast itthon
hasznositotta.

Szamtalan kozépiiletet tervezett és épitett Somogy és Baranya me-
gyében. A somogyfajszi, a bészénfai és a hajmasi templom, valamint
szamos, Kaposvar mai varosképét meghatarozoé épiilet tervezdje, épi-
téje volt. Tobbek kozott a volt mozihaz (jelenleg Szivarvany Zenehaz),
a Reformatus Gyiilekezeti Haz, a Dézsa Gyorgy utcai és a F6 utca-Kos-
suth Lajos utca sarkan allé6 banképiilet s tobb, a Kaposi Mér Oktato
Korhaz teriiletén 1évo épiilet terveit készitette, egy résziik kivitelezését
is végezte.

Egyéni épitészeti stilusa, amelyben az eklektikat 6tvozte a szecesz-
szio stilusjegyeivel maig épitészeti értéket hordoz. Az altala tervezett
volt Faragd-haz orszagos védelem alatt all6 méemlék. Munkaiban a
magas szinvonalt mérnoki tudas és a mivészeti térformalas azonos
sullyal mérhetd.

Kiemelkedé tehetségét bizonyitja, hogy tobb tervpalyazaton is elsé
dijat nyert. Munkassagahoz tartozott a butortervezés is, egy altala ter-
vezett bolcséagyat mizeumban ériznek. Sokoldalasagat jellemzi, hogy
a kaposvari Nagyboldogasszony Székesegyhaz oldalan 1évd Szent Ist-
van kut épitészeti terveit is 6 készitette. Lamping Jozsef Kaposvar koz-
életében is jelentds szerepet jatszott, tagja volt a képvisel6-testiiletnek,
a varosi mtiszaki és pénziigyi bizottsagnak és a kozmiivek igazgatdsa-
ganak.

Karolyfalvi svab szalonna (Borsod-Abatj-Zemplén megyei értéktdr)

A Kkarolyfalvi disznévagasok soran a helyi svabok a hus jellegzetes
bontasaval, valamint kiilonleges pacolassal és fiistoléssel készitik a
szalonnajukat. A disznot ugy bontjak, hogy a szalonnaoldalakon a hu-
sos részek rajtamaradjanak. A fél diszno6 szalonnajat altalaban egyben
hagyjak, kivagva a karoltoket, a szélét egyenes vonalakkal korbevag-
jak, csinositjak. Asztalon (sima alapon) egymasra rakva pacoljak, kozé-
rakva a bendét.

Szalonnapac: kb. 3 kg voroshagymat, fél kg fokhagymat htisdaralon
ledaralnak, hozzaadnak egy kg sot, fél liter vizet, s fél napig allni hagy-
jak. Felhasznalas el6tt langyos vizzel feleresztik egy kicsit. A szalonnat,
sonkat ezzel a paclével és soval felvaltva jol bedorzsolik. Harom-négy
hétig kell allnia ebben a pacban. Kétnaponta megforgatjak, hogy min-
deniitt egyforman jol atjarhassa a pac. Miel6tt fiistre akasztjak, leseprik
rola a hagymat, s meleg vizben feloldott pirospaprikaval kenik be.

(h)
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Varga llona

Joka XiIl.

(részletek)

A keddhelyi forgatagban

Hosszu volt az ut Keddhelyig. Egy hosszt utazas pedig, ha beszélgeto-
tarsa is akad az embernek, nemcsak a mérfoldkdvek mutatta tavolsagot
fogyasztja. Az eszmecserét folytatok lelkeit is kozeliti. Jandék is végig
beszélgették az utat. Kezd6dott azzal, hogy Bali nagyon sajnalkozott,
hogy Nyica nem johetett veliik.

- Kar, hogy a fiatalasszony nem jott. Egy ilyen gyonyori n6, mint a
te feleséged, sokakat odavonzott volna a portékaitokhoz.

— Honnan veszed, hogy a feleségem?

— Ferdi mondta, miutan nalatok jartunk. Hat nem az? Anyadtol hal-
lotta.

Es akkor Jano elmesélte tovirdl hegyire Nyica torténetét, majd azt is,
hogy valdjaban hogyan is allnak egymassal. Végiil meg is kérte fuva-
ros baratjat:

— Ha bekoltoziink Botonyére, kozelebb lesziink hozzatok. Talan va-
lahogy szerét ejtjiik majd, hogy éljiink Orzséd meghlvasaval Vinném
Nyicat is, és ha nem lenne alkalmatlan nektek, ott is hagynam néhany
napra nalatok. Te meg segits nekem! Hadd ismerkedhessen varkocsai
vagy kornyéki fiatalemberekkel a tisztességes fajtabol. Ugye megte-
szed majd?

— Latod-e, Joka? Megsiivegellek — emelte meg iiltében a kalapjat. —
Nalad tisztességesebb emberrel még nem futottam Ossze. Csak meg
ne band, hogy szived helyett az eszedre hallgatsz! Ha bekoltoztok a
faluba, most mar sokszor talalkozhatunk majd. Orzsém ugyanis a bird
ségorndje. Epp most békiiltiink meg egymassal.

Azzal elbeszélte Osszeveszésiiket, majd felesége egykori kitiltasat is
a birdi hazbol. Minden szavan érezhet6 volt, hogy mai eszével megérti,
mi baja volt vele a bironak, maga is rostelkedik valaha volt 6nmaga
miatt. Azt viszont, hogy az 6 viselkedését a feleségén is megtorolta ,,az
a felfuvalkodott holyag”, még nagyon sokdig nem fogja megbocsatani.

— Képzeld, Joka! Csak most tudtam meg (Panka, Orzsém htiga, a bi-
roné mesélte el), hogy a feleségem még akkor is a becsiiletemet védte,
amikor mar alig volt nekem olyan. Azért is tiltottak ki a birohazbdl,
mert szinte foggal-korommel esett neki az engem gyalazo ségoranak...
Szerencsére azonban most mar ugy tlinik, minden rendben. Héla ne-
ked! Azoknak az 6vo szavaidnak. A Joisten aldjon meg érte!

—Ugyan mar! Csak magadnak koszonheted. Fiiled volt ra, meg szived
is. Mondd, Bali, nagyon nehéz volt leszokni? Nem kisért a kocsma géze?

— Az elején nagyon nehéz volt. Ma mar nem annyira. Te is tudod, vol-
tam azota is ivohelyeken. Bort fuvaroztam, mint most is. A régi cimbo-
raim néha probaltak rabeszélni, hogy csak egy poharra iiljek kozéjiik.
Aztan, hogy nemet mondtam nem voltak restek pocskondiazni sem.
Olyankor mindig a te szavaidra, meg Orzsémre gondoltam. Igy aztan
akarhanyszor kialltam a probat... Elképzelni sem tudod, milyen 6rom-
mel csillogtak eleinte Orzsém szemei, amikor szinjozanul tértem haza!

— Soha tobbé ne fatyolositsd el!

— Nem is! Kiilonost most, hogy a fejébe vette: hogy a tartds jozansag-
gal bizonyara végre kiérdemlem a gyermekaldast. Annyira szeretne
mar anyuka lenni. Ugy sajnalom, szegényt. Igen remenykedlk Félek,
hogy csalatkozik benne... Tényleg, Joka! Anyadnak nincs valami fiive
erre? Valami kencéje, f6zete, miegymasa?
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— Valdszertileg nincs, kiilonben maga ajanlotta volna, amikor el-
meséltem neki Orzsédet. De persze lehet, hogy tud ilyet, csak az az
erdénkben nincs. Mindenképpen megkérdem téle. Nagyon bolcs asz-
szony. Nem is hinnéd mennyire az.

Nosza, felidézett néhany esetet, amellyel alatamaszthatta ezt a kije-
lentését. Borba Balint hol nevetett, hol hiiledezett aszerint, hogy Mamo
tigyesen megleckézetett valakit a torténetben, vagy rendkiviil okos
megfigyelést, megjegyzést tett.

- Tényleg elképesztd, hogy milyen okos — hagyta helyben Jano érték-
itéletét.

— Egyébként az erddkeriilérdél nem tudod, hogy nés ember-e? .. Esaz
irnok vajon elvette-e végiil azt a nét, aki eldl Lacika vilagga jott?

— Annyira nem vagyok ismerds Botonyén — mosolygott rajta bajuszat
csavarintva a fuvaros, hogy Jokanak mar megint Nyica koriil jarnak a
gondolatai. Mert ahhoz kétség sem fért, hogy mi okbol kérdi ezeket.

—Mondtam, hogy ki voltam tiltva a falubol.

Balinak errdl az jutott eszébe, hogy milyen szerelmes volt a maga
Orzse]ebe Elmesélte, hogy annak idején miként csapta neki a szelet, s
hogy még verekedett is érte a legényekkel. A késdbbi apdsa uszitotta ra
azokat, akik ratdmadtak, mert ki nem 4llta a gondolatot, hogy a szeb-
bik-kedvesebbik lanya rangon alul akar férjhez menni.

— Mert ne hidd, hogy nem akadt &m minden ujjara kérd! Panka la-
nya addigra mar konty alatt volt. Egy nagy méltosag vitte oltar elé. A
varmegye segédjegyzdje! (Csak hosszu évek mulva lett beldle bir6 Bo-
tonyén.) Orzsémet a keddhelyi kantortanitd6 meg egy ugyanoda valo
juratus is kornyékezte. De neki csakis én kellettem — érzékenyiilt el.

Késébb elmondatta Jandval, hogy mi mindent hoz eladni magaval. A
szerelmes joskockak nagyon felkeltették a figyelmét.

— Es ezt tényleg teljesen magad taléltad ki? Egyik pillanatrél a ma-
sikra? Nahat! — csodalkozott.

— Vannak koztiik olyanok is, aminek az egyik oldalara pdlyas babat
égettem.

— Es azokhoz milyen szabalyt talaltal ki? Mit mondasz, ha kérdik?

— El6szor is azt, hogy ez csak egy jaték. Nem szabad tul komolyan
venni, mert, hogy mi fog torténni, azt a Jéisten nem kockak utjan fog-
ja kozolni. Aztan majd hozzateszem, hogy mivel Mindenhato, és ttjai
kifiirkészhetetlenek, persze azt sem allithatom, hogy nem kiild éppen
ekként jelet. De semmlkepp se vegyék komolyan, mit josol a dobas.

— Es ha mér ilyen {igyesen lebeszéltél mindenkit arrél, hogy megve-
gye? Annak a néhany elvetemiiltnek — mondta felnevetve —, aki mégis
fizetne értiik? Nekik mit mondasz?

— Hat azt, hogy gondoljanak nagyon erdsen arra, amit 6rommel 1at-
nanak dobas utan a kocka felsé lapjan. Tudod, ezek a dobokockak két-
szer akkorak, mint amikkel a kockavetdk jatszanak. A tobbi oldalara
hazikot, pénzes zacskot, kis ]egykendot fékotot, postakocsit stitdttem.
Utébbiakat az eljegyzés, a hazassag és a nagy utazas miatt. Otszor
dobhatnak, mondom majd, ha kérdik, s ahanyadikra az jon ki, amire
vagytak, annyi év mulva valik valora... Ha Isten is tigy akarja, s 6k is
megtesznek érte mindent. Ha 6tbdl egyszer sem 4ll meg kivant arca-
val a kocka, akkor tudomasul kell vennitiik, hogy ez az almuk rovidest
nem teljestil... Vagy tjabb 6t6t dobnak. Ahogy nekik tetszik. De pro-
balhatjak akként is a sorsot, hogy hanyszor jon ki hat dobasbdl példaul
a jegykendd. Ha haromszor is, az jelezhet péld4ul akar harom kérdt is.

— No, ezt, ha megengeded, én is kiprobalom majd.

—Hogyne engedném, Balikdm? Még kapsz is beldle ingyen, pusztan
szeretetbdl. Barmi megtetszik a portékabol, csak szolj, és a tiéd. A leg-
szebb rongyszényeget amugy is Orzsédnek szantam.

Amikor Keddhely kozepéig értek, mar legalabb fél 6rdja hivatalosan
is allt a vasar. Lemaradtak a harsondk hangjarol és a mutatvanyosok
rovid, vasarlokat vonzé nyitdomiisorarol. Kirakoddhelyet is nehezen ta-
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laltak volna, de Jandnak szerencsére nem is kellett keresnie. Az az idés
férfi ugyanis, aki a fazekasarut varta, igy gondolta, abbol nem lesz baj,
ha a maga melletti helyet is lefoglalja. Ha a fuvaros maganak is hozna
valamit, jol johet, ha meg nem, akkor legfdljebb odaenged valaki hely-
keresét. Kitilt az arcara valamiféle lesajnalas, hizédozas, amikor kide-
riilt, hogy egy cigany arul majd kozvetlen mellette, de hamar ttltette
magét rajta, amikor Bali bemutatta:

- Qitt Joka. A baritom!

Hogy nyomatékositsa, atolelte a hatat, s a vallara ejtett kezével még
viddman maga felé is hazta.

Még inkabb elmult az arus rossz érzése, amikor Jano kéretleniil is
segitett neki. To6bbszor is fordult a fuvarossal, mig minden apré-csepré
holmi a helyére nem keriilt. Nagyon kellett tigyelniiik r4, hogy minden
cserépnemt toretlentil tegye meg a szekér és az arushely kozotti utat.
A sajat dolgait, csak amikor ezzel végeztek, akkor hordta Jané a szom-
szédos asztalra. Hamar meg]lett vele, mert Bali neki is segitett.

— Most megyek, elviszem a bort. J6 ideig nem latsz... Ha azzal végez-
tem, végignézek ezen a forgatagon, hatha tudok még vallalni valami
fuvart a visszautra. Bar az {ires hordok semmivel sem foglalnak majd
kevesebb helyet mint idefelé.

— Ne segitsek lepakolni? A szomszéd ur bizonyara vigyaz addig a
dolgaimra...

— Folosleges. Ahol bor van, ott mindig akad segitség. Legyen ez a
csaplaros gondja. Ha végeztem, levaltalak majd egy kis idére, hogy te
is korbenézhess.

Jan6 még sohasem volt ekkora vasarban. Az emberek szinte egymas
sarkara hagtak, tigy tolongtak. Innen is, onnan is kurjongattak, vicces
versikéket kantaltak az eladok, hogy felhivjak magukra a figyelmet.
Janod szomszédja is ekként csabitotta a nézel6ddket.

-, Itt a szines mazas bogre! Kiszolgalja mindoérokre!” ,Itt a kulacs,
cserépkulacs! Azonnal elvihetd! Olyan olcso, hogy az ara talan el sem
hihetd!” ,,Se nem pdk, se nem acs! Menyus bacsi, a takacs!” — mivel,
hogy valdjaban takacs volt, és eredendden a sajat kelméit arusitotta. A
cserépholmit csak szivességbdl kinalgatta, azokat az unokadccse készi-
tette. B .

— ,Itt a szébttes itt a vaszon! Oriilt olcso! Ugy kinélom

Jottek is hozza nézel6dni. Vettek is tlle ezt-azt. Es ha mar ott voltak,
Jano portékaibol is valogattak. Nagy oromére els6ként a nagytekndjét
vették meg. Engedett is az arabol, annyira megoriilt, hogy legnehezebb
kinalandoéjat mar nem kell hazavinnie. Késébb az dsszes szakajtot vette
meg egyszerre egy pék. Téliikk nem messze, egy alkalmi boddéban arult
kiflit, perecet. Az arral és a mindséggel is roppant elégedett volt, ezért
az inasgyerekkel kiildott Janonak harom sutabbra sikertilt sosperecet
is. Jano szépen a tarisznyajaba rakta.

Egy id6sebb néni mézet és lekvart drult valahol a piac masik szegle-
tén. Takaros kis csuprokban kindlta, mert gy tobbet kérhetett értiik.
Jano asztalszomszédjahoz is azért jott, hogy megvegye az aprobb csup-
rokat. De hogyan vigye el? Erre nem gondolt el6re. Még szerencse, hogy
meglatta Jano kosarait. Kinézte a megfeleld méretfit, és megkérdezte,
hogy mézet, lekvart elfogadna-e érte pénz helyett. Meg is allapodtak.
Egy kozepes bodon mézet és egy nagyobb cserépedény szilvalekvart
kiildott a két fiaval. )

— Azért ez még sem jarja, Joka! — mondta a takdcs. — En kiabalom ide
a maga vasarloit. Szélogassa 6ket maga is. Legyen nekem is hasznom
a szomszédsagbol.

— De én nem tudok jdl kiabalni. Nem szoktam — felelte Joka, akinek
nagyon jol esett, hogy az 6reg magazddva szdl hozza.

— Micsoda? Hat milyen cigdny maga? Nem szokott kiabalni?! — cs6-
valta a fejét. — Pedig még a j6 bornak is elkél a cégér. Nem hallotta még?

— De hat mit kiabaljak?

177
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A takacs végig mondatta vele, hogy mi mindent arul. Mindig azt kell
hirré tenni, ami kiilonleges, ami biztos nincsen odahaza. Gondolko-
dott majd harsogni kezdte.

-, Kutyasipot! Hamar, hamar! Tébbé kutya sohase mar!” ,,Szerelem-
jos tudds kockak a szerelmet megmutatjak!” ,Joka-kocka, Joka-kocka!
A szerelmet megmutatja!”

Jano elébb bizonytalanul, majd felbatorodva, felvaltva kiabalta eze-
ket. Rovidesen hosszt sor toporgott elétte. A cukorkadrusnal nem all-
tak annyian, mint nala. Nem gy6zte magyarazni, hogyan kell hasznal-
ni a kockat. Minden vevdjét figyelmeztette, hogy ez csak jatékszer, de
ugy tlnt, elengedték a fiiliik mellett. A siprol is elmondta, nem biztos,
hogy kutydkat (iz, lehet, csupan az é kutyajara hatott igy, kiilonben csak
gyerekhangszer. Az egyik vevd nevetve nyugtatta: elég, ha az anydsat
elizi a haztol, a kutya maradhat. A takdacs ezt meghallva maris besegi-
tett: ,, Anyds 1iz6 sipot tessék!” Erre még tobben jottek koriilnézni.

Ha mar ott voltak: vasaroltak is. Elvitték a melencéket. Vették a
kosarakat, de a szomszéd szOtteseit, vasznait is végszamra. Még a
helypénzszedd is megvett egy kosarat, meg két szép cserépbogrét. A
rongyszonyegek is szépen fogytak. Mire delet harangoztak (egy kivé-
telével, amit Balinak rakott félre) elfogyott az 6sszes kocka. A sipoknak
és Mamo gyogynovényeinek is htilt helye volt mar. A takacs 4j otlet-
tel allt els: ,, Any6stizé fakanal! Onnél tobbet sose hal!” Soha nem jar
rosszul, aki képes élcelédni. Egy vasaron meg kiilondsen nem — adta
magyarazatul.

Mindketten meglepddtek, hogy most meg zommel fiatal menyecs-
kék kezdtek forgolddni, nézel6dni mellettiik. Mind azt mondta: tudja,
hogy csak tréfalnak, de azért — igymond pusztan a kisérlet kedvéért
— el nem mentek volna a csodafakandl nélkiil. Persze vettek-vittek mast
is... A takdcstol is. Olyannyira, hogy végiil azt mondta.

— Hallod-e, Joka! Gyere jovore is! Nagy szerencsét hoztal. Foglalok
majd magam mellett helyet... De csakugyan!

— Ki nem hagynam. Maga nélkiil, Menyus bacsi, mire mentem vol-
na? — felelte, s nagyon jol esett neki, hogy az oreg ezuttal mar tegezte.

Az Oreg takacs erre dalra fakadt. Gyonyoriien énekelt, messze zen-
gett, sokan felfigyeltek ra, s a kozelébe jottek: ,Hires a keddhelyi va-
szon, / Galambom is ebbe’ jér a nyaron. / Ez az inge, ez a rokolyaja /
Idén &szre én leszek a pérja " Tébben vele énekelték. ,Hires a kedd-
helyi vaszon / Nincs is par]a szerte a vilagon...

Ujabb vasarléi érkeztek, igy Jané nem figyelhette meg a szép nota
végét.

Amikor a toronydra délutani kettét mutatott, Jané mar csak harom
nagyobb kosar, négy rongyszényeg és par fakupa mogott iildogeélt.
Mivel Bali, igérete ellenére nem jott vissza, agg(')dni kezdett. Rosszér-
zésére azzal vetett féket, hogy talan a baratja is szerencsével ]art sze-
rezhetett valami napkozi fuvart is. Ugy dontott, hogy nem var Balira
tovabb, elindul, hogy beszerezze a vasarfiat. Korabban mar a takacstol
is vasarolt vége-vasznakat. Nyica 0sszeiigyeskedhet belSlitk minden-
kinek valamit. Most két kakasforma nyalokat vett a gyerekeknek a cu-
korkasnal. Egy vastag vallkend6t Mamo, egy virdgmintds vékonyabbat
Nyica és egy ugyanolyan mintas kisebbet Flaré szdmara vasarolt meg.
A legtobbe egy rézpitykés-zsinoros gyereklajbi kertilt, amit Mirkonak
szant. Hagy pavaskodjon kicsit 6 is. Aztdn meglatta a mézesbabost...
Vett két szines mézeshuszart, két nyakbavald kalacsfiiggét... de egy
tiikros szivnek sem tudott ellenallni.

A péknél vett egy cipdcskat az otthonrol hozott siilt halhoz. Remél-
te, hogy nem romlott meg a varakozasban. Eddig nem volt ideje enni,
pedig a gyomra hangos korgasokkal figyelmeztette. Ahogy kisétalt a
tomegbdl a vasartér szélén felfigyelt az ismerds lovakra, majd észrevet-
te Balit is a szekéren. Arcat a kezébe temette, s messzirdl latszott: razta
a zokoggas...
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A gydztes ,hadvezér”

— Oda a pénz... Oda a becsiiletem... Mar megint... Most mar orokre.
Hogy menjek igy haza? Minek is élek még? — valaszolta Borba Balint,
Janod azon kérdésére, hogy mi tortént, hogy olyannyira zokog.

— Elloptak? Elvesztetted? Az egészet, vagy csak részét?

— Mindet... En magam vertem el.

Ennél tobbet azonban nem mondott, hidba faggatta tovabb Jano.

— Menj innen, Joka! Hagyj békén! En egy elveszett ember vagyok...

— Azért probaljuk meg egyiitt! Hatha megtalalunk téged. Talan or-
vosolhato a baj. Mondd mar: mi tortént?

— Nem tudsz segiteni. Ez nem olyan... En voltam szornyen ostoba.

— Becsaptak a borpénzzel? Azon lehet segiteni, visszamegyiink és
elolvasom a szamlalevelet.

—Nem az tortént.

— Valamit vettél, ami f6losleges volt? Vigyiik vissza, és az ara nagy
részét visszakaphatjuk, ha tigyesek lesziink.

— Rajtam nem lehet segiteni. En olyan szerencsétlen vagyok... Most
meg hova mész, Joka?

— Ugy latom, sajnalni egész jol tudod egyediil is magad. Ahhoz nincs
sziikséged segitségre. A megosztott gond, fele gond. De latom mar, hogy
te irigy vagy. Neked mindkét részre feltétleniil sziikséged van — mond-
ta Jand szinlelt sértettséggel, és megint tett néhany tavolodo lépést.

— Eljatszottam! — érte utol a fuvaros kétségbeesett szava. — Ezen nincs
mit segiteni, Joka.

— Azért meséld el, mi tortént! Hatha mégiscsak lehet.

— Amikor atadtam a bort, leraktuk a horddokat. Rendben kifizettek.
Meghivtak torkolypalinkazni. De én visszautasitottam. (Barcsak ne
tettem volna!) Aztan atvagtam a vasaron. Mondtam, hogy koriilnézek,
hatha ]utok Valahogy egy napkozi fuvarra. Orzsémnek is akartam va-
lami szép vasarfiat vinni. (Jaj, csak ne akartam volna!). Néztem jobbra,
néztem balra... Egyszerre egy olyan férfit vettem észre egy asztalnal,
aki fogadast kinalt. Harom teljesen egyforma, lefelé forditott cserép-
kupicat forgatott. Az egyik egy kis szivacsgolyot takart. Mindig meg
is mutatta, miel6tt a forgatasba kezdett. Szemmel alig lehetett kdvetni
a mozdulatait, ahogy keverte a kupicakat. Amikor eleget keverte Oket,
azt kellett kitalalni, hogy melyik alatt van a labda. Aki kitalalja, annak
megduplazta a feltett pénzét, aki nem talalta el, az elvesztette... Olyan
egyszerlinek tint az egész... Nehogy azt hidd, hogy egybdl belevag-
tam! Egy ideig néztem. Két fiatalember tobbszor is eltalalta, és nyert.
En is mindig az alatt a cserép alatt lattam a golydcskat, magam is azt
mondtam volna, hogy az alatt van, amelyikkel nyertek Aztan én is
odamentem, s feltettem néhany garast. Es kitalaltam és megduplaztam
a pénzt. Masodszorra joval tobbet tettem ra, s megint sikeriilt megdup-
laznom. Harmadszorra mar minden sajat pénzem, amit az idefuvaro-
zasért kaptam ratettem, annyira nyilvanvalo volt, hogy melyik kupica
alatt van a golyo. Le nem vettem rola a szemem, végig kovettem... Leg-
alabbis azt hittem. De valahogy mégis félrenéztem, és elvesztettem az
egészet... Azt gondoltam, hogy: de hisz van még ndlam pénz! Szaradt
volna le a kezem! A borért kapott egyik bankohoz nyaltam, hogy visz-
szanyerjem, ami addig fiistbe ment. De nem sikeriil sem elsére, sem
masodikra, sem... 6todikre. Es mar nem a sajat pénzem, hanem ram
bizott 0sszegeket vesztettem el..

—Mindet?

— Akkor még nem. Csak nyolcadikra. Az 6tddik utdn elmentem vol-
na. De a kavar6ember biztatott, hogy hatha ismét javamra fordul a sze-
rencse. Es igaza volt! Valamennylt sikeriilt visszanyernem. A kovetke-
26 két prébélkozassal azonban az is, majd a maradék is eltszott... O, én
gyaldzatos — verte Bali 6kollel a sajat mellét.
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— Hagyd abba Bali! — sz0lt r4 erélyesen Jano. — Még valami kart te-
szel magadban. Vezess oda, hogy magam is megnézzem. De valahova
messzebb, hogy ne tlinjiink fel.

Ugy is lett. Egy nagydarab férfi jatszott éppen a golyét lesve. Epp
veszitett. Ujjatlan ingben volt, igy latni lehetett izmait.

— Szabad kézzel letaglozhatna egy bikat — stigta Jano Balinak.

— Fején talaltad a szoget — felelte halkan Bali. — O Petar, az itteni va-
gohidrol. Szallitottam mar oda marhakat. Ismerem. Csakugyan bivaly-
erds ember.

— Akkor olyan nagy pénzben nem jatszhat, mint te jatszottal. Ma-
gahoz képest ugy latszik azonban, hogy mégis sokat. Latod, most 6
is menne mar?! De hagyja magat visszacsalogatni... Nézd, hogy ortil!
Ezek szerint, most nyert... Nagyon Vakar]'a a fejét... Megint tesz..
Most megmt rosszra mutatott, mert mérges. Es megmt tesz... Es fold—
hoz csapja a kalapjat... Es eloldalog. Fuss uténa, és hivd 1de' De ugy
gyertek, hogy ne vegyenek észre!

Amikor Petar is megérkezett, Jano el6adta gyanujat.

— Csaldsszaga van ennek — jelentette ki. — El6szor az ejtett gondolko-
ddba, hogy miért pont szivacsgolyot hasznal ez az ember. Miért nem ka-
vicsot, ami mindenhol akad, vagy fagolyét. Most meg az, hogy ugyan-
ugy csabitottak vissza mindkettStoket, amikor mar menni akartatok.
Nem engedtek, mert még pénzt sejtettek nalatok, igy hirtelen nyertetek
egyet, hogy reményt kapjatok és feltegyétek az utolso garast is.

— Hat, ha ezek csaltak, én pépessé verem Sket! — indult volna Petar.

- Lakhatnal is a bortonben miattuk... Figyeljetek csak!

Petar sorsat latva, nem akadt j jatékos. Am egy id6 mulva ketten is
odaléptek az asztalhoz és felvaltva tettek. Es nyertek egyszer, kétszer,
haromszor is mindketten. Hangosan lelkendeztek az egyre nagyobb
nyereség miatt. Jan6ékig is odahallott. Ketten alig birtak lefogni Petart.

— Osszejatszanak! Ezek nyertek el6ttem is. Azért is kerekedett ked-
vem jatszani. Olyan konnytinek latszott... Hat ezért latszott nyugodt-
nak! Megyek és péppé verem Oket!

— Ne bomolj, Petar! Engem is igy vertek at, mégsem futok oda. Joka
majd kitalal valamit.

Latva, hogy Petar nem nagyon hisz ebben, tovabb eréskodott.

—Nagyon okos ember. Te csak ne becsild le! Katonatiszt féle is volt, ki-
tiintették a vitézségért... Es a baritom! — nyomta meg az utolsé szavakat.

Most egy gazdagabb oOltdzetli paraszt lépett az asztalhoz. Beihatott,
mert enyhén diilongélt allto helyében.

—Jo vasart csinalhatott, ha mar ennyit iddogalt. Sok pénz lehet nala.
Ez jo! Amikor majd 6t is megkopasztjak, egy ideig megint nem lesz 4j
jatékos. Le ne vegyétek a szemeteket a pénz atjarol! Annal, aki jatszik,
nem maradhat. Ha ugyanis a hatdsag rajtatit: nem talalhat nala sok
pénzt. Ugy kisebb a biintetése.

—Hogy nem vettem észre! — sohajtott fel Bali, pont, amikor épp észre-
vette az Gjabb turpissagot. Az ittas paraszt mar sokat veszithetett, hisz
diihében a foldre vetett kalapjan ugralt paros labbal. Egy gy6zelemmel
Ot is visszaédesgették az asztalhoz, majd miutan vesztett, az alacso-
nyabb ,becsali jatékos” is odalép... Az asztalra tesz egy bankjegyet...
Gy0z... Es nyereségként sok-sok bankoét kap a kezébe.

-A betyar]at' — csattant fel Petar. Miel6tt az utolsot tettem volna,
engem is leel6zott. Ugy 4llt, hogy ne lathassam, mit csinal. Most mar
bizonyos, hogy szétverem a képét... Mi az, hogy nem verhetem szét?!
Mi az, hogy el6bb le kell leplezni, hogy csalds az egész?! Addig verem,
amig leleplezddik.

— Senki se hinne neked, ha nem latja az 6sszes nézel6d6, hogy csalok
az illet6k. Az § igazsagérzetiikre és indulatukra is sziikségiink van...
Nincs véletleniil néhany hozzad hasonléan markos cimborad itt a ko-
zelben?

— Dehogy nincs, ott vannak, ni — mutatott a kozeli kocsmasator felé.
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— Figyelj, Petar! Gyorsan hozd oda Sket, ahol a két csali ember all.
Legyenek ugrasra készen. Ne hagyjak elszelelni 6ket semmiképp! Ha
tudsz még embert hozni, azok is jojjenek. Lassak minél tobben, miként
csaltak. Aztan meg az is lehet, hogy vannak embereik, akik kozbelép-
nének az érdekiikben. Figyelj majd rdm nagyon! Amikor azt latod, hogy
jatszom, és nagyon vakargatom a fejem, akkor azonnal gyere mellém...

— Ugye mondtam? Hat nem olyan az én bardtom, mint egy hadvezér?
— szolt bliszkélkedve Balint.

—Te meg gyere velem, amikor odamegyek! — fordult hozza Jano. — De
latotavolsagnal kozelebb jojj! ... Egyébként — eddig meg sem kérdeztem
—, tulajdonképpen mennyi pénzed veszett oda?

Bali valasza utan gyorsan szamolni kezdett.

— Akkor masképp kell csindlnom — diinnydgte maga elé Jano6 az 0sz-
szeg hallatan. — Ahhoz nagyon kevés pénz van nalam... nagyobb tét
kell elsére. Be kell csapnom rogton! Tudom is mar, hogy csindlom! —
boélintgatott néhanyat.

Amint meglatta, hogy Petarék elfoglaltdk a helyiiket, hatarozott 1ép-
tekkel elindult az asztal felé. Amikor odaért, tiizetesen figyelte a ja-
tékos mozdulatait. Az egyik beépitett ember, mar javaban jatszott és
nyert is. Ekkor 6 is jatékra jelentkezett.

— Mit akarsz, cigany? Kotrddj innen! — ripakodott ra a férfi.

— Hogyhogy mit akarok? Hat nyerni! Masképp miért jéttem volna? —
adta Jano az egytigyfit.

— Aztan mutasd, mennyi pénzed van? Van-e elég? Mert bagora vald
aproért nem jatszom — enyhiilt meg a fécsalé hangulata az iménti vi-
dam és hetyke valaszt hallvan.

Jan6 megmutatta, hogy nem kevés a pénze. A bankokat tigy hajtotta,
és gy tartotta a kezében, hogy kétszer annyinak latszottak.

— Am én csak egyet probalok! Ha nem nyerhetek, megyek is — adta
tovabb is az egytligyfit.

A pénze kétharmadat tette fel elsére. A férfi megszamolta, s kije-
lentette: — Ilyen nagy tétet az elején csak akkor tartok, ha legalabb két
jatékot vallal.

— Hat... — toprengett Jané —, nem banom, de csak kett6t. Aztan min-
denképpen itt hagyom.

Megtortént az elsé keverés. Mivel a fickd az elébb latottak alapjan a
feltett pénznek még legalabb a kétszeresét hitte Janonal, elsére hagyta
nyerni.

— Hat ugy latszik, szerencsém van — mondta Jano. Hatha lesz még
nagyobb... Ide a nyereményt! Felteszem ezt is, és még rateszem az 0sz-
szes bankom.

A férfi gyorsan megszamolta, s mondta is, hogy mennyi. Jané azon-
ban figyelmeztette, hogy szamolja tjra, mert kevesebbet mondott a va-
lésagnal. Hozzatette, hogy harom kiilonb6z6 emberrel is megszamol-
tatta, s mind ugyanannyinak mondtdk. Csakis innen tudja. Ne akarja
tehat 6t becsapni az ur! Az Gjraszdmlalasnal aztdn mar a helyes 6sszeg
keriilt szoba.

A férfi mar keverte volna a kupicait, amikor Jano leallitotta.

— Csak azért, mert cigany vagyok, ne nézzen az ar mar masodszor
is ostobanak! — emelte meg a hangjat, de még mindig tigy, mintha nem
lenne ki teljesen a négy kereke. Erre sokan kozelebb jottek, hogy 1assdk,
mi torténik. — Tegyem ki a pénzem masodszor is? — folytatta. — Most
nyertem az imént magatdl egy rahedli pénzt. Lehet, hogy nincs is any-
nyija, hogy Kkiteljen a nyereségem, ha megint igazam lesz. Tegye ki az
ar is a tétet, de ugy am!

Az emberek helyeseltek.

—Igaza van a ciganynak! Tegye csak ki!

Nem volt ndla annyi, hiszen valoban sok pénzt adott at az imént. A
csoportosulds azonban egyre jobban morgolodott. Ezért aztan odain-
tette a tarsat, hogy kipotolja a hidnyzo 0sszeggel.

10850



— Itt van, ni — mondta. — Hivhat barkit, hogy megszamolja, ha kétel-
kedne.

Jano tandacstalanul vakargatta a fejét, aztan legyintett.

— Hiszek maganak.

A férfi most is megbillentette a cserépkupicat, hogy lassa Jano, me-
lyik alatt van a szivacsgolyd, majd 6rdongos kevergetésiikbe kezdett. A
sokadik cserélgetés utan megallt, s varta, hogy Jandé ramutasson, vagy
megmondja, hol hiszi a golyot. Jand megint csak a fejét vakarta, majd
hirtelen, egy lendiilettel megragadta a két szélsé kupicat. Nem emelte
fel, csak fogta, de mar abban a szempillanatban, hogy hozzajuk ért,
hangosan, hogy mindenki hallja, kozolte, hogy a kdzépsdben van a
golyd. A forgatd elsapadt, amikor meglatta Jand mogott Petar és Bali
semmi jot nem igéro arcat. Fenyegetve érezte magat, s ez par pillanatra
lebénitotta. Jand ezt latvan magasra emelte a két kupicat, amik alatt
valdban nem volt golyd. Nagyot rikkantott 5romében:

— Nyertem! Nincs alattuk! Ezek szerint tényleg a kozepso' Ugy,
ahogy mondtam. Nem igaz, jatszé uram?! — kérdezte most mar vész-
joslo hangon. A férfi kénytelen volt rdbolintani. Elvégre, ha a két sz€ls6
alatt nincs, valdban csakis a kozépsé alatt lehet.

Jano a csald pillanatnyi dobbenetét kihasznalva, maga elé soporte az
Osszes bankot és gyorsan a zsebébe gyfirte. A férfi a pénz utan kapott,
ami dont6 hibanak bizonyult, mert Petar egyik kezével megragadta ki-
nyujtott karjat, a masikkal pedig felemelte az asztalon maradt k6zéps6
kupicat. Golyo az alatt se volt. Hatalmasat bodiilt:

— Ez alatt sincs! Csalo!

Tarsai azalatt torkon ragadtdk a segitdit, igy Petdr is visszakapta
pénzét. A mészarszéki legények, a harom zsivanyt Petar vezérletével
behurcoltdk a csendbiztoshoz, aki azonnal Grizetbe vetette, tomlocbe
zaratta Gket.

Ezt Jan6ék mar nem vartdk meg. Siettek gyorsan a takacshoz.

— Azt hittem, mar vissza se jossz! Olyan régen elmentél. Kzben el-
adtam a rongyszényegeidet. Tess€k, itt az ara.

Alig maradt hazavinni valo.

Szétosztottak a pénzt. Jand jol szamolt: a maga pénze is hidnytalanul
megmaradt, a fuvaros is visszakapta teljesen a magaét. Bali a konnyei-
vel kiiszkddve haromszor is nekiallt a halalkodasnak, am Jané mindig
elhallgattatta. Végiil megfenyegette: hogyha nem hagyja abba, bearulja
Orzsének. Elmeséli majd neki, miként szoktatta le hites urat egy tjabb
szenvedélyrdl: a hazardjatékokrol.

— Ahelyett, hogy ilyen szdfecsérléssel toltod az id6t, dobhatnal egyet
a csodakockdmmal. De ne feledd, ez csak jaték!

Bali els6 dobasara a polyas baba keriilt feliil. Azt mondta, dob még
egyet, mert ez nyilvan véletlen volt. Masodik dobdsa is a baba volt.
Balint egészen belesapadt.

— Most dobjal hatszor egymas utan. Ahdnyszor baba jon ki, akkora
gyermekaldds var rad. Persze, csak jaték. Nem szabad tul komolyan
venni.

Elsére megint babat mutatott a kocka. A fuvarosban felébredt a gya-
nu, hogy baratja ugy készitette ezt a neki szant ajandékot, hogy csak-
is baba johessen ki. Erre azonban a kovetkezd dobasa rogton racafolt.
Hatbol kétszer jott ki a baba. Két gyerek. De szép is lenne, Joka!

— Legyen igy! — Olelte at a kocka kitalaloja.

— Hanem azt eldrulhatndd, hogy miért voltal biztos abban, hogy
nincs golyo egylk poharka alatt sem.

— Mert a szivacs konnyen egész laposra 6sszenyomhat6. Ugy észre-
vétleniil tarthato az ujjbegy alatt, vagy a tenyérre szoritva. Mondtam
mar, hogy arra gondoltam, nem lehet véletlen, hogy pont szivacsot
hasznalnak. Aztdn, amikor mar ott alltam, észre is vettem, hogy mi-
el6tt megmutatta, melyik poharka alatt van a szivacs labdacska, azt a
kupicat maga felé valamelyest ttlhtizta az asztal peremén. Ugy tehette
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be ald egy villanasnyi id6 alatt. Az eltiintetését pedig alighanem min-
dig akkor intézte, miutan megbillentette a kupicat, hogy megmutassa
alatta a golyot. Azt viszont nem lattam, olyan gyorsan jart a keze.

A takacs is elindult, hogy koriilnézzen a vasarban. Addig a fuvaros
arulta a portékait. Amikor visszajott, elismerén szorongatta Jano kezét.

— Csoda egy ember vagy! Az egész vasar a te dicsOségedet zengi.
A fortélyos cigany”. Igy emlegetnek. Amikor elmondtam, hogy az is-
merdsom vagy, még kedvezményt is adtak. Ha legkozelebb idevetddsz
Keddhelyre — vasar, nem vasar — feltétlentil keress meg! Konnyen meg-
talalsz. Kaldsz Menyhért takacsmestert itt mindenki ismeri. A fogado a
Két Szivhez szomszédjaban lakom.

Hazauton

Az arusok kisebb része még javaban kindlta a portékait. Kedvezmé-
nyekkel igyekeztek feléleszteni az egyre gyériilé érdeklédést, az egyre
inkabb mar csak nézdegéld siirgd-forgok vasarlokedvét. A tobbség épp
csak megkezdte a cihel6dést. Szedegették, rakosgattak holmijaikat az
utrakeléshez. Jan6ék azonban mar a szekérbakon tiltek és bucstt in-
tettek Keddhelynek. Jan6 azért dontott egyrészt igy, mert szinte nem
is maradt eladnivaldja, masrészt nem akart visszaélni Bali tiirelmével.
A szekeres ugyan kijelentette, hogy ha kell, 6 szivesen var meg egy—ket
6rét, de Jano hajthatatlan volt. Igy is sotét e]szaka lesz, amig az 6 erdei
csapasaig elérnek. Balinak onnan pedig még tovabbi orajaba telik, mig
Varkocsara, otthonaba jut.

A lovak most konnyebben futottak. Nemcsak a kevesebb teher miatt,
hanem mert a hazajutas nekik is a megpihenés, az alvas igéretét jelen-
tette.

Bali megint belekezdett a halalkodasba:

— Egy élet kevés lesz, hogy meghalaljam, amit ma tettél értem. Tény-
leg a Joisten kiildhetett az utamba, Joka...

Folytatta volna még, de Jané nem hagyta.

— Elég legyen ebbdl! Hisz te mondtad: a baratod vagyok. Mivégre
vannak a baratok, ha nem arra, hogy segitsék egymast. Csak arra kér-
lek, ha valaha mégis elmesélnéd barkinek a torténetet, mindig hangsu-
lyozd, hogy nem ciganyok voltak a csalok. Meg, ha lehet, mondd el azt
is, hogy egy cigany segitett moresre tanitani 6ket. Mert sokan minden-
féle gonoszsagot a ciganyokhoz kotnek.. Hej ha egyszer mi ciganyok
is elsorolhatnank azt a sok-sok komiszsagot és 1gaztalansagot amit el-
leniink tettek! De hat az Uristennél bizonyosan van ra nyilvantartas.

Bali érezte a fa]dalmat baratja szavaiban, de okos dolgot nem tudott
mondani r4. fgy aztan helyesldleg bdlogatott, majd igyekezett mas
iranyba terelni a beszélgetést. Visszatért a maga tigyéhez.

- Ugye, nem arulod el Orzsének?

— En ugyan nem. De legkésébb holnap este tudni fogja nélkiilem is.
Persze, csak ha jol ismerlek. Te magad fogod elmesélni neki.

Bali hosszan érlelte magaban a gondolatot, miel6tt szavakka formalta.

— Azt hiszem, tényleg el kell mesélnem neki... Mindig kérdez, hogy
mi tortént velem, mit lattam, hallottam, tapasztaltam az ttjaimon. Ro-
lad is kérdez minden alkalommal. Ha nem beszélném el az esetiinket,
az olyan lenne, mintha becsapnam.

— Latod, ebben igazad van. Amikor én nésiiltem, feleségiil vettem
szegény Ticamat (Isten nyugosztalja!), mondtak rank szamos koszon-
tét. Jokivansag volt valamennyi. Egy kivételével mindet elfeledtem.
Csakis Mamodéra emlékezem mindmaig. O egy kis mesével figyelmez-
tetett benniinket.

A friss hédzas férfi — igy szOlt a mese — hazatér este a hitveséhez, s
bekopog. Ki van odakiinn? - kérdezi a feleség. Hat én! — felel némileg
felhaborodva a fér;j. En? — hallatszik az ajté mogiil — de hisz én mar
itthon vagyok! Es nem nyilik meg a bejarat. A hoppon maradt férj so-
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kat tori a fejét a megfelel6 valaszon. Ki az? — hangzik masnap este is a
kérdés. Hat te! — tesz probat egy ekkora siiletlenséggel a férfi. Ostoban
ugyanis azt gondolja, hogy az el6z6 esti ellentétét kell mondania az
ajtényitéshoz. Bentrdl viszont ugyanaz a valasz érkezik a ,Te!”-re is.
En? De hiszen én mar bent vagyok! Harmadeste azt feleli a kérdésre:
Mi! Erre pedig az a valasz jon: Az nem lehet, hisz én itthon vagyok.
Jon a negyedik este. A férjed! — eztttal ez a valasz. Az asszonyka pedig
azt kialtja vissza: ha az lenne, akinek mondja magat, mar rég bent len-
ne mellettem. Erre szégyenszemre megint elkédorog. De masnap este
megint kezdddik eldlrdl. A részem vagy, a részed vagyok — probalko-
zik a férj, és lass csodat! Megnyilott az ajto.

Akkor is hittem, most is hiszek e mese igazaban. Ticaval egy részem
szallt a sirba. Egy része viszont velem maradt. Az 6 gondolatai is ben-
nem kavarognak. Gyakran kérdezgettem, igy sokat mesélt a mﬁltja’rél
a kiskorarol, a vagyairol, csalédasairol. Minden, amit elmondott és
minden, amit kozosen éltiink 4t az én emlékem is. Es ott a két gyonyo-
rii gyerekiink. Flaré pontosan tigy mosolyog, mint az anyukaja. Bele is
sajog néha a szivem, ha latom..

Te is 6szintén szereted Orzsedet Olyannyira, hogy képes voltal le-
szokni a kocsmajarasrol miatta. Ebbdl gondolom, hogy mindenképpen
elmondod majd neki, hogy mi tortént. Most, hogy tjra ratalaltatok egy-
masra, mindenképpen elmondod.

Bali hosszan hallgatott. Egy id6re teljesen magaba burkol6zott, Jand
mar azt hitte, hogy talan elszuny(')kélt am amikor djra megszdlalt,
hangja friss volt, nem olyan mint azé, aki alombdl ébred.

— Tudod, Joka? Sikeriilt tGjra olyat sz6lnod, amire Orzse megint azt
mondja majd, hogy angyal szolt altalad. Hacsak nem te magad vagy
valdjaban 6rzéangyal. Sokkal jobbnak hiszel engem annal, mint ami-
lyen vagyok. De mostantdl olyan akarok lenni, amilyennek te latsz..
Olyan leszek. Megijesztettél. En eddig igazan nem torekedtem arra,
hogy mindent megtudjunk egymasrdl. Soha nem faggattam a gyerek-
korardl, hogy mirdl mit gondolt, és én is alig meséltem neki... Ezentul
masként lesz... Hat persze, hogy elmondom neki a keddhelyi eszeve-
szettségem is. Tudnia kell rola. Azt, hogy mit vetettem a kockan — azt is
tudnia kell... Hanem ez a te Mamod — mar idefele is mondtam neked
- tényleg igen okos nd.

- Kar, hogy nem idézhettél nalunk hosszabban, hogy jobban megis-
merd. O mér ﬁatalasszonykent is igazi hiresség volt a ciganyok kozott.
Mas kompanidkbdl is jartak hozza tanacsokért, gyogyfiivekért. S6t
magyarok, szerbek és horvatok is — aradozott Jano. De hiszen azt te is
lathattad: sogoroddal a biroval a valogatott orvosok semmire se men-
tek. O meg nem is latta a beteget Az erbsebb fiiveit ezért nem is merte
kiildeni. Mégis milyen szépen talpra allitotta.

Balinak nagyon tetszettek a vasar felé utaztukban mesélt Mamo-tor-
ténetek. Ezért er6sen biztatta baratjat, hogy mondjon tjabbakat.

Jano ezutan harom emléket beszélt el, abbdl az id6bdl, amikor mar
0 is ezzel a beas torzzsel vandorolt. Olyat, amit nem masoktol hallott,
hanem maga is megélt. Mamo egyike volt azoknak, akiket el6re kiild-
tek (még megidbésodve is), hogy felderitse, mehetnek-e tovabb az adott
irdnyba. Nem var-e rajuk vératlan helyzet, veszély.

Az egyik eset arrol szolt, hogy Mamo visszafordult az egyik falu
hatarardl pusztan azért, mert nem hallatszott bel6le kutyaugatas. Ké-
s6bb kideriilt, hogy valami szorny(i ragalyos betegség pusztitott arra.
Nagyon sokan belehaltak. Egy masik cigdny csapat par napra ra gya-
nutlanul befutott a faluba.

— Nem vették észre, nem ismerték fel, vagy nem hitték el a jeliinket.
De az is lehet, hogy ravitte 6ket valamilyen kényszer. Kés6bb megtud-
tuk: nem elég, hogy koziiliik is sokan belehaltak a betegségbe, benn is
szorultak a faluban, mert azt fegyveresekkel vették vesztegzar ald. Egy
lélek se mehetett se be, se ki. Rdadasul még rajuk is fogtak: a cigdnyok
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hurcoltdk be oda fert6z6 nyavalyat. Azota is mondogatjuk, afféle ci-
gany kozmondés lett: Ovakodj a falutél, hol nem ugatnak kutyak!

A masik torténet arrdl szolt, hogy egy magat gazdag urnak mondo,
ariasan is Oltozott, uri médon besz€ld férfi és két tarsa akarta maga-
val vinni a legerdsebb férfiakat téliink. Mentek is volna, mert komoly
fizetséget igértek. A fakat kellett volna kivagni, és egy hazhely pincé-
jét kidsni — ahogy az tr mondta — a kastélya kertjében. Elindulas el6tt
azonban Mamo szdlt, hogy mégiscsak haritsak el a megbizast, mert
ezek az emberek rosszban santikalnak. Mig mindenki az 6 szavaik-
ra figyelt a tabortiz mellett, Mamo a lovaikat leste. Furcsallotta, hogy
olyan mohon tépdesik a Csekelyke fiivet. Ovatosan olyan helyre kototte
at 6ket, ahol nem volt még annyi legelni valé sem. Ott is figyelte, mi-
ként viselkednek.

— Nekem is a fiilembe stigta: ,nyugtalan az tires hasu 16, ezek pedig
nagyon nyugtalanok. Nem nagyon kaptak mast napok o6ta, mint amit
maguk legeltek. Nem lehet gazdag ez a fickd. Mas, mint aminek mu-
tatja magat.”

Maig nem tudom, mi lett volna, ha veliik megyiink. Mondtak, hogy
nem egy cigany végezte sobanyakban a tarnafakhoz lancolva. Ki tudja,
nem ez lett volna-e a mi ciganyaink végzete is.

A harmadik eset is valami hasonlordl szdl. Akkor egy foldbirtokos,
akinek foldjére tévedtiink, festett szamunkra igen szép jovét. Az or-
szag egy tavolabbi végében volt egy néptelen pusztasaga. A torok utan
sem telepitették be. Azzal kecsegtetett, hogy azokat, akik vallalkoznak
ra koziiliink, odaviteti, hazhelyhez juttatja, s terményad¢ fejében ott
szépen megélhetnek majd. Két napot adott a valaszra. Mamé hatul ész-
revétlen feliilt a hintéallok helyére, igy eljutott a kastélyaig.

— Nem tudom miképp, de tigyesen kitudott mindent a szolgalditol.
Kideriilt, hogy az illeté mar tobb cigany csapattal tette ugyanezt. Oda-
csabitotta Oket az igéreteivel arra a tavoli birtokra, aminek hatarat fegy-
veres szolgdak, vérebek és magas keritések érizték. A foldestr kegyetlen
intézdje félig-meddig agyonverte az odavitteket, ha nem dolgoztak Ia-
tastol vakulasig, csaknem ingyen. Ott haltak meg, vagy valahogy még-
is megszoktek mmdlg ez lett a vége. Most is ez torténhetett volna.
Mamé ugyantigy jott vissza, ahogy ment. Eszrevétlen a hinté végén.
Gyorsan megsugott hireit hallva, nemet mondtunk a csodasnak festett
jovonkre, pedig addigra mar mindannyian menni akartunk.

Amikor faggattam, hogy ezuttal mi lett neki gyanus, azt felelte, az
jart a fejében, miért pont mi kelliink neki. Miért nem talal jobbakat
kozelebb? Mas is akad éhes, nemcsak a cigany. Egy régi szélasunkkal
tetézte meg a mondanddjat: ,,ahol réka prédikal, vigyazz a libakra!”
Bizony mi is buta libaként végeztiik volna, ha 6 nincs.

— Egyikétok okosabb, mint a masikatok — hiiledezett Baldzs. — Ez a te
csalddod valami csoda. Azt hittem eddig, hogy csak te vagy ilyen cigany.

—Mondd, Bali, hany ciganyt is ismersz ennyire kozelrdl?

— Kozelrdl? Csak téged..., benneteket.

—Marpedig, az oregeink az én torzsemnél, amelybe sziilettem, min-
dig azt mondtdk, hogy ami a gadzsénak a pénz, az a ciganynak a ra-
vaszsaga. Az én nyelvemen gadzsonak azt nevezik, aki nem-cigany.

— Azért én taldlkoztam nagyon buta cigdnyokkal is.

— Van olyan is, meg gyaldzatos gazficko is, mint barmely masik nép-
ben. De azért, ha csak feliiletesen ismersz egy ciganyt, ne hidd osto-
banak! Sokszor a legnagyobb bolcsesség az, ha bizonyos helyzetekben
ostobdnak tetteti magat az ember... De hisz lathattad te is! Nekem is
el kellett hitetnem Keddhelyen azzal az emberrel, aki kifosztott téged,
hogy folottébb balga cigany vagyok. Ha nem adom ki magam annak,
nem tompul el a félelemérzete, az ébersége, s nem bénul le a legfonto-
sabb pillanatban.

Ezutdn beszélgettek még sok mindenrdl. Cigany szokasokrol,
Jand a hazépitési terveit, Bali korabbi nagy tévedéseit is szoba hozta.
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Egyik-masik felsiilése egészen mulatsagos volt. Maga is nevetett rajtuk.
Aztan, ahogy kozeledtek a Jano leszallohelyét jelent erdei csapahoz,
Baldzs még két dolgot igértetett meg cigany baratjaval. Egyrészt azt,
kitil, vagy kiiiltet valakit az at mellé, ha a koltoztetésben vagy barmi
szallitasban segiteni tudna. Tovabbra is szerdan vagy csiitortokon jar
erre, kora reggelente. Harom hét mulva, kedden lesz egy szallitasa Bo-
tonyére is. A hivatalba kell fuvaroznia harom tj irdasztalt s elvinni a
régi rozogakat a varkocsai asztaloshoz. Jano igéretét vette, hogy akkor
6 is, Nyica is, a gyerekekkel feliil a szekérre, s elmennek hozza latoga-
toba, 6 meg majd vissza is hozza 6ket. Késo reggel érkezik. A hivatal
el6tt talalkozhatnanak.

Jano viszont igéretéért cserébe azt kérte Balitdl, fogadja el azt a né-
hany kosarat viteldij fejében vagy barati ajandékként, ami megmaradt.
_ —J6 szivvel adom. Nincs haztartas, amiben nem latnak a hasznat.
Orzséd is oriilne neki. Ugysem volt id6d igazi vasarfiat venned szama-
ra. A mézesbaboknal tudom, szived szerint tobbet vettél volna... Igy
meg azt mondhatod, azért vetted meg vasarfianak a kosaraimat, mert
engem akartal segiteni vele. Akkor még jobban fog oriilni.

—Nem akarom becsapni. Hiszen ingyen adod. Es ne mondd megint,
hogy a vitel és hozatal dija! A szallitas az én barati szivességem, meg
kiilonben is halaval...

— De hiszen nem csapndad be! — vagott szavaba Jano. — Azzal, hogy el-
fogadod, tényleg segitesz. Nem kell nekem a hatamra vetve atcipelnem
ebbe-abba beleakadva az egész sotét erdén, hazaig.

Azt a lehet6séget, amit odahaza megbeszélt, persze nem emlitette.
Hogy abban allapodtak meg, letesz oda minden megmaradt, vasarjar-
ta arut, ahol idefele is megpihentek. O meg hazagyalogol nélkiiliik, és
masnap egyiitt a hazhoz hordjak.

— Megtakaritod a cipekedést — nevetett fel Bali. — Mégiscsak nagy
kopé vagy, Joka! Csakugyan fortélyos egy cigany... Hat persze, hogy
megkiméllek a cipekedéstdl.

Nemsokara azonban kideriilt, ha nem igy torténik, akkor is lett volna
mas, aki segit a megkimélésében. Ahogy kozeledtek az erdei dsvény-
hez, egyszerre varatlan kisérgjiik akadt. Koma loholt eléjiik a sotétség-
bdl, s vidam csaholassal adta tudtul: 6szintén oriil a megérkeztiiknek.

Janonak sehogy se ment a fejébe: hogy keriil ide Koma? Azt, hogy
magatol elébe jojjon, hatha driznie kell megint valamit — elképzelni sem
tudta. Nem kellett azonban sokaig tépelédnie. Csak addig, amig célhoz
értek, és Jano leszallt a bakrdl. Amint letessékelte magarol az 6t oromé-
ben mindeniitt 6sszenyalinté Komat, egy tjabb alak ugrott a nyakaba.
Nyica 0lelte oly szorosan, hogy levegoét is alig kapott téle. Csokot nem,
hisz idegen is volt jelen.

—J0 éjszakat, szép kisasszony! — koszont rd a fuvaros kalapot emelve.

Jano gyorsan lekapta talicskajat, meg a zsakjat a szekérrdl, hogy
ne htizza az id6t, majd miutdn kezet szoritottak, bucsut intett a sze-
keresnek. -

— Csdkoltatom Orzsét! El ne feledd atadni! - figyelmeztette még.

— Isten vele, Balint! — koszont el Nyica a fuvaros nyelvén, majd hoz-
zatette: M4j ramij ku Dimizo! (Ami a beds ciganyok nyelvén jelenti
ugyanazt: Isten maradjon veled!)

Nem sok értelme volt integetnitik (4gy sem latszott). De azért mind-
addig lengették magasra emelt kézfejiiket, amig a szekér és a patkok
hangjat teljesen magéba nem nyelte az éjszaka.

Koma egy darabig a szekér mellett, majd utana futott. Baratsagos
vakkantasokkal bucstazva Balinttol és lovaitol.

Nyica gyorsan kihaszndlta a helyzetet, s Jand szdmara is varatlanul
(most, hogy még Koma sem lathatta) bepdtolta az elmaradt csokot. Ja-
ndénak még tiltakozni sem maradt ideje. Két pillanat mulva, mintha mi
se tortént volna, Nyica mindkét karjat az 6vé koré fonta. Ugy késztette
azonnali induldsra, hogy miel6bb hazaérjenek.
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HAZAINK TAJA

Hagyomanyos zsido ételek

Hozzavaldk a leveshez:

2 csirkecomb, 5 sdrgarépa, 4

kis fehérrépa, 1 karalabé, 1 fej
vordshagyma, 1 kis méretii
zellerqumd, 1 hiivelykujjnyi gyombér,
1 csokor petrezselyem, késhegynyi
sdfrdny, so, bors.

A gombocokhoz:

2 bogre maceszliszt, 1 bogre viz,
6 db nagy tojds, 6 evékandl olaj,
s0, bors, pirospaprika, gyombér
izlés szerint.

Hozzavalok:

1 kg marhaszegy vagy 6 nagy szelet
csontos labszdr a velds csonttal
eqyiitt, 50 dkg szdrazbab (bedztatva),
2 db fiistolt libacomb, 8 tojds,

1 db 15 centis marha velds csont, 15
dkg libazsir, 10 dkg gersli,

2 fej hagyma, 3 sdrgarépa,

4 gerezd fokhagyma,

legaldbb 12 db egész bors,

2 babérlevél,

1 kdvéskandl koménymag,
majordnna (izlés szerint).

Hozzavalok két nagy kalacshoz:
1 kg liszt, 3,5 dl langyos viz,

3+1 db nagy tojds, 10 dkg cukor,

5 dkg méz, 5 dkg mazsola,

1 kocka élesztd, 0,5 dl étolaj,

csipet s6, mik a szordshoz.

Maceszgombaoc leves

A leveshez valdkat egy jo nagy fazékban feltessziik féni, forras utan
fed¢ alatt lassan gyongyozve f6zziik tovabb. Kozben el6készitjiik a ma-
ceszgombocot.

A gombodc hozzavaldibol konnyen formazhatd masszat készitiink.
Sziikség szerint adjunk még hozza vizet vagy maceszlisztet. Fél ora
pihentetés utan nedves kézzel gombdcokat készitiink, majd a gombo-
cokat néhany dérara mélyhttdbe tessziik. Egy oraval a leves elkésziilte
el6tt a gombodcokat a 1abosba tessziik, tjra felforraljuk vele a levest, és
egy Ora alatt, kis langon, fedd alatt készre f6zziik. A gombodcok alapo-
san megdagadnak (nagyon sok folyadékot vesznek fel), ezért van sziik-
ség a nagy labosra, illetve a sok lére. A gombdcokat kiilon is kifézhet-
jik a leves levében vagy enyhén sos vizben.

Solet

Fazékban vagy mély ttizall6 talban, fed6 alatt a siit6ben késziil. Pén-
tek este szokas elkezdeni a f6zést ahhoz, hogy szombaton fogyaszta-
ni lehessen. A babot mar el6zéleg aztassuk be napkozben. A fiistolt
libacombot kuktaban puhara f6zziik a babérlevéllel és némi soval kb.
egy Ora alatt. Félretessziik a levével egydiitt, amig a tobbi hozzavalot
elkészitjiik.

A hagymat fél karikakra vagjuk, és sok libazsiron megdinszteljiik.
Erre jon a beaztatott tarkabab, a ztizott fokhagyma, kéménymag, a sar-
garépa félbevagva, a libacombok és a marhahus. Beledobjuk az egész
borsot s izlés szerint a majorannat is. A tojasokat megfézziik, nagyon
alaposan megmossuk és a soletbe tessziik. Fontos, hogy ellepje majd a
1é. Ezutan felontjiik a libacombok f6z6levével, lefedjiik, 180 fokra el6-
melegitett siitébe tessziik, és azonnal mérsékeljiik a h6t 130 fokra. 80
fokon egy egész éjszaka sziikséges, 150 fokon akar 3 ora alatt is kész.
Amikor mar majdnem tokéletes, vegyiik ki a libacombokat, és keverjiik
bele a séletbe a gerslit. A combokrdl szedjiik le a hust, és azt is keverjiik
ovatosan a soletbe. Csukjuk vissza a siit6 ajtajat, és még siissiik egy
orat. Amikor teljesen kész, szeleteljiik fel a szegyet. Barchesszel talal-
juk. Nagyon finom mellé a frissen reszelt, fokhagymas, ecetes cékla.

Barchesz

Ujévre (r6s haséana) édesebbre szokas késziteni a szokasos szombati
barcheszt. A lisztet atszitaljuk, majd Osszekeverjiik a séval és a cukor
kétharmadaval. Az éleszt6t felfuttatjuk a langyos vizben a maradék
cukorral. Harom tojast kissé elhabarunk mézzel és olajjal. Dagaszto-
talba tessziik el6bb a szaraz, majd a nedves hozzavaldkat, és nagyon
alaposan, lasst fokozaton kidolgozzuk.

Letakarva duplajara kelesztjiik, majd 16 egyforma részre osztjuk.
Egy barheszhez 8 szalat hasznalunk fel, tehat ebb6l a mennyiségbdl
két nagy kaldcs késziil. A szalakat megsodorjuk, és letakarva még 15
percig kelesztjiik. Megfonjuk a kalacsot: lisztezett feliileten 4-4 szalat
merdlegesen egymasra fektetiink, 2-2 szalat alulrél megemelve atra-
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kunk a fels6 2-2 szalon, a keresztezett szalak oldalra nyulo végét kette-
sével atrakjuk a mellettiik fekvo 2-2 szalon. Miutan korbeértiink ezzel,
az ellenkez6 irdnyban is megcsindljuk ugyanezt, ezzel el is fogyott a
tészta. A szalak végét alulra behajtjuk. Megkenjiik tojassal, megszérjuk
makkal és 180 fokra elémelegitett siitOben kezdjiik siitni. 20 perc utan
csokkentjiik a hémérsékletet 160 fokra, és még tovabbi 30 percig siitjiik.

Kofte

A fasirthoz hasonlo husétel, a legfontosabb kiilonbség a magyar fasirt
és a kofte kozott, hogy a koftében se tojas, se zsemle vagy kenyér nincs.
A daralt htsokat el6szor a soval nagyon alaposan gyurjuk dssze, amig
kissé ragacsos lesz (megfelel6 mennyiségii sot kell haszndlni, és jol 6sz-
sze kell gyurni a masszat, igy nem fog szétesni siités kozben). Ezutan
keverjiik bele a fliszereket. Formazzuk meg a koftét, majd hagyjuk all-
ni siités el6tt htisz percig. Barmilyen alakot adhatunk neki, lehet ha-
gyomanyos fasirtforma, gomboly(i htisgolydé vagy hosszu rolo is. Sit-
hetjiik faszénparazs felett vagy kevés olajon serpenyében. Ne hagyjuk
kiszaradni, tulsiilni, inkabb legyen kissé rézsaszin, a marha és a ba-
rany sokkal jobb tigy, mint szérazra siitve.

Cimesz

A cimesz a zsido Gjév egyik elmaradhatatlan fogasa, sargarépa és méz
az alapja, hogy édes legyen az év. Htis mellé koretként, de dnmagaban
is fogyasztjak. A hagymat az olajon megdinszteljiik, majd radobjuk
a megtisztitott, felkarikazott sargarépat. Fliszerezziik, hozzaadjuk a
megmosott mazsolat, és fed¢ alatt, alacsony héfokon, gyakran megke-
verve megparoljuk. Aszalt szilvaval, datolyaval is készithetjtik.

Gefilte fis

A csukat a belsOségeitdl €s kopoltyujanak bels6 részétdl megtisztitjuk,
a nyak borénél éles késsel koriilvagjuk, a bére ald nyulunk, évatosan
és lassan a farka felé htizzuk le a bérét anélkiil, hogy elszakitanank.
Ezutan a hal husat a gerincrdl lefejtjiik és ledaraljuk. A megdaralt hust
az aztatott és kinyomott barcheszszelettel, soval, tojassal, borssal és az
egyik voroshagyma reszelékével jol 6sszedolgozzuk, azutan visszatolt-
jik a bérbe. A levet ugy készitjiik el, hogy a megtisztitott zoldséget, a
masik fej voroshagymat kevés sds vizben a halfejjel és a gerinccel egyfitt
puhara fézziik. A levet a halra sz{irjiik, és nagyon lassan tovabb f6zziik.
Talra szedjiik, a levet mellé Ontjiik, és hagyjuk megkocsonyasodni.

Bolesz

Az éleszt6t kevés cukorral megfuttatjuk a langyos tejben. A liszthez
hozzaadjuk a maradék cukrot, sét, tojassargajat és a puha vajat. Be-
ledntjiik az élesztos tejet, és kb. 10 perc alatt szép fényesre kidolgozzuk.
Letakarva 20 percig pihentetjiik, majd lisztezett deszkan kisujjnyi vas-
tagra é€s husz centi szélesre nyujtjuk. A kinyujtott tésztat megkenjiik
vajjal, raszorjuk a durvara vagott diot, mazsolat és a fahéjas cukrot. A
tésztat szorosan feltekerjiik, 5-8 centi vastag darabokra vagjuk (kb. 9
darab lesz beldle). Kivajazott, lisztezett (siitOpapirral kibélelt) tepsibe
tessziik a tekercseket egymastdl ujjnyi tavolsagra. A széliiket is meg-
kenjiik vajjal, és langyos helyen, letakarva hagyjuk kelni. 180 fokos sii-
tében 30 percig siitjlik, a siités félidejében meglocsoljuk cukros tejjel
(egy tekercsre két-harom kanal tej).

(fuszereslelek.hu; mazsihisz.hu)

10857

Hozzavalok:

80 dkg dardlt bardnyhis,

20 dkg daralt marhacomb,

3 gerezd fokhagyma, 1 evékandl s6,
2 kdvéskandl romai komény,

1 kavéskanal 6rolt koriander, bors és
chili izlés szerint, olaj a siitéshez,
kockdra vdagott hagyma vagy
felkarikdzott vijhagyma,
grandtalmamagok, koriander- és
petrezselyemzold a tdlaldshoz.

Hozzavalok:

50 dkg sdrgarépa, 5-10 deka mazsola,
1 fej hagyma, 4 evékandl olivaolaj,

1 dl méz, 1-1 késhegynyi fahéj, chili,
réomai komény, Orolt koriander,

Orolt kardamom, nagy csipet s6.

Hozzavalok:

1 kg-os csuka, 2 fej voroshagyma,
2 tojas, 2 szelet barchesz,

2 sdrgarépa, 2 petrezselyemgyokér,
1 babérlevél, so.

Hozzavalok a tésztahoz:

50 dkg liszt, 2,5 dl langyos tej,
10 dkg cukor, 10 dkg vaj,

2 tojdssdrgdja, 3 dkg friss éleszto,
nagy csipet so.

A toltelékhez:

15 dkg did (pekdndic), 7 dkg vaj a
tészta kenéséhez, 5 dkg mazsola,
3 evbkandl cukor, 1 evékandl fahé;.
A locsolashoz:

2 dl tej, 1 evbkandl cukor.



Inhalt
,Baratsag"/
Freundschaft”

Jahrgang 29. Heft 4.

In der Septemberausgabe stellen wir zwei Padagogen vor, die sich auf
das neue Schuljahr vorbereiten: Gusztav Nagy, den Lehrer der Bu-
dapester Kalyi Jag Schule, den Schriftsteller und Dichter, sowie den
Lehrer Martin Majeczki-Surmann, der seine Laufbahn gerade in sei-
nem Heimatdorf Ujhartyan und in seiner ehemaligen Schule, im Bu-
dapester Deutschen Nationalitatengymnasium begann. In der Rubrik
,Unser gemeinsames Europa” berichten wir in Text und Bild iiber die
Landesgala der Nationalitatenselbstverwaltungen der Ungarndeut-
schen und iiber den Tag der Slowaken, der in diesem Jahr in Szarvas
veranstaltet wurde. Unsere Leser konnen den Festtag und die Ausge-
zeichneten der Deutschen und Slowaken in Ungarn kennenlernen. In
unserem Interview stellen wir die erfolgreiche Kroatin, Winzerin, Dr.
Beata Piihra vor, die im Jahre 2021 als ,Winzerin des Jahres in Ungarn”
ausgezeichnet wurde. Die Schriftstellerin und Journalistin, eine der
Griinder unserer Zeitschrift, Maria Ember wurde in Abadszaldk ge-
boren. Die ortliche Bibliothek wurde nach ihr benannt, wo eine kleine
Ausstellung ihr Andenken bewahrt und ihr Leben vorstellt. Fiir die
Studierenden des Rabbinerseminars — Jiidische Universitat (ORZSE)
haben ihre Professoren einen Ausflug organisiert und eine Ausschrei-
bung mit dem Titel , Auf den Spuren von Maria Ember” veroffentlicht.
Wir stellen die kleine Ausstellung in Abadszalok vor und veréffentli-
chen die preisgekronte Arbeit von Robert Herczeg. Diesmal empfehlen
wir unseren Lesern jlidische Kochrezepte. Die ndchste Ausgabe der
Zeitschrift ,BARATSAG” erscheint am 15. November.

In our September issue, we present two teachers who are preparing for
the new academic year: Gusztav Nagy, writer, poet and teacher at the
Kalyi Jag School in Budapest, and Martin Majeczki-Surmann, a novice
teacher who started teaching in his native village, Ujhartyan, and also
at his former school, the German Nationality High School in Budapest.
In our Common Europe section, we report in pictures and text about
the Hungarian German Self-Government Gala and the Day of the Slo-
vaks, which took place this year in Szarvas. Our readers can learn about
the festivities and honorees of the German and Slovak communities in
Hungary. We present a conversation with a successful winemaker of
Croatian origin, Dr. Nyulné Beata Pithra who won the ,Wine Producer
of the Year in Hungary” award in 2021. Maria Ember, writer, journalist,
one of the founders of our magazine, was born in Abadszalok. The lo-
cal library was named after her, in which a small exhibition preserves
and presents her life. For the students of the National Rabbinical Train-
ing - Jewish University (ORZSE), a field trip was organized and a ten-
der was launched by their teachers under the title In the Footsteps of
Maria Ember. We present the successful exhibition in Abadszalok and
publish the prize-winning project by Robert Herczeg. This time we of-
fer Jewish food recipes. The next issue of BARATSAG will be published
on November 15.

Lapzirta: 2022. augusztus 25.
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